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TRANSLATION OF REALIAS AS AN OBJECT OF INTERCULTURAL
COMMUNICATION

Malika Norboyeva,
Master’s degree student
of Samarkand State Institute of Foreing languages

Abstract: This article provides detailed information on realia as an object of translation.

Keywords: reality, translation, target language, source language, language, unfamiliar reality,
translator

The oldest and most difficult problem of translation is, of course, in the possibility of adequate
transfer of the content of a text from one language to another. When assessing the adequacy of the
translation, analysts often allow themselves not to think about whether the conclusions of such an analysis
can be recognized as reliable, or about the degree of reliability of the proposed conclusions. The
grammatical-translation method of studying foreign languages implicitly inspires us with the idea that
in translation, in order for it to become beautiful, everything must be reproduced — words, grammatical
constructions, verb tenses, phraseological expressions, and even morphemes. Meanwhile, a careful study
of the translated texts shows that the ultimate adequacy, i.e. the adequacy of the translation of the entire
text is in excellent agreement with some particular “inaccuracies” in the translation of units of the same text.
The very concept of accuracy / inaccuracy of translation in relation to elementary units and to the whole text
depends on many factors. One thing is clear: the translator must do everything in his power to “re-express”
what the author has expressed.

Translation of realities is part of a large and important problem of transferring national and historical
originality, which probably goes back to the very birth of translation theory as an independent discipline.
They started talking about realities as indicators of color only in the early 50s. L.N. Sobolev in 1952 uses the
term “reality” in its modern sense and even gives it a fairly consistent definition. G.V. also writes about
realities. Chernov, who, however, mainly uses the name “non-equivalent vocabulary.” A.E. Suprun considers
realities as “exotic” vocabulary, and VI. Rossels outlines some of the main features of reality
as a translation category. Thus, it is safe to say that this problem has been considered to one degree
or another by all translation theorists.

The word “realia” itself comes from the Latin plural neuter adjective realis, -e, realia — “real’, “real”,
which has become a feminine noun under the influence of similar lexical categories. This word denotes
a materially existing or existing object, often linking it in meaning with the concept of “life”; for example, “the
realities of European life.” According to the dictionary definitions, reality is “any object of material culture,”
“in classical grammar, various factors .. such as the state structure of a given country, the history and
culture of a given nation, linguistic contacts of speakers of a given language, etc. from the point of view
of their reflection in a given language ”," objects of material culture that serve as the basis for the
nominative meaning of the word “. Thus, in translation studies, the term “reality” denotes words that name

the above-mentioned objects and concepts.

The concept of “translation of realities” is twice conditional: realia, as a rule, is untranslatable
(in dictionary order) and, again, as a rule, it is transmitted (in context) not by translation. AV. Fedorov wrote
that “there is no such word that could not be translated into another language, even descriptively,
that is. a common combination of words in a given language”. As a rule, translators are faced with two main
difficulties in conveying realities: the lack of an equivalent in the target language due to the lack of a real-life
referent for the speakers of this language and the need, along with the subject meaning (semantics)
of reality, to convey the color (connotation) historical coloring.
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When choosing the most suitable translation technique, it is necessary to pay special attention to the
place, presentation and comprehension of the unfamiliar reality in the original. The stranger’s reality is most
often unfamiliar. The author introduces it into the text of a work of fiction when describing a reality that
is new for a speaker of a given language, for example, in a novel from the life of such and such a people,
in such and such a country, narrating about a life that is alien to the reader in this or that episode. These
words, unfamiliar to the reader of the original, require a presentation that would allow them to perceive what
is being described, while at the same time feeling that specific “aroma of alienation”, a characteristic local
or national historical flavor, for the sake of which these foreign elements were included in the text.

Consequently, we can conclude that the most successful one should be considered such
an introduction to the text of an unfamiliar reality, which would ensure its completely natural, unconstrained
perception by the reader without the use of special means of its comprehension by the author. For the most
part, the realities that are familiar to readers do not require explanation either. With even greater reason,
regional realities do not require explanation. However, in doubtful situations, the translator must carefully
check whether the word in question exists in the target language, whether it corresponds in meaning to the
one being translated in the source language and what is its phonetic and graphic appearance in the target
language.

Very often, the considerations of the writer and the translator include the expectation of contextual
comprehension, the fact that the reader will understand the introduced reality “in meaning”. There are also
frequent cases of overestimation of the background knowledge of the reader, when the author does not
explain the reality, someone else’s or his own, but clearly unfamiliar to the reading public. This applies
to many historical writers. It is obvious that the reader who encounters an unfamiliar reality in the original
is in a somewhat more favorable position compared to the reader of the translation. Some writers expect
that the reader will inquire about the meaning of an unfamiliar word in dictionaries, however, according
to S. Vlakhov and S. Florin, it is unlikely that a reader (not a scientist or researcher) who has taken a book
for pleasure will start rummaging through dictionaries. The presentation and interpretation of realities
in special dictionaries, commentaries and glossaries at the end of the book, part, chapter significantly
complicates the reader, detaching him from the narrative.

As a rule, translation of historical realities is particularly difficult. It should be remembered that
historical realities are usually spoken of not as a specific group of vocabulary, but rather taking into account
the historical attribution of realities to a particular era, without losing sight of their subject content, which
connects them with the corresponding headings of subject classification.

In conclusion, let me quote the well-known translator AL. Andres: “In the art of translation, as in any
other art, there can be no ready-made standards, once and for all definite rules and decisions. There can
be no single solution to the question of whether a translator, re-expressing a work that is separated
from us by a certain historical distance, should make the modern reader feel this distance and to what extent
he should do it”.
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SEMANTIC AND PRAGMATIC ANALYSIS OF PHRASEOLOGICAL
UNITS OF THE ENGLISH LANGUAGE IN A LITERARY TEXT

Zubaydullaeva Hilola,
Master's degree student
of Samarkand State Institute of Foreign Languages

Abstract: In this article, the author analyzes the relationship between phraseological semantics and
pragmatics. It is suggested that connotation prevails in the semantic structure of phraseological units, and
the components of connotation such as emotionality, evaluativeness and expressiveness have a close
relationship with each other. The expressiveness of phraseological units is understood as the function
of expressiveness, impact. The author defines expressiveness as the main function of connotation, which
is inextricably linked with pragmatics.

Keywords: phraseological units, receptor, pragmatics, linguistic means, expressiveness, linguistics

In the works of domestic and foreign researchers, there are two approaches to the interpretation
of the concept of ‘pragmatic potential’. In a broad sense, it is the pragmatics of a specific text, in a narrow
sense, it is the pragmatics of linguistic means, namely the pragmatic potential of certain linguistic units.
According to V.N. Komissarov, to create the pragmatic potential of the text, the subject of speech (in other
words, the speaker or the source) chooses the content of the message and certain ways of its linguistic
expression. “In accordance with its communicative intention, the Source selects for the transmission
of information linguistic units that have the necessary meaning, both objective-logical and connotative, and
organizes them in the statement in such a way as to establish the necessary semantic connections between
them. As a result, the created text acquires a certain pragmatic potential, the ability to produce a certain
communicative effect on the Receptor”.

As for the pragmatic potential of linguistic means, phraseological units, due to their linguistic specificity
and special semantic structure, have significant pragmatic potential, i.e. the ability to have a certain effect
on the receptor, (impact) which manifests itself in different ways depending on a number of factors. A similar
effect of influence is achieved due to the expressively colored connotation (as an element of connotation),
which invariably accompanies the semantics of phraseological units and stable expressions of various types.
V.N. Telia notes that “the connotation is always expressive, thus, it [the connotation] is the expression
of expressiveness” [6, p. 101].

Connotation can be defined as a semantic essence, a special macrocomponent of the meaning
of linguistic units, expressing the emotional-evaluative attitude of the speaker (that is, the subject
of speech) to reality, on the basis of which this meaning receives an expressive coloring. According to V.N.
Telii, connotation is a product of emotional-evaluative perception and emotive reflection of reality in the
nomination process. “The connotation is always evaluative and always emotive, as it contains means for
identifying the subject of connotation and the subject of speech (speaker), therefore the connotation
is always subjectively oriented” [6, p.34, p.39]. This is the anthropological aspect of connotation.
NV Karpovskaya considers phraseological units as “a strategic tool that promotes the implementation
of a speech strategy of enhanced impact on communication participants and as a distinctive characteristic
of an emotional linguistic personality” [2, p. 1]. Thus, the combination of expressive, evaluative and
emotional (emotive) meanings of phraseological units along with their stylistic properties create a certain
pragmatic effect. V.N. Telia, for example, has repeatedly emphasized in her works that “.. the function
of influence, directly and inextricably linked with the pragmatics of speech, is the main function
of connotation” [6, p. 21]. Due to the significant place that connotation components occupy in the structure
of phraseological semantics, phraseological units have significant pragmatic potential, and also play a large
role in the pragmatic content of statements and texts.
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Modern pragmatics studies speech within the framework of the general theory of human action.
In pragmatics, the text is subjected to automatic analysis, in which factual information, including pragmatic
data, is organized in the form of scripts or “frames” that simulate knowledge about typical situations and
allow to correctly interpreting the content of the text. Since the pragmatic potential of a text can be achieved
not only through linguistic means, but also through, for example, intonation, it can be concluded that any
linguistic means can acquire a certain pragmatic potential in the context of the entire utterance. We will
be interested in the pragmatics of linguistic means, namely phraseological units.

So, we will consider several speech situations, selected from the works of Somerset Maugham “Lisa
from Lambeth” [8] and “Trivia” [9], from the point of view of the use of phraseological units in them, and
we will try to analyze their pragmatic potential in a particular situation ... It should be noted that an isolated
study of a linguistic unit does not give an idea of the variety of connections that it enters into in the context,
about the associations that it can cause in a particular environment, about the additional meaning that
it acquires during occasional use.

All this is even more applicable to phraseological units due to the complexity of their semantic structure
and the high proportion of connotations in many of them. In addition, phraseological units, being stable and
separately formed formations, allow a variety of structure-semantic changes in speech, including the most
complex transformations that are not characteristic of other linguistic units. All this makes it extremely
important (from the point of view of pragmatics) to study the “behavior” of phraseological units in the
context (in a specific situation).

Situation 1:

Somerset Maugham “Liza of Lambeth” Chapter V

“Ave you got whale-bones?” said Tom with affected simplicity, putting his arm round her waist to feel.
“Na, then,” she said, “keep off the grass!”

“Well, | only wanted ter know if you'd got any.” He still kept as he was" [9, p 33].

Thus, the phraseological unit “keep of the grass”, isolated from the context, will be subjected
to pragmatic analysis. First you need to find out what definition is assigned to it in the phraseological
dictionary. The Comprehensive English-Russian Phraseological Dictionary of AV. Kunina defines this
phraseological unit as follows: Keep off the grass! — forms. Do not walk on lawns! (usually an inscription
in parks). — decomp. Don’t be so arrogant! Hands off! Stay away! [4, p. 331].

Thus, due to the use of phraseological units, this statement acquires the following pragmatic meaning:

¢ indirect meaning — thanks to the allegory in the construction of the statement they gave the whole
show away = the letters discovered the secret intimate relations of a Viscountess with the clerk — the
letters reveal the secret intimate relations of the viscountess and the clerk (it is not customary to talk
about such things openly in society); a hint — the woman probably wants her husband to tell more
about the content of letters in society;

o allows to determine the speaker’s attitudes: character traits and views (the phraseological unit used
by the subject of speech indicates that a woman knows about the content of personal letters that are
stored in her husband’s safe and it costs her nothing to read them); the psychological state of the
speaker — irritation, indignation and envy (due to the fact that her husband never wrote such tender
letters to her).

o allows to determine the attitude of the subject of speech to what he communicates: the speaker,
obviously, attaches great importance to his statement and, bringing into focus the interests of the
person in question, tries to draw attention to his person through the use of allegorical phraseological
units.

As a result, the following should be noted: considering the pragmatics of linguistic means (the
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pragmatic potential of certain linguistic units, in our case phraseological ones), it is impossible not to take
into account the pragmatics of the speech situation, within which a particular linguistic unit is considered.
As a result of the analysis, we have confirmed that the use of emotionally colored linguistic units in speech,
expressed in an expressive form, testifies primarily to the emotional attitude of the speaking subject
of speech to the world and allows us to draw a conclusion about the pragmatic competence of the speaker.
Through the prism of perception of the subject of speech, it is possible to give a linguo-pragmatic
assessment of the addressee, analyze the interaction of the subject of speech and the addressee in the act
of communication, and also characterize the situation of communication in general.
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"THE MAN WHO LAUGHS", AN ARTISTIC ANALYSIS OF THE NOVEL
BY VICTOR HUGO

Oripov Shavkat
Master’s degree student
of Samarkand State Institute of Foreign Languages, Uzbekistan

Abstract: This article describes the analysis of one of the most famous novels of the 19th century,
the work of V.Hugo “The Man Who Laughs.” The article describes in detail the meaning of the novel, as well
as the characteristics and images of the heroes.

Keywords: novel, V.Hugo, eternal laughter, history of life, human and social issues

One of the most famous novels by Victor Hugo was created in the 1860s and published in April 1869.
In it, the French writer raised several important universal and social issues related to the eternal themes
of life and death, spiritual love and bodily passion, truth and lies, an insurmountable chasm that exists
between the poor, suffering people and the nobility endowed with wealth and power.

The place of action of the novel is England (Portland, the village of Waymet, the town of Melcombe
Regis, other small rural cities of the country, London). Time of action — the end of the 17th — the beginning
of the 18th century. The chronotope of the novel is determined by the wandering nature of the
protagonists — buffoons, giving performances first in a tiny carriage, and then in a huge theater on wheels
called the Green Box. The main part of the work takes place in two space-time planes: in the area of the
Portland plateau, on the banks of which a ten-year-old ugly boy was left on January 29, 1690, and
in London, in the winter-spring of 1705, when twenty-five-year-old Gwynplaine learns the secret of his birth,
eternal laughter and meaning life.

All the characters in the novel, both the main ones (the philosopher Ursus who raised Gwynplaine, the
blind girl Dey, the half-brother of the “man who laughs” — Lord David Derry-Moir, Duchess Josiana, the
former lackey of Jacob II, the ocean bottle opener Barquilfedro), and the minor ones (comprachios from the
lessons of Matutin, the people watching the performances of the artists from the Green Box, nobility and
employees of the House of Lords) are connected with each other through the image of the central
character — Gwynplaine / Lord Fermen Clencharly, a peer of England.

“The Man Who Laughs”, by his own admission to the English lords, is a terrifying symbol of violence,
every second committed by the nobility over the rest of humanity. “| am the people ... | am the reality ... | am
the Man. Scary “The Man Who Laughs” — says Gwynplaine about himself. “Laughing at whom? Over you.
Above oneself. Above everything”.

Gwynplaine’s eternal laughter is of a physical nature. The constant irony of Ursus stems from his
internal moral attitudes: familiar with numerous philosophical treatises and the realities of the life around
him, the hero only does what he grumbles at the world. He “praises” the lords, whose descriptions of the
riches of which his cart is filled, and “scolds” the poor children who decided to deprive him of dinner, the
children whom he will accept not for one cold winter evening, but for life, becoming their father, teacher and
friend until death itself.

Gwynplaine’s life story is tragic from start to finish. As the legitimate son of his father, Lord Linnaeus
Clancharly, after the death of his parents, he, by order of King James I, is stripped of his title and placed
in the hands of the Comprachicos — a community of vagabonds involved in the sale of children previously
mutilated for fairground performances. After the ascension to the throne of William Ill, who began the
persecution of child traffickers, the boy is abandoned in the harbor of Portland.

According to all the laws of the realistic genre, in which, according to many literary critics, the novel
“The Man Who Laughs” was written, the child should have died. But here the higher (romantic) providence
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intervenes, under which Hugo deduces nature (and in fact — God), and the boy not only survives, but also
saves a nine-month-old girl from death. On the way to life, the child is accompanied by continuous
dangers — cold (the action takes place in one of the coldest European winters), fear (meeting with the
corpse of a smuggler), death (crossing the thin Portland Isthmus and the constant threat of being either
in the sea or in the ocean), hunger, fatigue, human indifference. Gwynplaine overcomes everything, acquiring
in the end — a house (not too big, but warm and cozy), a family (someone else’s by blood, but kindred
in spirit), fame (at a fair level), money (enough so as not to starve yourself and feed Deyu and Ursus with
Homo), love.

The theme of love in the novel is revealed in two aspects: romantic — the love of Gwynplaine and Dei
(pure, sublime, spiritual) and realistic — the physical attraction that exists between Gwynplaine and Josiana
(passionate, bodily, animal). The image of Josiana is contrasted with the image of Dea: unlike a blind girl,
beautiful, fragile, light, the duchess looks majestic in her beauty, a desirable woman, full of bodily health. She
is drawn to Gwynplaine by an inner perversity that coexists with physical innocence in Josiana. The girl
dreams of giving her virginity to the lowest person in the world, thereby rising above the high society
despised by her and putting an end to satiety and boredom.

The same supreme providence protects Gwynplaine from moral fall, which for fifteen years carried
a bottle with the confession of the Comprachicos sealed in it. The exaltation of the hero becomes a turning
point and final stage in his life. Having become a lord, Gwynplaine in one day faces all possible
temptations — pride, vanity, lust, oblivion (past life), betrayal of his loved ones (fleeting, but no less acute).
Having received the opportunity to convey to those in power the truth about the suffering people, he cannot
fully realize his status of a peerage because of the physical deformity that makes others laugh, and some
tongue-tied language due to the lack of speech practice of communicating with the upper strata of society.

After the debates in the House of Lords, only his half-brother, David, who knows the folk environment
in which he turns under the guise of the sailor Tom-Jim-Jack, takes the side of Gwynplaine. At the same
time, supporting the ideas put forward by the buffoon, in an impulse to defend his good name and the name
of his family, he challenges not only the young lords, but also his newly acquired brother to a duel.

Struck by the baseness of high society, Gwynplaine (in the literal sense of the word) runs down and,
not finding the “Green Box” in its former place, immediately realizes that he has lost. His real name and life
turned out to be a lie; his ugly smile and buffoonery are true. As Ursus predicted, the true happiness for
Gwynplaine has always been Dey alone, seeing his kind heart and loving him for himself. The death
of Gwynplaine and Dei puts an end to their relationship — not having bodily development on earth, but
endlessly striving into the divine cosmos.
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COMPARATIVE ANALYSIS OF ENGLISH AND UZBEK
PHRASEOLOGICAL UNITS DENOTING COLOURS
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Abstract: The aim of the given article is to determine similarities and differences between English and
Uzbek phrasal verbs, the nature of their correlation and translation on the basis of the theme “Colour”. The
names of the colours in different languages are perceived not only literally, they have a symbolic character.
Peculiarities of colour vision of the world by representatives of different ethno-cultural communities
allow us to talk about the existence of ethnic national colour view of the world. Such differences of different
peoples in cultural ideas about the colour are most evident in associations, which point to the national and
cultural specificity of thinking. This work gives the analysis of the frequency of their use in phraseological
units of the English and Uzbek languages and the research reveals differences and similarities of semantic
connotations of colour components.

Key words: set phrases, polysemy, semantic row, similarity, difference, mentality, interaction.

Introduction. It is difficult to imagine any area or sphere of activity of people where colour and colour
designation would nor play a significant role. The view of the world of different cultures is universal, but also
nationally specific; therefore, speakers of different languages can see the world around them a little
differently through the prism of their languages. The language reflects the experience of dozens
of generations over many millennia. Historically the prototypes of colours have developed in such a way that
they have attached their own shades to the meaning of colour designation, which undoubtedly influenced
the development of composing the group colour designation in various languages.

In this article, studies of various colours are considered in two ways. On the one hand, individual
concepts specific to a given language are analyzed. First of all, these are stereotypes of linguistic and
cultural consciousness. On the other hand, specific connotations of non-specific concepts are highlighted,
for example, the symbolism of colour meanings. One can give such an example of the difference in cultural
associations of a particular colour. For instance, white in the USA means purity, in France — neutrality,
in Egypt — joy, in Japan — death, in India and China — death and purity, and red in the United States means
danger, in France — aristocracy, in Egypt — death, in India — life and creativity, in Japan — anger and
danger, in China — happiness.

White / Oq

White is the colour of goodness, truth, loyalty, justice and chastity. It symbolizes spotlessness, virtue,
purity and joy. White also means something harmless, beneficial, lucky in both languages. For example,
oq ko’ngil — a benevolent, sympathetic person; oq yurak — an open-minded person, oq dasturxon —
a hospitably laid table, ogsaqol — the eldest, respected person. Here are some examples of English
expressions: white reputation — an impeccable reputation, as white as a ghost / as white as a sheet — pale
as a canvas, to raise a white flag — to give up, to whitewash something — to cover, to hide something,
to know black from white — to understand what is what, to know which side one’s bread is buttered, white
lie — an harmless or trivial lie, a noble lie.

Black / Qora

Black, respectively, symbolizes the ills of life, evil and misfortune, it is the colour of evil, fear, death.
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In a word, the connotations of black are mostly negative both in English and Uzbek. Black has the
connotation of something illegal, unlawful, dishonest or secret. The following expressions can be given
as examples: qora yurak — a cruel person, qora bet — a disgraced person, qora niyat — full of deceit, ichi
gora — he/she is guilty, qorasuyak — a low position in a society, someone in an awkward position, things
look black — to be in trouble, black and blue — to have bruise, black eye — bruised under the eye,
blackout — turning off the light, black sheep — a family disgrace, to blackmail — to make somebody squeal,
to blacklist — to put someone in a blacklist, to black out — to lose consciousness, black market — an illegal
trade, black art — a black magic, black spot — a dangerous place on the road, black dog — a depressed,
gloomy man, black look — a gloomy, menacing look, to blackball (someone) — to reject someone.

Red / Qizil

Red colour plays an important role in human life. It is no coincidence that the words with the adjective
“red” are very often used in the speech of all peoples after white and black colours. In Eastern countries,
it is traditionally the colour of the sun, power, as well as a symbol of youth and beauty. In particular, in the
Uzbek language there are such phrases like: qizil til — a sharp tongue, wit, gizil gorin — small young children.
We can find rare examples of negative connotation in Uzbek: gizil ko’z — a harmful person.

Blue / Ko’k

In English, the meaning of blue is dual. On the one hand, the blue colour is a symbol of truth and
justice, therefore its connotation is often positive. Usually it is perceived as a colour inalterability and
constancy, for example, true blue — truthful, absolutely loyal, blue ribbon — the best, exceptional or blue
blooded — of high noble blood. On the other hand, blue can also mean something gloomy, hopeless,
depressing, as in the phrasal units feeling blue as an expression of sadness. Other examples: to get the
blues — to be upset, to be in a blue funk — to yearn, to make / turn the air blue — to curse, to use foul
language, to drink till all's blue — to drink up to delirium tremens, to blue money — to squander money,
to talk a blue streak — to chatter, to talk a mile a minute, blue in the face — to be furious, to lose one’s
head. Other phrasal units with a specific translation are also interesting: out of the blue — unexpectedly,
without warning, once in a blue moon — almost never, when pigs fly, men / boys in blue — policemen
or sailors in blue uniforms, blue-eyed boy — a favourite, blue collars — industrial workers, a working class;
bluestocking — a learned and pedantic woman as a symbol of facelessness, lack of femininity and charm
(comes from the name of the 18th century literary circle “Blue stocking Club”).

To sum up, it should be said that when teaching a foreign language, it is extremely important to take
into account the specifics of the translation of phraseological units associated with colours because
incorrectly understood meanings of these words can significantly change the perception of students. It’s
important to remember that a learner of a foreign language automatically attributes to the words
of a foreign language the connotations of the native language that are often very different from the original
version.
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CHET TILINI O'QITISHDA ESHITISH KO'NIKMASINI
RIVOJLANTIRUVCHI INTERFAOL USULLARNING AHAMIYATI

Turdiyeva Dilobar Zafarjonovna,
Samarqgand davlat chet tillar instituti 1-kurs magistrant talabasi

Annotatsiya: Chet tilini o’qitishda tinglash qobiliyatini rivojlantiradigan interaktiv usullarning ahamiyati.
Ushbu maqolada tinglash qobiliyatlarini o’rgatish uchun ishlatiladigan interaktiv usullarning ahamiyati
va tinglash qobiliyatlarini o’qitishga tegishli ba’zi atamalar hagida gap boradi.

Kalit so’zlar: audio segment, video segment, intervyu, akustik appersepsiya, maxsus mashglar, auditiv
mashglar, faol tinglash

Chet tilini o’gitishda tinglash yoki tinglab tushunish eng muhim tarkibiy gismlaridan biri hisoblanadi. Til
o’rganishda tinglash bu aloqa jarayonidagi xabarlarni to’g’ri gabul gilish va izohlash qobiliyatidir. Tinglash
barcha samarali muloqotning kalitidir.

Tinglash — bu tovushlarga e’tibor berish va ulardan ma’'no olishga harakat qilish. Biroq ilgari ba’zilar
buni passiv faoliyat deb taxmin qilishgan, tinglash — bu tinglovchining tovushlar ichida ajralib chigishi, so’zlar
va og’zaki tuzilmalarni tushunishi, intonatsiyalarni talgin gilishi va to’plangan ma’lumotni kontekstda talqgin
gilish uchun saqlab turishi kerak bo’lgan faol jarayon. Tinglash bilan bog’liq ikkita aniq jarayon yoki usul
mavjud; yugoridan pastga va pastdan yuqoriga yo’naltiriigan jarayon. Benetning ta’kidlashicha, tinglash bir
yoki ikki tomonlama jarayondir. Ikkala jarayon 0’z-o0’zidan paydo bo’ladi va shu bilan ular o’zaro bog’ligdir.

Tadgiqotlar shuni ko’rsatadiki, 30% so’zlash, 16% o’qgish va 9% yozish bilan tagqoslaganda o’rtacha
45% tinglashga sarflanadi [1, 82 ]. Ya'ni har ganday standartga ko’ra, tinglash uchun juda ko’p vaqt
sarflanadi. Shu sababli samarali tinglashingizni ta’minlash uchun biroz ko’proq vaqt sarflash magsadga
muvofiqdir.

Manbalarda keltirilishicha, eshitish bilan tinglash bir xil emas. Eshitish sizning qulog’ingizga kiradigan
tovushlarni anglatadi. Bu sizning jismoniy eshitishingiz, agar eshitish muammolari bo’lmasa, avtomatik
ravishda amalga oshiriladi. Ammo tinglash uchun bundan ko’proq narsa talab etiladi: ruhiy va ba’zan jismoniy
ham diqqat va jamlangan harakat talab etiladi.Tinglash deganda nafaqgat hikoyaga, balki uning qanday bayon
etilishiga, til va ovozdan foydalanishga va boshga odam o’z tanasini ganday ishlatishiga e’tibor berish kerak.
Boshqacha qilib aytganda, bu og’zaki va og’zaki bo’Imagan xabarlardan xabardor bo’lishni anglatadi. Sizning
samarali tinglash qobiliyatingiz ushbu xabarlarni qabul qilish va tushunishingiz darajasiga bog’liq. Shu sababli
tiglash passiv jarayon emas.

Tinglovchilar va tinglovchilarning tinglash jarayonlari hagidagi ongini oshirish orqgali metakognitiv
bilimlarni rivojlantirish uchun auditoriya materiallari bilan auditoriya tadqiqgotchilari va sinf amaliyotchilari
gizigishlari o’rtasidagi fargni qayd etadi. Talabalarga qanday tinglashini o’rgatish juda muhimdir. Bu tinglash
amaliyotiga e’tiborni mahsulotdan jarayonga yo’naltiradi va o’qituvchidan talabaga o’rganish mas’uliyatini
o’zgartiradi va shu bilan talabalarning o’zini 0’zi boshgaradigan o’quvchi bo’lishiga yordam beradi [3, 103].

Shuni ta’kidlash joizki, tinglovchi hech bo’lmaganda ma’ruzachi singari shu jarayonda ishtirok etishi,
suhbatni tinglashi va uni idrok etshi kerak. To’liq ishtirok etishning ushbu jarayonini tavsiflash uchun “faol
tinglash” iborasi ishlatiladi.

Tinglab tushunish uch bosgqichli faoliyat bo’lib, umumiy eshituv idroki (akustik appersepsiya), so’zlarning
tovush tomonini (fonematik) farglash va mohiyatni anglash orgasida nutqdagi mazmun idrok etiladi, bilib
olinadi va tushuniladi [2, 219].

Tinglash qobiliyatlarini o’rgatishning samarali, zamonaviy usullari bilan bir qatorda interaktiv mashglar
hamda multimedia manbalari mavjud. Tinglash qobiliyatlari yakuniy mahsulotga emas, balki ko’proq o’quv
jarayoniga yo’naltiriigan oddiy, gizigarli mashg’ulotlar orgali samarali o’rganiladi.
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Til o’qitish jarayonida tinglash qobiliyatlarini kuchaytirishning samarali usullaridan biri bu o’zaro
intervyular tashkil etishdir. O’rganuvchilar ikki yoki uch kishilik kichik guruhlarga tayinlangan holda ma’lum bir
tinglash jarayonini tashkil etishi mumkin. O’zaro aloga qilish orqali tinglash qobiliyatini rivojlantirishga
imkoniyat beradi. Bundan tashqari kattaroq guruh faoliyati ham tinglovchilarga tinglash qobiliyatlarini o’rgatish
uchun foydali usul bo’lib xizmat giladi.

Tinglovchilar hamma narsaga ahamiyat bermaydilar; ular vazifaning magsadiga muvofiq tanlab
tinglaydilar. Bu o0’z navbatida, talab qilinadigan tinglash turini va tinglovchilarning vazifaga ganday
yaqinlashishini aniglaydi [4, 81].

Tinglab tushunishga mo’ljallangan (auditiv) mashglar sistemasi maqgsadiga ko’ra ikki turga bo’linadi:
maxsus va maxsus bo’lmagan mashglar. Maxsus bo’lmagan mashglarda tinglab tushunish og’zaki tarzda
o’rgatiladi. Shu sababli darsni chet tilida tashkil etish tinglab tushunishga o’rgatishning bir bosgichlaridan biri
hisoblanadi. Maxsus mashqglar esa tinglab tushunishga tayyorlov va sof nutqiy mashglarga ajratiladi.
Shuningdek, tinglash qobiliyatlarini audio segmentlar, onlayn podkastlar, o’quv ma’ruzalar va boshga audio
xabarlar orgali rivojlantirilishi mumkin. Bu jarayon samarali tashkil etilishi uchun kerakli muhit hamda sharoit
yaratilishi lozim. Shu bilan bir gatorda mashgqlarni takrorlash zarur [2, 221].

Tinglash qobiliyatlarini o’rgatish uchun yana bir foydali manba — bu video segmentlar, jumladan qisga
eskizlar, yangilik dasturlari, hujjatli filmlar, intervyu segmentlari va dramatik va komik materiallar. Ovoz
segmentlarida bo’lgani kabi, o’quvchilarning mahorat darajasiga qarab video segmentning gismi va uzunligi
tanlanadi.

Tinglash jarayonida vazifa talablarini tahlil qgilish, kerakli tinglash jarayonlarini faollashtirish, tegishli
bashorat qilish, ularning tushunchasini kuzatish va ularning yondashuvining muvaffaqiyatini baholash, ular
metakognitiv bilimlardan muvaffagqiyatli tinglashni tushunish uchun foydalanmoqdalar. Bu o0’z-0’zini
boshqaradigan ta’limni rivojlantirish uchun juda muhimdir [7, 123].

Tinglab tushunish jarayoni nutgni idrok etish, eshitish xotirasi, ichida gapirish, solishtirish, antisipatsiya
(oldindan fahmlash), mantigan tushunish kabi mexanizmlarni 0’z ichiga oladi. Mazkur mexanizmlarni shakl
toptirish ogibatida o’rganuvchilarning til o’rganish jarayonida tinglab tushunish malakasi hosil gilinadi. Tinglab
tushunish malakasi chet tilida zaruriy mashqlarni bajarish sababli shakllanadi va rivojlanadi. Tinglab tushunish
muvaffagqiyatli amalga oshishi uchun quyidagi uch omil nazarda tutiladi. Tinglovchining o’ziga bog’liglik
(xususan, eshitish malakasining rivojlanganligi, xotirasi, diggati kabi xususiyatlari), tinglash shart-sharoiti
(nutq tezligi, til materialining hajmi hamda shakli) va shu bilan birgalikda go’llangan materialining lingvistik
jihatlari hisobga olinadi.

Talabalarni tinglash jarayonida ularni boshgarish nafagat tinglash vazifasini muvaffaqiyatli bajarishi
mumkin bo’lgan bilimlarni beradi shuningdek, bu ularni rag’batlantiradi va o’zlarining bilimlarini nazorat qilishni
0’z zimmalariga oladi [6, 98].

Shunday qilib, tinglash — bu ko’rinmas aqliy jarayon. Tinglash faol ko’nikma hisoblanadi, shu sababili til
o’gitishda tinglash jarayoniga ko’proq e’tibor berish kerak. Tinglovchilar tovushlarni farglashlari, lug’'at
va grammatik tuzilmalarni tushunishlari va izohlashlari kerak. Chet tilida tinglab tushunishni zamonaviy
va interaktiv texnologiyalardan foydalanib o’rganish va o’rgatish eng samarali usullardan biri hisoblanadi.
Bu jaaryonda komputerlardan foydalangan holda video roliklarni, namoyishlarni, dialoglarni, kino yoki
multifilmlarni  ko’rishi hamda eshitishi mumkin. Bundan tashqari chet tilidagi radio eshittirishlar
va televideniedagi dasturlarni eshitish va tomosha qilish ham samarali usullardan biri hisoblanadi. Bu texnik
vositalardan foydalanish o’quvchilarning chet tilini tinglab tushunish orgali o’rganishlari jarayonini giziqarliroq
va samaraliroq bo’lishini ta’minlaydi.
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Abstract: The aim of this article was to review the different evaluation approaches for adult learners
and the effect on promoting the quality of teaching and learning. This study aimed to identify new trends
in adult education formative-summative evaluations.
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Introduction and Background

The adult education system has changed dramatically since Malcolm Knowles introduced his theory and
definition of adult education, and the boundaries of “adult education” are broad and difficult to delineate.
The term “adult learners” now includes individuals who, following a break in study after leaving compulsory
or regular university education, become involved in a diverse range of formal, informal, and non-formal
education that results in acquisition of new skills, knowledge, and well-being. The “adult student” category
is often limited to those aged 25 and over. There is some overlap between the categories of “nontraditional
student” and “adult student.” The “adult student” is first defined as a student who pursues any program
leading to a vocational certificate, degree, or training; second, his or her goal for education is to gain
additional or enhance existing work skills; third, he or she considers himself/herself primarily as a worker, not
a student; and, finally, is likely to be enrolled in distance education because of his or her numerous
responsibilities and multiple life roles. Adult education involves adults engaging in sustained, systematic,
self-educating activities to gain values, knowledge, attitudes, and new skKills.

Adult Education Evaluations

“Evaluation” and “assessment” are often used synonymously to refer to the process of judging and
assigning value to an item. However, the term “assessment” is technically used to judge work, learning,
or performance (formally or informally), while the term “evaluation” is used to measure all other aspects
of academic endeavors

During an education program, evaluations are conducted at several stages to determine the value
of certain aspects according to a set of guidelines with specific criteria. According to Jones, both
assessment and evaluation procedures identify what is being assessed, addressing the nature
of assessment and the collection of appropriate evidences. Both assessors and evaluators must be clear
about what they are assessing.

To summarize, assessment is defined as a continuous process to measure, monitor, and improve
learning, degree of achievements, outcomes, and decide how much objectives are accomplished. On the
contrary, evaluation validates and judge the performance or outcome quality degree and level for decision
making. Thus, the key difference between the two is that assessment is directed toward learning
progression, evaluation is aimed to outcome. Assessment is continuous systematic measures to review and
assess the learner improvements, weakness and strength using the obtained data and information for
academic support.

Differences Between Assessment and Evaluation
Yambi stated that the main differences between assessment and evaluation, they are as follows:

Assessment is the process of collecting and examining the data to improve the current and future
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performance. Evaluation is a judgmental process using standardized criteria to evaluate final grades
or scores.

Assessment is investigative diagnostic, as it identifies weak areas to improve. Whereas Evaluation
is judgmental since it provides the learner with the overall score.

Assessment serves as a feedback on learning to enhance the performance. In contrast, Evaluation
determines if the criteria are fulfilled or not.

Assessment goal is formative or assessment for learning, that is, to improve the performance during
the process but evaluation is summative since it is preformed after the program has been completed
to judge the quality.

Assessment targets the process, whereas evaluation is aimed to the outcome.

Assessment feedback relies on reflections of strong and weak points. In evaluation, it depends on the
level of outcome against predetermined criteria.

The association between assessor and the person to be assessed is student-centered and depends
on perception, standards internally and jointly defined. On the contrary, in evaluation the evaluator shares
a perspective association with the person to be evaluated against predetermined measures defined by the
evaluator.

Formative assessment, targets student’s learning improvement and advancement. Thus, meaningful
feedback is required. While summative assessment is aimed to assess student’s accomplishments.

Formative assessment is conducted multiple times during the process, whereas the summative is held
after concluding part or course.

Summative assessment includes the full topic or course when assessing. Thus, summative
assessment is considered to be more of a “product assessment.”

Formative assessment considers evaluation as a continuous regular process.
Effective Formative Assessment

The effective formative assessment is designed to attain the desired learning objectives and focuses
on daily needs and practices. It is aimed to monitor student achievement and progress in achieving the
desired goals, thus must be precise, clear, quantifiable, and based on Bloom’'s Taxonomy. It should be able
to assess individual and group performance and consistent without changing everyday practice to fit the
exam. One of the advantages of formative assessment or assessment for learning is to give feedback and
directions to adjust teaching strategies to guide and lead students to achievements and success.

Conclusion

After revising the ideas above, it would be obvious that evaluation and assessment are totally
dissimilar. Whereas evaluation includes creating decisions, assessment is concerned with correcting the
deficits and weakness in the performance. Though, they play an essential part in investigating and purifying
the performance of a person and outcome.

This article examined new trends in the use of formative-summative evaluations in adult education.
An examination of these new trends provides implications for evaluating adult students within the classroom
setting. Namely, as adult learners tend to be more responsible for their learning than younger students and
bring more experience to the classroom, adult educators have more freedom and flexibility in assisting their
students. Therefore, the adult learning environment is perfectly suited for formative evaluation. Finally,
these trends parallel those related to the increase in high-stakes standardized testing, which is not always
available in adult education scenarios.
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JTOHOOH KAK NMEPCOHAX (cbparmenThl) (no nosectu “London. The
Biography of City” . Akpouaa)

XanpepnavHoBa AnGuHa,

MarucT paHTka

CamapkaHgCcKkoro rocyaapcTBEHHOMO MHCTUTYTa MHOCT paHHbIX S3bIKOB,
Y3bekucraH

Y aHrnuinckoro nucatens MNMutepa Akponga (poa. B 1949 r) [1], o4eHb M3BECTHOrO COBPEMEHHOTO HaMm
Knaccuka, ecTb MOBECTBOBaHWE C MpumedaTenbHbIM Ha3BaHueM «JloHOAoOH. Buorpadwus ropopa» [2] —
«London. The Biography of City» [3]. Buorpacduu, kak ussectHo, ObiBalOT y nogen. Tak Kak peyb naet
O XYAOXECTBEHHOM MNPOM3BEAEHMU, TO B TEKCTE C TOYKU 3PEHUS >XMIHEOMNUCaHUS pedb MOXeT WATHU
O nepcoHaxax, reposix npousBefeHns (MHOrda 3TO Jaxe onpedensdeT XaHp poMaHa wunu noBecTu
c nob6aBneHnem onpegeneHns «buorpadmyeckuny). «bno» (0T rpeveckoro Biog) — XM3Hb, 3HAYUT, TOPOLA-
nepcoHax JOImKeH ObITb XuBbiM: CnegoBaTtenbHO, OH KOrga-To poAuncs, ObIWUT, ecT, ABUraeTcs, pacTerT,
npuobpeTaeT HaBblki. Kak-TO BbIMAAUT BHELHE - MOXET ObITb, NOMNPaBNsETCA UMW XyAeeT, MOXeT ObITb,
6oneerT. MNMepcoHax «JloHOOH» OOmMKeH ObITb MOX0X Ha 4enoseka. OH pa3BMBaeTCHd, B3pocneeT, yMHEET,
UCMbITbIBAET Kakve-To amouun. OH NPOXOAUT MOOPOCTKOBLIA Mepuon, NMOTOM MOTUXOHbKY HabupaeTcs
onbiTa. Tak Kak 06bIMHO NOASIM U3BECTHbl AaT bl NOABIIEHUS TOPOAOB, TO UCTOPUSA KPOXKOEHMA» MOXET ObITh
N3BECTHa, HO €CnN roOpoA XWB, TO Mbl MOKA HWYEro He 3HaeT O ero «CMepTuy», Kak Obl «PU3NYeckon».
Crnepyet oxugaTb, UTO B TakOM MOBECTBOBAHWW AOJDKHbl ObITb OTMEYEHbl BEXW XM3HU MEepcoHaxa —
HeJapoM B TekcTe ecTb rmaBa «London as Body» - Hekas duanyeckas cyoctaHuus. Takum ob6pasom, camo
3arnaBue TeKCTa 3asiBnsieT pasBepHYTY0, OMeHb MHO2006pa3Hyi0o u 06beMHy0 Mmemadgopy.

Tak Kak 9Tu 3arnaBusi B3ATbl MOYTU NPON3BOJIBHO M MO XpOHOJOIMMn, HO C nponyckamnu, TO OHMU
OTHOCATCA K pa3HbiIM BeKaM — TEeKCT BblepXaH TakK, 4TO onucbiBaeT JloHooH B ero NCTOpPU4ECKOM
pa3BUT UK. OTO MMEHHO «6|/10rpaq)|/1;|». I'Iepequb OEMOHCTpupyet aHalnormw C 3akOHaMn XXU3HU U BMNOJIHE
Mor Obl pa6OTaTb Ha onncaHme Kakoro-to nepcoHaxa. T. e. Mbl BUAUM XyaoXXeCTBeHHOe |/|306pa>|<eH|/|e«:
«ropop Kak JIM4HOCTb B ee (i)I/I3I/1‘-IeCKOIZ n ,El,yXOBHO-,EI,yLLIeBHOVI Cy60TaHLI,MM)). JINYHOCTL B AOBWXEHUM,
B coYeTaHuun C q)yHKLI,I/IFlMI/I opraHusma. B coueTaHum c paCTyU.leIZ 3HepreTVIKOI7I.

MmaBa 77 HasbiBaeTcda B opuruHane «Fortune not Design» («Ymaua, a He Cyab6a»), Ho JI. MoTbines
nepesoant ato «Cyabba, a He pacyeT». B TekcTe ecTb Takaa ¢pasa: «Is London, then, just a state
of mind? The more nebulous its boundaries, and the more protean its identity, has it now become
an attitude or set of predilections? On more than one occasion, in its history, it has been described
as containing a world or worlds within itself» [3]. — «Mo>eT 6bITb, TOrga JJOH4OH — 3TO NPOCTO COCTOSIHME
aywmn? T[paHuubl €ro BCe pacnnbiB4aTen, HaTypa — BCe MNEpPeMEHYMBEN, M He CcTan fM OH Tenepb
COBOKYMHOCT b0 YENOBEYECKUX YCTAHOBOK M NPEeANoYTeHMN? Ha NpoTSKeHUn ero UCTOpUM He pas roBO punu,
4YTO OH coaepxuT B cebe Lenbii Mup nnm Mupbl» [2].

BeposiTHO, 04eHb GoMnblUylo ponb UrpaeT To, YTo AHMKS kak 6a3a poxaeHusa JloHaoHa (NepBble rmasbl
HasbiBaloTCcA «Mope» n «KamHu», T. e. Ha ypoBHe OUBNENCKMX CMMBONOB — Brara M TBepAb, BeYHble
cybcraHumm) — ocTpoB. 310 xe 060co6neHHOCTb, cenapaTHOCTb, CaMOCTOSATeNnbHOCTb. EcTb
nccnefoBaHUs O TOM, YTO OCTPOBHbIE HALMWU, HECMOTPS Ha PasHOCTb UCTOPUKN, PENUrMK, pac, UMeT psa
o6wmnx cBoncTB (AHrMMA 1M AnoHus, Hanpumep [5]). BolpabaTbiBaoTCcsl Hekas HE3aBUCUMOCTb, CMENOCThb,
aep3ocTb. Bao6aBok - npuBbIvKa K BOAeE, KOTOpasa CNocoOCTBYyeT HaBblkaM MOCTOSHHOTO NpeoaoneHns (ans
Hayana xoTs Obl 3eMHOro nNpUTskeHusl, BAOGaBOK - OTCYTCTBME MOYBbI MO HOramu, B GyKBanbHOM
N NepeHoCHOM cMbicnax)!

HaBepHoe, eCcTb 1 cepbe3Hble pacxoXaeHusl, U No3HaHNe 3TON O0BLLHOCTU He Takasl YK NpocTas Bellb,
Tpebywwas obpasoBaHns u BoobOpaxeHus. Ho, 6esycrnoBHo, Boga CO BCEX CTOPOH — 370
WHT epecHenLLInn g eHOMEH B UCTOPUN HYeroBeYecTBa.
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fopon B TakoW cTpaHe nonyyaeT 3Hepru, HeobBxoAuMylo ANA NOCTOSIHHOIO pPOCTa UM U3MEHEHUS,
3a cyeT cBOMX obutarenen, Ho BMecTe € TeM Kak 6bl 1 13 Boabl. OH MUTaeTCs XM3HEHHBbIMA CUnamMu Noaen
BCE HOBbIX MNOKONEHWW, npubbiBalowmnx B cronuuy. CoBpeMeHHas wuccriegoBaTernbHMLA TBOPYECTBa
M. Akpoga w aBTOp Agucceptaumm Ha Temy: «Ob6pas JloHooHa B TBOpyecTBe [luTepa Akponpga» W.
B INnnuaHckas. [6] nuweT B rmaBe cBoen paboThbl «HenpepblBHOCTb Kak xapakTepucTuka obpasa JloHgoHay,
4yTo Yy AKpohaa TMNOCTOSHHO aHanuaupylTca Momuebl U Memadgopbl, noddepxusawuwue uodero
HenpepbiBHOCMU, KOHMUHyymMa 20p00CcKolU Xu3HU. «JloHaoH. Buorpacdua» HackBo3b MpoOHM3aHa
mMomueamMu namsmu KamMHsl, namsamu mecma. KameHb vnu ocoObli NTOHAOHCKUA KMPMMY, OCHOBHOWM
CTPOUTENbHBIA MaTepuan, CTaHOBUTCA cUME0JIOM ropofga B uUenoM.. O6pa3 ropoga okasblBaeTCs
CMOXHbIM, TG pUAHbIM.

Tak Kak nepeyucrieHne gaT B Hadvarne noBecTu HaduHaeTcs 54-m . o H. 3., NepBol GpuTaHckon
akcneguuunen Llesaps, u koH4aetca 2000-m ronpom — «Bbibopamn mapay», HO JIOHAOH NPOJOIKAET XUTb
N cenvac, To pevb MOeT ToNbko 00 O3HAYEHHOM BPEMEHMW, @ Jariee XU3Hb NPOAOIPKAETCs, U Y)KE MOXHO
Obino 6bl 3acMkcMpoBaTb HOBbIE AaTbl. Tak YTO CMEPTU XXMBOTO OpraHM3mMa B NoBECT U HET.

Ewe oaAMH MHT epeCHENLLNIA MOMEHT - 3TO «TpaBMbl» U «6one3Hn» JloHgoHa: 959 r. - BonbLion noxap
B JloHaooHe. Cropen cobop Cs. MNaBna; 1348 r. - «YepHass cMepTb» YHMYTOXAET TpPeTb JIOHAOHCKOIo
HaceneHus; 1406 r. - Anugemna Yymbl; 1484 r. - Anaemms «nNOTHULbI» B JloHaoHe; 1665 1. - Benukas yyma;
1666 r. - Benukuii noxap; 1952 r. - bonbLwown cMmor.

Ha «Tonoc» paboTatoT rnaebl nepBas u BTopas— «The Seal» - «Mopel» n «The Stones» - «KamHu».
OTO OYeHb HecnoxHasi U MOHATHasi CMMBOSMKA XMOKOW M TBepOaoOW CyOCTaHUMMA «OopraHu3ma» B CBS3M
C OXapaKkTepu3oBaHHbIM Bbile «aHaTomupoBaHmeM» «The City as Body».

MoJHO Takke YNOMSIHYTb M O Kak Obl «MULLEBAPUTENbHOM CUCTeMe» (BKIHOYas UCTOPUIO KaHanusauum
B UCTOPMUIO Tak HasbiBaemoro Benukoro 3nosoHus B 1859 r) JloHgoHa M o ero gbixaTenbHOW CUCTEME.
Ha 310 MoryT cpaboTaTb dakTbl pacnpocTpaHeHus cmora B XX BB., B 1952 r n yxyaLleHnst 3koNormM4eckomn
ob6cTaHoBKM [7].

CoBpemeHHasi uccnegoBatenbHuua TBopyecTBa 1. Akpoliga n aBTop guccepTauum Ha Temy: «Obpas
JloHpoHa B TBopyecTBe MNutepa Akponga» JiunyaHckast W. B. [6 ] nuweTt o Tom, 4TO «Ansa co3gaHusa obpasa
JloHaoHa Kak XMBOTO CyllecTBa C cCamMoro Havyana ucrnosnb3yeTca Memaghopa 2opoda Kak 4esogeyeckozo
mena. C Hel 3aknagbiBaeTca duxomomusi obpasa: JloHAOH npeacTaBnseTcs OAHOBPEMEHHO
W NpeKpacHbIM lOHowel, U cmpawHbiM MOHcmpoM. CrieqoBaTternbHO, U3HayanbHO B MO3TUKY KHUMM
3aknagbiBaeTca o6LWWA, MOCTOSIHHBIN MPUEM KOHmMpacma, a BO3MOXHO - W OKCIOMOpPOHa, TaK Kak
JloHooH — eauHcTBO. dakTuMyeckn B JarnbHenwem nNoBecTBOBaHUM ob6pa3 MOHcmpa, MymaHma
OKa3blBaeTCcs OMUHMPYOLWMM. Tak NoSBNATCA 3NeMeHTbl 2unepbosibl, MOXET, UHOIAa AaXe epomecka,
B MpUHLUNE — NOSABNSAOTCA 3NEeMeHTbI horror.

Nuteparypa:

1. Akpong Mutep. - https://ru.wikipedia.org/wiki/Akpona. Mutep

2. Axpong T1. JloHgoH. Buorpadus. https://litportal.ru/avtory/piter-akroyd/kniga-london-biografiya-
356817 .html

3. Ackroyd_Peter/London. The Biography. - https://royallib.com/book/Ackroyd
Peter/London_The_Biography.html

4. Akpong . Buorpadusa JloHgoHa. ®parMeHTbl kKHUrn. — «MHocTpaHHasa nutepatypa», 2002, Ne 10. C.
231-289.

5. OBuuHHMKOB B. Cakypa n ay6. - https://www litres .ru/vsevolod-ovchinnikov/sakura-i-dub-2/

6. JlunyaHckas n. B. Ob6pas JloHooHa B TBOpYecTBe Mutepa  Axkpownga. -
http://cheloveknauka.com/obraz-londona-v-tvorchestve-pitera-akroyda
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7 .Benukoe 3noBoHue. - https://ru.wikipedia.org/wiki/Benukoe 3nosoHune
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ACCOUMNATUBHO-KOTHUTUBHbIN YPOBEHb 3MUITPA®OB
POMAHA «PICTURE THIS» 0. XENJIEPA

HabueBa MapxoHa Bypubon kusu,
CTYOEHTKa 2-ro K. MarucT paTtypbl

PomaH «Picture this» (by J. Heller) («kBoo6pa3su cebe kapTuHy» [x. Xennepa) HauMHaeTcs C YeTbIpex
anurpachoB, a mwobon anurpadd — uHmepmekcmyaseH. «WHTepTekcT - OCHOBHOW BuMAg WM crnocob
MOCTPOEHUS  XyOOXEeCTBEHHOIo TeKCTa B UCKYCCTBEe MOOepHu3Ma U 1ocmmodepHuU3mMa», OCHOBAaHHbIN

Ha yumamax U peMUHUCUEeHUUSX K OpYrMM TekcTaMm. «[1oaTuka NHTepTekcTa» ABNAeTCcs rmaBHbIM CBONCTBOM
nutepatypbl XX B., KOTOPOE onNpeaensaTca HeoMugos1o2u3MoM. «B HeomMugonosuyeckoM TEKCTe B ponu
Mnpa», CBA3bIBAKOLWEro «CMbICIbI 3TOr0 TekcTa, BbICTynawT /./ He TONbKO apxanmdeckne MUdbl,
HO aHTWYHbIE U EBaHrernbCckne OKymnbTypeHHbIe MU bI U /... MU ONOTM3NPOBaHHbIE TEKCT bl NPEALIECT BYOLLEN
KynbTYPHOW Tpaauuunum, Takue, kak ,boxectBeHHas komeaunsa“, ,JdoH-XKyan“, ,famnet®, ,JlereHabl 0 AOKTOpe
daycre”. Yto kacaeTcs yumamsbl, TO OHa nepectaeTr B MO3TUKE WHTEpPTEeKcTa urpatb poOSfib NPOCTOWN
AOnNoNHUTEensHon nHdopmMauun /../ uMTaTta CTAaHOBUTCH 3anoroM camoBO3pacTaHus cMbicna Tekcta» [1]
(kypcuB Bciogy Mo — M.H.).

Opyrum  BaxHenWwuMMm  MNPUHLKMNOM  MOCTMOAEPHU3MA  MOXHO  CYUTATb CMeWeHuUe CMbICI08
u Hacmewsnueocmb Had eceMm. «Mbl XMBEeM B 9MoXy, KO[da BCE CrOoBa YXe CKasaHbly, - ckasan
C. C. ABepuHueB [2], noaTomy Kaxgoe cnoso /../ B MOCTMOAEPHUCTCKOWN KynbType - 3TO yumama. B atnx
OBYX CCbIflKaxX ¢ akT M4eCKn CKOHLEHTPUPOBAHO BCE, YTO HYXHO AN KOMMEHTapus anurpadoB B Ha3BaHHOM
pomaHe. Tak BOT, Bce deTblpe anurpada: «Tparegua - 37O nogpaxaHuve pJencteuio» (ApuctoTens,
«lMoaTtukar) [3]. — «Tragedy is an imitation of an action» [4, 1]; «[Mpamaa gywa cTaBuUT 4ecTb MNpeBbille
B6oratcrBa» (PembpanaT) [3]. — «An upright soul respects honor before wealth» (Rembrandt); [4, 1]. «[Mo-
Moemy, [bsBon ragut ronnaHguamuny» (Yunbam BaTtTeH, uHcnektop Koponesckoro ¢noTa, nogcnylaHo
Camioanom Menucom, 19 nons 1667 roga, «OHeBHUK») [3]. — «I think the Devil shits Dutchmen». Sir William
Batten, Surveyor of the Navy, overheard by Samuel Pepys,19 July 1667, Diary) [4, 1]. «AcTopus - uyyub,
ckasan leHpu dopa, reHni amMepukaHckMi MHAYCT PUK, NOYTU HUYEro HU O YeM He 3HaBLmn» [3] — «History
is bunk, says Henry Ford, the American industrial genius, who knew almost none). [4, 1] - cpa3y o603Ha4alT
HanpaBreHne coaepXxaHnsa pomaHa u ero XxpoHoTtona: mecto: [ipesHasa Mpeumnsa - EBpona, BpeMs: aHTUYHOCT b
- 17 Bek - 20 Bek. JTOOOMNLITHO, YTO HOMOPUCTUYECKUA N NMAPOLUMAHBLIN TPeTun anurpad o0ObIKHOBEHHO MY
yuTaten, He cobuparlemycs pbiCkaTb MO CNpaBOYHMKAM, CKOpee BCEero, MoKaXeTcs po3birpbilleM —
HacToMbKO 3TO (ppasa, npunucbiBaeMas HUKOMy He U3BECTHOMY capy Y.BaTTeHy (4a v 6bin nn oH? - Tak Xe,
kak u1 Camioan lNMemuc B camom-To gene?!) HeoxuaaHHa M cMelHa. Takke NobOMNbLITHO BUAETb CTOMb Xe
HeybeauTenbHy C TOYKM 3peHns npaeabl uutaty leHpu ®opaa.

Kak nuwet B. I. PygHeB [2], nocTmMoaepHu3M Obin nepBbiM HanpaBrneHnem XX B., KOTOPOE€ OTKPbITO
npu3Hanocb B TOM, YTO TEKCT He oToOpaxaeT peanbHOCTb, @ TBOPUT HOBYIO peanbHOCTb, BepHee, Aaxe,
MHOTMO peanbHOCTEN, 4acTo BOBCE He 3aBUCUMbIX APYr OT Apyra. Beab nobasa noctMoaepHUCT ckast UCTopus
- 9TO UCTOpUA co3daHusa M UHTepnpetTaumm Tekcta. OTKyga Xe Torga B3ATbCA peanbHOCTU? PeanbHoCTH
NpocTo HeT. ECTb pasnuyHble supmyarnbHble peasibHOCMU - He4apOM NOCTMOAEPHU3M pacuBen B 3Moxy
nepcoHarnbHbIX KOMMbIOTEPOB, MAacCOBOMO BUAEO, VIHTepHeTa...

Ha mecTo napoauv knaccuyeckoro MofepHuama B NMocTMoAepHU3Me ctan nacmuw (oT uTan. pasticco
- onepa, COCTaBreHHas U3 KyckoB ApYyrux onep; nonyppu).

MacTuw oTnuyaeTcs OT MapoauuM TeM, YTO Tenepb NapoampoBaThb HeYyero, HeT TOro Cepbe3HOro
obbekTa, KoTOpbil Mor Obl ObITb noaBeprHyT ocmesHuwo. Kak mmcana O. M. ®pengeHbepr [2],
napoampoBaTbCd MOXET TONbKO TO, YTO «KMBO M CBATO». B anoxy noctmogepHusamMa HUYTO HE XMBO
n yx Tem 6onee He CBATO.
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B camom gene, noutn HenpunuyHasa ¢ pasa, npunuceieaemas C. Mennucy, MoxeT GbITb NOHATA TOMBKO
B KOHTEeKCTe u3ydeHuss uctopum lonnaHaum m ee Mmecta cpegun Apyrux esponenckux ctpaH. OTtcbinka
k 17 Beky npegnonaraeTt, BO3MOXHO, KakMe-TO peanun, KoTopble To nu 6binv, To N1 He Obinu, HO Y3HaTb-TO
O HUX MOXHO TOJSIbKO C MOMOLLb UHMepmeKkcmyasnbHoli uHgopmayuu. Tak xe cnapoaumpoBaH (3TO
HacTosawwmnk nacmuw) leHpu ®opa. Begb kyoa 6onee NpuBBIMHO CHYUTATb, YTO STOT FEHUA amMepUKaHCKOMN
nHAycTpum Obin ymMeH — HO obpasoBaH nM? W HyxHO nn ob6pawaTbCA K MCTOPUYECKUM CBELEHUSIM
06 aTom — 3a4yem? UM 4yTO gagyT 9TU - BO3MOXHO, HaWAEHHble B KaKUX-TO WMCTOYHUKAxX — CBELEHUS
0ObIKHOBEHHOMY 4MTaTen? FAcHO OAHO: Bbl BepuUTe B BUPTYamnbHYK peanbHoOCTb [Dk. Xennepa, ecnu
Ha4YuHaeTe YynTaTtb 3TOT pPOMaH, U Bbl HacTpauBaeTecb Ha TOHaNbLHOCTb MPOU3BEAEHNSA, OYEBUAHYIO YXe
n3 anurpacgpa. Bo BcAKOM cnyyae, sicHO, 4TO OyaeT, HaBepHOE, He CKYYHO M WHOTAA, BO3MOXHO, CMELUHO.
AcHo Takke, 4TO aBTOP NPOHUYEH.

Moao6HbIM 06pa3oM opraHM3oBaH cam NMPpuUHYUN nogecmeoesaHus B «Boobpasu cebe kapTuHy». To,
4YTO aBTOp «OXMBnseT» To fomepa, To ApuctoTens, a PembpaHAT 1 [OMmMKeH rOBOPUTb U AEACTBOBATb Kak
efBa M He rnaBHbIM dUrypaHT TekcTa, Co3[4aeT CcBoero popda «bpukonax» yumam, Kak Obl
nepebpacbigaeMbix 4yepe3 eeka asmopos. Tak Kak omka3 om UCMUHbI — OOWH U3 dyHOAMEHTarnbHbIX
MPUHLMNOB MOCTMOAEPHM3Ma, TO BCE, UTO rOBOPUTCH 0O UCTOPUYECKUX peanusax, ANs 4YuTaTtens MoxeT
ObiTb kak abConOTHOW MpaBAOW, Tak U COBepLUeHHelweln HenpaBaol. «Tak nosensaetcss TekcT BMeCTO
ncrtopun. Ictopms - He YTO MHOE, KakK UCTOPUSA NPOYTEHMSA TekcTar [2].

JecTBUTENBbHO, MpM BCEM TOM, YTO MHOMME MWCTOpuYeckne pakTbl AOMNOANMHHO W3BECTHBbI,
B XYOOXECTBEHHOM TEKCT€ OHW MOTyT WHTeprnpeTupoBaTbca. MpoHuuHbii k. Xennep nenaet 3To
MacT epCKy.

ABTOp oxXxBaTbiBaeT B CBOEM pOMaHEe O4YeHb WNUpPOKOoe WUCTtopu4eckoe nMnpoCTpaHCTBO, Ha4dunHadA
¢ AHTU4HOW Fpeu,vm, OH nepe6pa0b|BaeT MOCTbl N K 6yp)Ky33HOl71 lonnanamm un 3atem coeguHsieT
C COBPEMEHHOCTbHO. BaxxHO 3aMeTUTb, YTO C TOW NErkoCTblo, C KOTOpOI7I Xennep onncbiBaeT UCTOpUY4ecKkmne
CcoObITUS MOXHO cyantb O e€ro (ppr,ameHTaanux 3HaHUAX MO WUCTOPUU, UCKYCCTBY WU, KOHEYHO Xe,
d)l/IJ'IOCO(*)I/II/I. HeCI'IpOCTa OH Bbl6|/1paeT MMEHHO 3TN TPU UCTOPUYHECKMNE 3MOXNU, B HUX OH4EHb MHOIO CXOXero.
M BCce 3TO MMEHHO NOArOTOBMEHO SI'II/IFpad)aMI/I.

JINTEPATYPA:
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YTO TAKOE 3O ®DEKT SK®PACUCA (MO MOTUBAM POMAHA [X.
XENNEPA «BOOBPA3U CEBE KAPTUHY» (“PICTURE THIS” BY J.
HELLER)

HabuneBa MapxoHa,
MarucT paHTka
CamapkaHaCcKkoro rocyaapcTBEHHOIO MHCTUTYTa MHOCT PaHHbIX A3bIKOB, Y36 eKkucTaH

Kak cBupgetenbctByeT Bukunegus, «akdpacuc — 3TO «U3MOXEHWe, onucaHue» /../ npousseneHus
nM306pasnTenbHOro MCKYCCTBA WIWM apXUTEKTypbl B AMTepaTtypHOM Tekcte [1]. OTOoT BecbMa WHTEpEeCHLIN

N COBCEM He3ae3XeHHbIn TepMMH MO3BONsAeT O0OHapYyXWTb HOBbIE pPaKypChbl aHanu3a TeKcTa, Ha3BaHHOro
B 3amaBumuM cTtaTtbuM pomaHa [k. Xennepa «BooOpasu cebe kapTuHy». BykBanmbHbIi W, KOHEYHO,
HeoOpaboTaHHbIN, HEXYL0XECTBEHHbIN NEpeBo 3TOro 3arnaBus — ckopee, «M3o6pasn aTo» (camo CrnoBo
«this’ - «3TO» - 0o4YeHb 06BbEMHO 34€eCb MO 3anoXeHHbIM B HEM CMbicrax). B HakonuBliencs co BpeMeHu
Bbixoga pomaHa B 1988 r. (pyc. nepesoa C. WnbuHa, nybnukauma B «WJT», Ne 2, 1998 r) kputuueckoi
nutepaTtype ectb Aaxe cneuuanbHas ctatba B. [N lMogxvpaeson «Odd ekt skdppacuca B pomaHe [x.
Xennepa «Boo6Gpasu cebe kapTuHy» [2]. B HanpaBneHMM aHanuMTUYeckon pa3paboTkuM Ha3BaAHHOW TeMbl
MarmcTepckon gucceptauum 3kdppacuc rnomoraet  MNOHUMMaHUKD XpOHOMona [3], o6bpaza epemeHu
u npocmpaHcmea, Bcerga yCrnoBHOTMo U HUKOT4a He NOEHTUYHOTO pearnbHbIM BpEMEHW U MPOCT PaHCT BY.

BoT uutaTa u3 camoro Havyamna pomaHa: «PembpaHaT, nsobpaxas ApUCTOTeEnNs, pasMbilUISOWES0
(kypcuB mon — M. H.) Hag GtocTtom lomepa, cam pasmbiwssan o 6iocte Momepa, cTosBlweM crieBa OT HEro
Ha KpacHOW cKaTepke, HaKpbIBLUEN KBaApaTHbIA CTOM, U ragan, MHOTO N AEeHer CMOXeT NPUHECTU eMy 3TOT
6tocT Ha nybnuyHOM pacnpopaxe €ro MMyLlecTBa, KOTOpas, pasMbiWiisi OH, paHO WNW NO34HO CTaHeT
6onee unn meHee HenM3BeEXHON.

ApuctoTenb Mor 6bl cka3aTb eMy, YTO OeHer OH npuHeceT HeMHoro. BocT Tomepa Gbin MMAT aunen»
[4]. — «Rembrandt painting Aristotle contemplating the bust of Homer was himself contemplating the bust
of Homer where it stood on the red cloth covering the square table in the left foreground and wondering
how much money it might fetch at the public auction of his belongings that he was already

contemplating was sooner or later going to be more or less inevitable.
Aristotle could have told him it would not fetch much. The bust of Homer was a copy [5, 14].

Mpn BCEN CROXHOCTKM ANS BOCMNPUATMS nepBon ¢bpasbl BTOPOW rMaBbl 0UYeBUAHA S3bIKOBas uz2pa,
onpegensalwWas BCW TOHaNbHOCTbL poMaHa W cos3jawlwas oMop, camupy, UPOHUIO KaK
CMbICNOO O pa3syloLime KOHCTaHTbl TEKCTa, pacnpoCTpaHsoLWwmecs n Ha xpoHoTon. Npoucxoasiine U3 coBcem
pasHbIX 3MOX U MECT HasBaHHble nepcoHaxu (fomep — nepBas TpeTb MNEpPBOro ThicAYeneTus 40 H. 9.,
npumepHo VIII B., Apuctotens — IV B. 4o H. 3. n Pembpanar, xuBwuin B EBpone, B Nonnangun, B 17 B.)
kak Obl BWAAT, chblWwWaT W, rMaBHOe, MOHMMAKT Apyr Apyra. M36biTouyHoe, Ha nepBbit B3rNsg,
NOBTOPSIOLLEECS CMOBO «Pa3MbIUMSIOWNAY, «pa3MbIWsan» MPOSIOHIMPYOT M3o0paxaemMoe Bpewmsi, youpas
rpaHuLbl MeXay Bekamum 1 co3faBasi HEKY HenpepbiBHOCTb. [Maron «to contemplate» nepeBoauTca Takke
«nuuespeTby», «co3epuaTb», «00QyMbIBaTb», «UMETb B BuAy». Tak 4YTO Ha MPOJIOHIMPOBAHHOCTb
N HecnewHocTb paboTaeT, kak BWAMM, U CUHOHUMMSA. BpobaBok nepcoHaxu kak Obl  oXxuBakT
N «B3auMoOdencTBYT»: «[lepegodss 63en1550 C TYCKNOW MasHW, MOKPbIBaBLUEW ManuTpy ronnadaua,
Ha BMOpuUpylOLWME TOHa CTOSIBLIEW Ha CToNle craTtyu, ApUCTOTEnNb c/redus3a YyAOM NPeobpakeHus.
HOob6aBuB yronbHO-6yporo Kk ee KpeMoBbIM ToOHaMm, PemOpaHAT Oaposasi APUCTOTENO WUNMIO3WUK0 MNOTU
B HEXVMBOM U3BasiHUM YerioBeka, KOTOPbIA, Ka3anocb, HanMBarncs Tenrom 6eccMepTHO M XN3HU NOA NagoHbIo
dunocoda. PembpaHaTt odenn flomepa HECKONbKUMW NPOCT bIMA Ma3kamy - LUMPOKUE M MITOCKME, OHM co3aanu
Ha ero ogesiHMM TeMHOBAaTble CKMaakKu.

Ona ApuctoTenst ocmasanoch 3a2adkol, kak MOXeT YeNoBeK CToNb OecTanaHHbli o6nagatb TakuMm
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reHnem» [4]. — «Between the lusterless daubs on the Dutchman’s palette and the vibrant tones on the
statue on the table, Aristotle witnessed a miracle of transformation. Adding charcoal browns to his cream
colors, Rembrandt bestowed for Aristotle an illusion of flesh on an inanimate figure of a human who seemed
to grow warm with immortal life beneath Aristotle’s hand. Rembrandt clothed Homer with simple brushstrokes
that were broad and flat and put folds in his garment with darker browns.

It was mystifying to Aristotle that a person so untalented commanded such genius» [5, 45].

PeM6paH,EI,T OCTaBWUI1 MHOXeCTBO aBTOMNOPTPETOB, HO AWanora C HUMKN Y ApI/ICTOTeJ'IFl HEe BO3HUKaEeT,
NOTOMY YTO KapTWUHbI HE OKa3biBakDTCA pAAOM N NEPCOHaXn HE B COCTOAHUN KaK Obl «<BUAETbY» apyr apyra.

W nanee: nepen aykumoHoM, rae kapTuHa PembpaHaTa Gbina, HakoHel, npofaHa, «ApUCTOTenb»
«BUCEN B OJIHOM 3arne C Kyden apyrux PemBpaHATOB, OT KOTOPbLIX CKOPO ycTan. Kak oH cky4an rno BCrnecky
COJIHEYHOTO CBETA, Mo APKOMY

KpacoyHOMy MasKy, Mo ynbibarowmmcs nuuam, Mo XOPOLUEHbKUM KEHLIMHaM C APYrMX KapTuH,
C KOTOPLIMA OH OT cny4vasl K cnyval npoeoaun Bpemst B apyrmx mectax! OH oTpan Obl egBa N He Bce
3a PeHyapa u lNukacco.

Ero HaumMHano TpscTtu oT cTpaxa 3a cOGCTBEHHYK NOANMHHOCTb BCSAKWMA pas, kKorga BO3HMKaN BOMNPOC
06 aTpubyTauum koro-nmbdo n3 gpyrmx PemopaHATOB ero 3ana unm korga ux HasblBanu noggenbHoiMmy [4].-
«He hung in a room with a bunch of other somber Rembrandts, of which he quickly grew tired. How he longed
for a splash of sunlight for a touch of the gay color, smiling faces, pretty women present in other paintings
with which he had occasionally spent time in other places. He would pay almost anything for a Renoir
or a Picasso.

He found himself trembling in fear of his own authenticity each time the attribution of one of the other
Rembrandts in his room came into question or was said to be spurious» [5, 315]. Takum oGpasom,
ApucTtoTenb kak Obl BbIXOAUT 3a paMKu CBOEN XM3HM Ha kapTuHe PembpaHgTta, norpyxasdcb B nepunetuu
nocrneaylowmx BekoB. M Tak «JoxuBaeT» [0 nereHgapHon npogaxu kapTuHbl 3a 2 250 000 gponnapos
B 1972 r. CTont 3ameTuTb, YTO BOMPOC [EHEr, BCerga OCTpO cTosiBWMA nepes PemGpaHaoTtom npu ero
XU3HK, Kak Obl ocTaeTca B NamsaTu ApUCTOTeNs HaBcerga, U 3TO ToXe 04Ha U3 UHTEepPeCHENLUMX KOHCTaHT
B 0OpasHoI cucTeMe poMaHa.
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THE USE OF ALTERNATIVE METHODS OF ASSESSMENT AS A WAY
TO RESOLVE THE CONTRADICTION BETWEEN: THE TRADITIONAL
ORIENTATION TOWARDS ASSESSING THE KNOWLEDGE, SKILLS
AND ABILITIES AND THE NEED FOR A WIDER PERCEPTION OF
LEARNING OUTCOMES AS EDUCATIONAL ACHIEVEME

Usmonov Shokrukh,
Master’s degree student
Samarkand State Institute of Foreign Languages, Uzbekistan

Abstract: Recently, qualitative changes have taken place in the content of education: the emphasis
from subject knowledge of skills and abilities as the main goal of learning has been shifted to the formation
of general educational competencies of students. In this regard, the approach to assessment has also
changed.

Key words: assessment, language teaching methodology, English, educational competence.

The traditional method of assessment gives an answer only to the question whether the student
knows or does not know a particular topic. This method is not very informative, does not record the real
achievements of each individual student, and also does not provide a full-fledged opportunity for the
formation of student independence in assessment. Most often, such an assessment system has
a “traumatic” character, it contributes to the appearance of students who give up after the first failure, lose
interest in learning.

In the new paradigm of educational standards, assessment is designed to stimulate learning, not
inhibit it. Thus, the search for such an approach to assessing the achievements of students is coming to the
fore, which would eliminate negative aspects in learning, would contribute to the individualization of the
learning process, increase educational motivation and independence of students. The question arises
before the teacher: how to do it?

The main object of assessment in the conditions of the State Educational Standard is the planned
results: personal (self-determination, moral orientation, meaning formation), metasubject (regulatory,
cognitive, communicative) and subject (a system of basic knowledge and a system of objective actions).

The purpose of the assessment is to evaluate both the results achieved and the process of their
formation. State educational standards provide for an integrated approach to assessment and the use
of a variety of methods and forms of assessment. The main emphasis is on assessing the dynamics
of individual achievements of students in the process of mastering the program.

In order for the assessment to be effective, a variety of strategies and appropriate tools should
be used, which will create a solid foundation for further learning, will contribute to the success of the
teaching as a whole. Applying this or that strategy, you need to understand what it is aimed at, what results
we want to achieve, how we help the student to think about their successes and achievements.

One such approach to assessment is formative assessment, or assessment for learning. With this
approach, the role of the teacher changes, the educational process is built on the basis of cooperation
between its participants. Evaluation is carried out continuously, the very process of movement towards
a quality result is assessed. Part of the authority is transferred to the student, thus transforming into self-
control and self-esteem.

| believe that the need for self-control and critical self-assessment of one’s actions, constantly
developing in the student, turns into his personal quality, which he will need in any other activity. Once
formed, it becomes an integral part of his character, which in turn will contribute to the further development
of the student’s thinking abilities.
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The main thing in a student’s learning activity is the understanding of what he is studying and for the
sake of what he is doing it. At the same time, | try to make the student aware of what is happening to him
in the process of studying my subject, to feel his development. | try to awaken in student the desire to rise
spiritually and intellectually one step higher in learning English. The most important prerequisite for this is the
creation of psychological comfort for students to acquire knowledge and self-expression. The components
of a positive psychological atmosphere are: mutual respect, mutual understanding, mutual enrichment of the
teacher and students. With any progress of the student in the study of my subject, | don’t skimp on positive
emotional responses, words of encouragement. | try to instill in them confidence in myself and my abilities.
I maintain a positive attitude with a variety of activities in the lesson, stimulation, creating situations
of success, providing each student with opportunities for self-expression, increasing self-esteem.

And in order to track the progress of the student in the study of my subject, his success, | use
in my lessons self-assessment sheets with questions that force students to analyze their work during the
lesson, studying the topic. This helps them answer the questions, “What am | doing?”, “What do | need
to work on?” and “What do | need to do next?”, “How can | bridge the gaps?”

Effective self-assessment requires:

» students’ understanding of how their work and activities are assessed,;

» development of critical thinking skills;

» development of objectivism;

» focusing students’ attention on their goals

Thus, this grading system allows the teacher

— objectively assess the students at the end of the lesson, which is very important;

— to teach students self-assessment not only of educational activities, but also in life and
professional self-determination;

— to monitor the results of students’ activities, which will reveal gaps in knowledge, problems in the
assimilation of the studied material by individual students, the level of their psychological and emotional
mood in the lesson, and as a result — the organization of correctional work;

— to create conditions under which the student is interested not only as a result of work, but also
in the very process of learning activities, which ensures a high level of learning motivation.
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B cmambe paccmampusaemcsi MemodudecKkull nomeHyuarsn coyuasbHbiX neda2o2udeckux mexHonoaud,
obecnequsarowux npuobpemeHue y4YeHuUKkamu ofbima couyuasibHo20 e3aumoldelicmeus cpedcmeamu
usyqaemoeo s3bika. ObOCHOBbIgaemcsi MNEepPCrieKMuUBHOCMb  UHMePaKmueHbIX Memodos 0by4eHus,
110380/1A0WUX OpaaHu3osampb y4ebHoe mnosunoaudeckoe obujeHue. Onuckbigaromcsi OUCKYCCUOHHbIE (hOPMbI
nonumoaudyecko2o obuleHus, npednonazarwue 0esmMenbHOCMHOe ydacmue U akmueHOEe 808/1eHeHuUe
8 y4ebHO-0bpaszosamerbHbIl rpoyecc kaxxd0oao y4YeHuka.

Kniwoyesble cnoea: coyuasnbHble  MeXHO0eUU,  UHMepakmueHble  Memoldbl,  couuasnbHoe
83aumodelicmesue, nosnunoauvyeckoe obweHue, UCKyccus, crop, nonemuka, debamel, ducriym.

KOMMyHMKaTMBHbIIZ noaxon K o6yL|eano MHOCTpPaHHbIM A3blkaM B Ka4deCTBe OOHOINo Wu3 KIH4YeBbIX
NOHATMA BbloenseT WHT epPaKT UBHbIE q'.)OprI yqe6H0|7| 0eATeNNbHOCTMU KaK OCHOBY TMNPOEKTuUpoBaHUA
peanbHOro o0OuweHns. Peanmsaunsa gaHHOro MNOHATUS B yLIe6HOM npouecce BO3IMOXHa Ha OCHOBEe TOIJIbKO
HOBbIX NegarorM4yeckux TEXHOMO N,

MocKkomnbKy U3y4eHWE MHOCTPAHHOIO N3blka NpeAcTaBnsieT cobon sBMeHMe couknanbHoe, B OCHOBE
KOTOPOTO NEXWUT 06Ol EeHNE KaK YYUTENS C y4alMMUCS, Tak U yqawmxca gpyr ¢ 4PpYyroM, MUMEHHO coLlManbHble
TEexHomnormm wun saBnsTcAa Hanbonee nepcrnekTMBHbIMM LN COBPEMEHHOW METOAMKA NpenoaBaHus
MHOCTPaHHbIX A3blKOB. «Couunanu3aumns» YYeHUKOB O3Ha4vaeT npuobpeTeHnMe onbiTa coumanbHOro
B3aUMOAENCT BUSI.

Takue TexHonormm, Kak ONCKYCCUOHHbIE (bOprI nonunornyeckoro obuieHus: nebdaTsbl, OUNCKyccu4,
becepa 3a «KpyrbiM CTOJIOM», NPOEKTHas, KENC-TEXHONorms u HEKOTOpble ApYyrne, KOTOpble OTHOCATCA
K coumanbHbiM, obecneynBaoT yqawmmca BO3MOXHOCTb pelaTb Ha YpOKe pealibHble U Boo6pa>|<aeMb|e
3a4a4Yn COBMECTHON OeATeNbHOCTU npn nNoOMo WM NMHOCTPaHHOTO A3blKa. OHn npeanonaraktdT ncnonb3oBaHUe
Taknx 3afgad pedyeBoro B3aMMOENCTBUS, KOTOpPbleé HEBO3MOXHO BbINOJIHUTb 6es napTHepa/napTHepOB,
a Takke obecneymBatoT TPU OCHOBHbIX BUOa pe4vyeBoro B3auUMO4EeNCT BUS ydalwmnxca:

— COTPYAHUYECTBO Y4acTHUKOB B BbIpaboTke o6Leil naeu;
— KOMGUHUPOBaHWeE MHM 0 pMaLMu, U3BECTHOW pasHbIM y4acT HUKaM;
— nepepada MH OpMaL UM OT O4HOTO Y4acTHUKA K A pyromy.

B cBA3M c Tem, YTO B METOAMYECKOW NUTepaType CYLIEeCTBYET HECKONbKO CUHOHMMOB MOHATMUS
«AucKyccusi»: crop, nonemvka, ge6artbl, OAUCNYT, TO HEOBGXOAUMO 4YeTKoe ornpedeneHue BbllleyKasaHHbIX
dopm peyeBoro B3anmMoencTBus.

[ebatbl — 3T0 (bopmManbHbIi METO BELEHUS cropa, NPU KOTOPOM CTOPOHbLI B3aMMO4ENCT BYIOT Opyr
C ApYyrom, NpeacTaBnss onpeneneHHble TOYKM 3peHNs, C Lenbto yoeantb TPeTbio CTOPOHY (3puTenen, cyaen
nT.a.).

Hebatbl, kak dpopma BedeHUst cnopa, OTNMYaeTcss OT MPOCTO JIOMMYECKOW aprymeHTauuu, koTopas

npoBepdeT TOJIbKO nNocneaoBaTtesibHOCTb W3JNIOXEeHUd, a Takke OT chnopa o d.)aKTaX, B KOTOpPOM
MHTEepecyrTCA TOJIbKO TEM, HTO NPOU3O L0 UMK HE NPOU30LLNO. XoTSa 1 normyeckasi nocnegoBaTenNbHOCTb,
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N cakTudyeckas TOYHOCTb SIBMSIOTCS BaXHbIMM 3neMeHTamy ybexaeHus, B gebGatax ogHa CTopoHa
3ayacTylo npeBanupyeT Hag ApPYroi NocpeacTBOM NpefcTaBneHus 6onee Ka4eCcTBEHHOMO «CMbicray WU/unm
CTPYKTYpbl paccCMO T PEHUSI NPOGNembl.

B cocTsi3aHuM no geb6aTtam cyulecTByloT ocobble npaBuna BedeHUs AUCKYCCUU, MPUHATUS peLUeHUs
o noGeavsLei/npovrpasLleit CTOPOHe, a Takke npoueaypsl/dopmat npoBeaeHus. HedopmansHble ge6aThl
370 Gonee 06blMHOE SIBMEHME, HO KayecTBO M rmyGuHa neGaToB yny4ylwaeTcs C MOMOLbIO CreuunanbHbIX
3HAHWI, YMEHWI U HAaBbIKOB BeaeHus fe6aTos

Ouncnytom 06blMHO  HasbiBalOT  NyOMMYHYH  OWCKYCCUIO, CreuuanbHO  OpraHM3oBaHHY  Ang
onpeaeneHHon ayautopun. ViMeetcss B BMAY KOMMEKTMBHOE 0OCYyXaeHWe HPaBCTBEHHbIX, MOSUTMUYECKMX,
nMTepaTypHbIX, Hay4HbIX, NpodeccuoHanbHbiX U ApyrMx npobnem, KOTOopble He MMEKT OOLEenpUHATOrO,
0HO3HA4YHOTO pelleHnsi. B npouecce gncnyta ero y4aCTHUKM BbICKa3blBaOT pasfNyHble CYXOEHWS, TOYKU
3peHns Ha pasHble COObITUSA, NPOONeEMbI.

BaxxHOW xapakTepuUCTUKOW [UCKycCUM, OTNMYaKLWUMM €€ OoT ApyrMxX BUAOB cnopa, sBnsieTcs
aprymeHTMpoBaHHoCTb. OGCyxaas cropHyto npo6nemMy, kaxgas CTOpOoHa, ONMOHUPYS MHEHUMIO coGeceaHuka,
aprymMeHTMpyeT CBOIO MO 3MLMIO.

Mopg ,EI,I/ICKyCCI/IeI7I NMOHNMAKT KOJNEeKTUBHOE pacCMOTpeHune wunu o6cy>|<p,eHMe Kakmx-nmbo npo6neM,
CNOpPHBbIX BOMNPOCOB. OTnuunTenbHon qepToﬁ OUCKYyCCUN BbICTYyMNaeT OTCYyTCTBME Te3nca, HO Hann4mne Tembl
B kayecTBe 00beauHsIOWeEro Ha4vana. D,MCKyCCMFl 4aCToO paccmMaTpumBaeTCd Kak mMeTton, aKTVIBVI3VIpyIOLL|,l/Il7I
npouecc o6yqu|/|;| npn n3y4eHnmn CINO>XHOW TEeMbl, TeopequeCKon I'Ip06J'IeMbI.

Takum 06pa3om, ¢ 0AHON CTOPOHLI, AUCKYccUsi cOnmxaeTcs C AMCMYTOM no ¢opmam npoBeaeHus
AaHHbIX MepPoNpUATUiA, M60 3TO pPaccMOTpPeHUE CropHbIX BoNpocoB. C Apyroi CTOPOHLI, OTCYTCTBME Te3uca
oTnuMyalT 3Ty ABa noHATuA. OOHako, Hago MOHWMAaTb, YTO yyallMecs ele He MMET AO0CTaTOYHbIX
npegMeTHO-TEeMaT MYEeCKUX 3HaHUIA U KOMMYHUKATMBHbIX YMEHWUA, YTOObI TBOPYECKM peliaTb MoCTaBeHHble
nepes HWMM 3agadun. MoaTomy, oT yuyuTens TpebGyeTcs paspaboTka Te3MCOB B KayecTBe onop Ans
NOAFOTOBKM K JUCKYCCUN.

WMcnonb3oBaHne rpynnoBoi Auckyccun B yd4ebHOM npouecce co3gaeT MpoGnemMHOCTb 06y4veHus,
KOTOpas OPUEHTUPYET YYEeHWKOB Ha (OPMUMPOBAHUE 3HAHWIA, MNOMy4YaeMblX HE TOMbKO OT Yy4YuTens
N 13 y4eBHUKOB, HO M «1006bIBaEMbIX» CaMOCTOATENLHO MPU PELLEHUN No3HaBaT enbHbIX 3a4aq.

CoBeplUeHCTBOBaHNE KOMMYHUKATUBHbIX YMEHWUI OCYLLIEeCTBNsAeTcAa 4yepe3 oGCyxaeHue Kakoro-nméo
Bonpoca B dopme ydyeGHOM Auckyccum unu Gecedbl, MMM oOMeHa BbICKA3blBAHWSAMM, [A0MONHAOLWNMU,
YTOUYHSAOWMMA CBEOEHUAMW W MHEHUSIMM, KOTOpble B OTEYECTBEHHOW MeTO[AMKe COOTHOCATCH
C HayanbHbIMK CTYNeHAMN 0B6yYeHns. YueGHble QUCKYCCUU MOTYT UrpaThb M BCroMoraTernbHy0 pofb Ha aTane
BBEAEHMS HOBOW TeMbl, 4O W MOCMNe YTEHUs TeKcTa, MpU 3aKM4YUTENbHOM O6CYXIEeHUM POMneBbIX Wrp,
NPOEKTOB.

Co6CTBEHHO «AMUCKYCCUSI» OTHOCUTCA K NPOOBMHYTOW CTyneHbld 0O0yvyeHuMss u npeanonaraet
obcyxaeHne CrnopHon Tembl, 6Gonee oOCTpoe CTOMKHOBEHME TOYEeK 3peHus, a Takke OonbLuyio
CaMOCTOSATENbHOCTb Y4acTHUKOB. B 3apybexHol meToaunke TepmmH discussion ucnonb3yetcs, korga nepeg
yyawiummcss ctout 3agada obcyauTb kakon-nubo Bonpoc wnv npobrnemy, M HUKaK He CBHA3bIBAETCH
C YPOBHEM BriafleHUs NHOSA3bIMHON peybio.

Kak rpynnoBow guanor (Nonunor) AUCKYCCUsi XapaKTepusyeTcs y4yacTMeM HEeCKONMbKUX cobeceaHUKoB,
KOTOopble OOMEHMBAIOTCA MHEHMSMW W CYXXOEHUAMM MO OOHOMY M TOMY Xe BOMPOCY, a Takke JawT
3MOLMOHaNbHYO oueHKy obcyxaaemomy. lNpu HegocTrato4yHo cBOGOAHOM BnageHUM s3blkOM yvyebHas
ONCKYyCCUSA CTPOUTCH BOKPYr onpedeneHHon orpaHndeHHomn Tembl (topic-based discussion) unm Ha ocHoBe
TekcTa (text-based discussion) U HOCUT KOHTPOMMPYEMbIA W nNpeackasyeMbii xapaktep. [MpeseHTauus
auckyccumn g opMynupyeTt npobnematmuky o6cyxaeHus, KoTopasi MOXeT ObITb pa3BepHyTa B NONMAorMyeckoe
ob6cyxaeHne. Yyawmmes nogckasbiBaeTca obLWun xoa AUCKYcCcUMW, NpeanarainTca HanpasnsioLwme BONpoChl,
cyxaeHus n BepbanbHble Onopbl B BUAE OTAENbHbIX BbICKA3blBAHUN, NMaHa, NMOTMKO-CUHT aKCUHECKUX CXEM,
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neKkcnyecknx Tabnui, peakTMBHbIX U MHULMATUBHBIX PEnnuK, a Tawkke HeBepbanbHble onopbl, (Hanpumep,
UNNICT paumm).

D,I/ICKyCCI/II/I MOTYT conpoBOXOaTbCA 3adaHuneM HanUTK KOMNpOMUCC, 06LI.I,yIO TOUYKY 3peHud, pewnTb
NOCTaBJIEHHYKO peYeMbICITUT eNIbHYI0 3aady. Ecnn Mexay ydacTHUKaMn pacnpenendroTca ponum, ¢ no3nyun
KOTOpPbIX UM npeacrtout O6CWJ,MTb npeanoXeHHyr TeMy Wunnm pas3pelnTb KOHq)J'IMKTHyIO cutyauuio,
TO ANCKYCCUA co4eTaeTca C pOJ'IeBOIZ MFpOVI. B OUNCKYyCCUK C 3NeMeHT aMu pOJ'IeBOI7I Urpbl BaxxHoe 3Ha4deHune
nMeeT npeaBaputernibHad noaAroToBKa: yCBOEHUE A3bIKOBOINoO Matepuana, u3onnmpoBaHHasA OTpa60TKa
3N1EMEHTOB AManorM4eckoro oo6LWweHns n ocobeHHoCTen MOHO MO MIMYecKo i pe4yn.

B npoliecce ANCKyCCUM CriopHAs CUTYaLIMA BbIHYXOAeT y4alluxca Kak MOXHO To4vHee popMynMpoBaTh
CBOW MbICNW, MPaBUMbHO WUCMONb3yA AN 3TOr0 MOHATUS U TEPMUHbL. YUYEHMKUM OBMNageBalT npuemMamu
JoKasaTenbHON rnonemukn, 3a6oTatca 06 060CHOBAHHOCTM CBOUX MPEANIOXEHWIR, NOAX0OA0B K PEeLleHUIo.
Cutyauuss criopa, AUCKYCCUM Ha 3aHATUMAX MOXET BO3HMKHYTb HE TOMbKO Ha CrneumnanbHbIX YpoKax-
JMNCKYCCUAX, @ Ha pasnunyHbIX aTanax o6bMHOro 3aHATMA. [1Na 8TOro, HanpuMep, creumnansHoO npeanaraeTcs
y4YeHMKaM BbiCKadaTb CBOW MHEHWUS O MPUYMHAX TOTO WUMU MHOTO SABMEHUs, 0GOCHOBATb TY UMM MHYIO TOYKY
3peHus.

Mommmo cheumanbHoO OpFaHI/I3OBaHHOIZ npenogapartenemMm AOUCKyCCUM Ha 3aHATUM BO3MOXKHa
M CNOHTaHHaA, He 3annaHnpoBaHHaA OUCKYCCUA NO 3aMHTepecoBaBLUeMYy yHallnUXcAa BONpPOCy. BaxHo, 4TOObI
BCe€ y4aCTHUKM TOYHO 3HaAlNuW, 0 4emM 6y/:|,eT OUNCKYyCCUA, Kakme BOMNPOCbl BbIHOCATCA Ha 06cy>|</:|,eHMe, KaKoO Bbl
BO3MOXHbl€ NOAXOObl K UX peLUeHUIO.

Ons ycnewHoro nposeaeHna AOAUCKYCCUOHHbIX (*)OpM nonmMnorM4yeckoro oobLleHus yqnTenb OO0JIKEeH
co3faTtb cnegywowme ycnosua:

BO-I'IepBbIX, Bbl6paTb MHTEepeCHYI0 TeMy C 3JileMeHT aMn HOBU3HBbI.

Bo-BTOpbIX, CHOPMUPOBATL Y yYalluUxcs HeoGXoAuMble NMpegMeTHO-TemMaTyeckue ) OHOBbIE 3HAHUS
N A UCKYCCUOHHBIE CNOCOBHOCT .

B oaHHOM acnekTte LIpe3BI:ILI<’:1I7IHO BaXHa polib npenogaBaTena B obecnevyeHnn s3bIKOBOW NOATOTOBKN,
B (*)OpMI/IpOBaHI/II/I MHTePaKTUBHbIX HaBblKOB U ymean7| (3a,D,aBaTb BOMPOCbI N OTBEe4YaTb Ha HUX, YMEHUe
BECTUN MOHOJIOMNM4YeCKyto 1 gunanorn4eckyro peqb).

OpHako, B opraHnsauunun n nposeneHun nebatoB CyLleCTBYIOT U I'IpO6.I'IeMbI, rMmaBHbIMMN N3 KOTOPbIX
ABNAKTCA ONTUMalNbHaA akKTUBHOCTb KaK KaXXgoro ydYeHuka, Tak 1 KO NNTEKT UBHO pa60TbI B LIEeNIOM. BTOprM
Onokom pr,El,HOCTGVI ABNAeTCA npo6nema oueHunBaHunA, T.K. CINIOXXHO KOHTpPOIMpoBaTb CTeneHb y4acTtwuA
KaXxgoro y4yeHuka.

B 3aknto4yeHune cnenoyet NOAYEpPKHYTb, 4YTO (*)OprI NnonMnorM4yeckoro obLeHns — 3To aKTyaﬂbeIIZ
n Sd)CbeKTI/IBHbII;I nogxon K opraHusauumm npouecca uUdyvyeHmda MHOCTPaHHOIO A3blka Ha CTaplemM aTtane
cpe,u,He|7| LLIKO J1bl. Kpome TOro, [aHHas negarornyeckass TEXHOMOMMS U €€ 3NeMeHTbl CrnoCoOHbI
MOTMUBUPOBATb YYEHWUKOB K CaMOCTOATEJIbHOMY WU3Yy4YEHUIO WHOCTPaHHOINO A3blka W NMPUMEHEHUK ero
B KOMMYHUKAT UBHbIX CUTYyaLl nUdAXx.
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Mcnonb3oBaHue rpynnoBbIX TeXHONOornm AnA pa3BUTUA
KOMMYHUWUKaUuUn Ha MHOCTPAHHOM A3blKe

AHHaHypoBa Baxap AmaHrenameBHa

MaBHOW Lenblo U3YyY4EeHUA MHOCTPaAHHOTO A3blka, ABNgeTcss ¢ OpMUPOBaHNE KOMMYHUKATUBHbIX YMEHUI
N HaBbIKOB. Y4YeHble U MEeTOAUCTbI pa3pabaTbiBaloT BCe HOBLIE MOAXOAbl, MPUEMbI U METOAbl 06y4YeHus
WHOCTPaHHOMY $3blKy, TaK Kak B HacTosiliee BpeMsi, TpaauULWOHHbleE MeToAbl OO0Yy4YeHMs NpaKT MYEeCKM
ycTapenu. OgHMM M3 MeTo40B 06y4eHNss MHOCT paHHOMY S13blKY, SIBMSIETCS METOZ MCMOJIb30BaHWs FpynnoBbIX
TEXHO O TUN.

Haxoasice umeHHo B rpynne, AeTu yyatca o6latbCd CO CBOUMM CBEPCTHMKAMM Ha WMHOCTPaHHOM
a3bike. Kpome Toro, paborta B rpynne nomoraeT pasBUTUIO YCTHbIX HABLIKOB, Tak Kak AETU HaxoAsATcs
B MOCTOSIHHOM KOHTakTe pApyr c ApyroMm. Mcnonb3oBaHue rpynnoBbIX TEeXHONOMMi, AaéT Gosblue
BO3MOXHOCTEN ANs MNPaKTUKUM WCMOJIb30BaHMS MHOCTPaHHOIO fA3blka, TaK Kak yvyeHukaMm npepnaraetcs
COCTaBMATb MOHOMOMW, AManoru, UrpoBble YynpaxHeHUsi, paboTbl B TaHAEME U MHOroe Apyroe. YYeHMUK,
Haxo4siCb B Tpymnne CBEPCTHUKOB, HE TOJIbKO YYUTbCH TOBOPEHUID W ayaupoOBaHME, HO U YYUTbCH
npeofoneeatb s3blkoBble Gapbepbl U «0OS3Hb CUEHbl», Tak Kak OH BbiCTynaeT nepes 605MbLMM
KONMYECTBOM Y4EHUKOB.

Urpa kak rpynnoBasi TexHomnorvss nOna pasBUTUS KOMMyHMKauuu. Wrpoeble MeTondbl pasBuBaloT
N TBOPYECKNe CMoCcOBOHOCTU YYEHMKOB, TaK Kak OHM yyaTcs CTPOUTb AManorM u oblartbea Apyr ¢ ApYrom
B UCKYCCTBEHHO CO3JaHHbIX YCNOBUAX, HO NPY 3TOM MaKCMManbHO NPUBGNMKEHHBIX K pearnbHOCT .

Ob6bl4yHO B urpe HeTt npourpasinx nUnm no6eamBLUMX, TEM CaMblM 3TO AaéT y4eHnKaM BO3MOXHOCTb
He 6odATbCA caoenaTb OLLIM6Ky npu o0OuWweHnn, moHomnore unu avanore. B nrpe Kako,blin Y4€eHUK pacKpbiBaeT
CBOW 3HaHNA U pa3BunBaeT UX.

I'IpoeKTHa;l TeXHonornsa ncnonb3yetcda Kak oO[gHa Wn3 CaMbIX GQ)(i)eKTI/IBHbIX aona  pas3ButuAa
KOMMYHUKaunMn Ha UHOCTPaAaHHOM A3blKe. Yuntenb npeanaraet YydeHukam onpegeneHHyro Temy aOnd
pasmMbIlLNeHna U co3gaHunda npoekTa. YYyeHuku co6mpar0T Heo6xonwmym I/IH(*)OpMaLI,I/IlO M Co3aarT MPOEKT.
B npouecce y4eHuKmn pa3pmBaldT He TOJIbKO CBOK peyb, HO U TBOpPYECKNe cnocobHocTun. Haxoasce B rpynne
y4eHukoB, npu 3TOM 3awumulaTtb cBomn NPOeKT n cnyuwaa OTBETbl CBEPCTHUKOB, YYEHUKM pa3BMBalOTCA
BCECTOPOHHE. Brlaronapﬂ OaHHOMY MeToAy Y YYEeHUMKOB €CTb BO3MOXHOCTb MNOJiyd4aTb MH(pOpMaLI,MIO
Ha MHOCT paHHOM A3blKe, ClbillaTb U NTOHMMAaTb MHOCT PaHHYK peyb.
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CTI/I.I1I/ICTI/IKa, nHTEepnpeTauunda n pas3ninimda B MeAJieHHbIX YacTAX
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BBEAEHUE

Hecatb CKPUNNYHbIX COHaT JlogBura BaH beTxoBeHa — OQHM M3 caMblX M3BECTHbIX COYUHEHWUN
B AAaHHOM XaHpe. Ux perynapHo UCNONHAKT nyduwune ckpunadn n nMaHMUCTbl CO BCEro Mmpa, OHM He CcXogAaT
CO cueH prl'lHeVuLIMX KOHUEPTHbIX 3aroB, 3ByKO3anucbiBaouine nendnbl NOCTOSAHHO BbIMyCKaOT nfacT UHKAN
C HOBbLIMM 3aNNCSMN UX UCMONHEHUIW. He MeHbluee 3Ha4YeHne UMEKT COHaTbl U B yqe6H0|7| npakT nKke. Bmecte
CO CKpunn4yHbiIMM COHaTamu BOJ'Ibd)FaHFa Avapes Mou,apTa OeTXOBEHCKMEe coHaTbl Ans CKpUnkn
n (*)OpTeI'II/IaHO ABNAKTCA MaBHbIMX NpuMepamMmn KIaccmn4eckon CKpMI'IW-IHOVI coHaTbl. Ha Hux CTyOeHTbl
3HAKOMATCA C KamepHoﬁ My3bIKOI71 BEHCKOIo Knaccumumima, ee 3akoHamMmm U cogepxaHnem.

Tem He MeHee WcnosfiHeHWe coHaT BeTxoBeHa M no cel AeHb CBSA3aHO C NPOGReMoON UX NPOYTEHMS.
Mo>HO nerko 3anyTaTbCsi B MHOTOYMCMEHHbIX pefakuusix coHaT, AOCTYMHbIX OHMalH B ceTu WMHTepHet
n B 6ubnnoTtekax. CoBpeMeHHble MccrnegoBaTenn U u3gaTenbckue AomMa BPeMsl OT BPEMEHMU BbiMycKaloT
HOBblE, KPUTUYECKM MEPECMOTpPEHHbIE Bepcun coHaT. C y4eToM Herpekpallatollerocss pocta TeHaeHUun
Ha ayTEeHTUYHOCTb WCMOMHEHNS] KNacCU4YeckoW My3blkM HECOMHEHHO BaXHOW npeacTaBnsieTca wuaes
paccMOTpeTb BOMPOC WHTeprnpeTauun CKpUMMYHbIX coHaT bBeTxoBeHa B YCNOBUSAX COBPEMEHHbIX
TpeboBaHun.

OanHaa wmeTogmyeckas paboTa npecriegyeT LUefNb  pacCMOTPETb  COHaTbl AN CKPUMKK
n cpoprtemmaHo op. 12 Ne 1, op. 47 n op. 96 beTxoBeHa C TOYKM 3PEHUSI HEKOTOPbLIX OCOOEHHOCTEN
ucnonHeHns. Tak Kak npoaHanuM3MpoBaTb MOMHbIA LWUKN W3 AecATM COHaT B OrpaHUMYEHHbIX pamMkKax
He npeaCcTaBnseTcs BO3MOXHbIM, Mbl OCTaHOBUITUCbL HE MPOCTO Ha TPEeX coHaTax, HO CKOHLEHT pupoBanuch
Ha UX CPeAHMX YacTaX BBUAY TOr0O, YTO UM, KaK MPaBuIio, yaensaeTcsa MEHbLUE BCEro BHUMAHNS MO CPaABHEHMIO
C KpaHMMKU YacTaMM, B TO BpeMsi Kak MMEHHO cpefHue 4acTn 6eTXOBEHCKUX COHATHbIX LUKIOB SABMSOTCS
HacTOALUM ApamaTypruyeckum LLeHT poM KOMMOo3muum n TpebytloT kK cebe He MeHee MPUCT anbHOTO BHUMAHUS.

HEKOTOPbIE BONMPOCbI UHTEPMNPETALUUN CKPUNMNYHBLIX COHAT BETXOBEHA

I'Ipe>|<,u,e 4eM npuctynatb K paldyydymBaHUIO nob6oro npoun3eeneHnda, CTouUT MNPOACHUTb AOnAd cebs
HEKOTOpPble BaXHbl€ MYHKT bl:

1. BbiGOp HOT — OMpPeaeneHHOro u3gaHus WnuM onpedeneHHOn peaakuuu, ecrnm aToT BbliGop
CyliecTByerT.
2. Wctopusa cosgaHua MpOU3BEdEeHUs — BaXkHO MOHUMATb, B KakMX YCNOBUAX U B KakoW nepuof

TBOp4YecCcTBa TO UM MHOe npomn3eeneHune ObINIO COUYUHEHO, Kakne npoun3seneHunda Obinu «CnyTHUKaMmn» 3TOrO
COYUNHEeHUnA (TO €CTb COYMHEHBbI NPMMEPHO B TO Xe CamMoe BpeMFl) nT.o.

3. OCcoGEHHOCTY UCMOJSTHUT €NbCKO M NPaKTUKU B OMpeaeneHHbId UCTOPUYECKMii NPOMEXYTOK, ECIU pedb
naet o6 VUCNOMHEHUN CTapUHHOTO COYUHEHMSI B @yTEeHT MYHO I MaHepe.

UcTtopuna cozpaHuna

B TBOpP4YECKOM Hacneguum Jloasura BaH beTxoBeHa CKpUNnU4Hble COHAaTbl 3aHUMAIOT BaXHOE€ 3HaA4YeHue.
Obnapas HaBblkamu Urpbl Ha CKpUNKe n anbte, KOMNoO3UTOp co3gan pan UHCT PYMEHTallbHbIX npomsse,u,eHMﬁ
aona conmpyrowmnx CTpyHHbIX MHCTPYMEHTOB. B LEeHTpe BHUMaHUA npeanpuHATOro mnccrnegoBaHusa 10 coHat
ONA CKPUMKU n d)OpTeI'IMaHO, a MMEeHHO I'IepBaﬂ, HeesaTasa n [lecatasa coHaTbl.

Cos3paHue kaxagon ums Tpéx COHaT MNpuypo4eHo K onpepgeneHHbIM rogamMm XnM3Hu KoOMno3ntTopa. I'IepBaﬂ
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Tpuvaga coHaT komno3utopa op. 12 6bina msgaHa B 1799 rogy. Mo MHEHWIO MHOTMMX WUccregoBatenen,
MX co3daHue OTHocuMTCA K OOHCKOMy nepuody XM3HM U TBopYecTBa komno3uTopa. CoHaThbl
op. 12 nocssileHbl OA4HOMY U3 MepBbix yuyntenen berxoBeHa — AHTOHMO Canbepu. lNMpembepa [lNepson
coHaTbl cocToAnace B 1798 roay B pamkax KoHuepTa uelickoii nesnubl Mosedbl Oywek. MponsseaeHue
6biNno McnonHeHo camum aBTopoMm. B uenom, roBops o6 uctopum cosgaHusa [NepBol coHaTbl, cnegyet
OTMETUTb, YTO BMMOTb [0 CEroAHsLWHEro AHsA 06CToATEeNbCTBa CO34aHUA NPOU3BEAEHUS ManoU3BECT Hbl
n coHaTa 6uorpadamv 1 My3blikoOBeLamm paccMaTt pMBaeTCs NLb B KOHTEKCT e NpeMbePHON Tpuaabl.

Cos3paHue nocnegHuX CKpUNUYHbIX COHAT beTxoBeHa OTHOCUTCA K Hadany HoBoro XIX ctonetus. Tak,
B 1802 rogy 6bina co3gaHa [leBatas coHata ans ckpunku n dopTtenvaHo. OgHako 3ambiCerli COYUMHEHUS,
NCXO4S M3 3CKM30B KOMMO3MTOpPa, OTHOCUTCA K Bonee paHHeMy nepuopy ero TBopyecTBa. [pousseneHune
ObiNI0 HanMMcaHO B O4HO Bpemsi C Takum MacwTabHblIM COYMHEHMEM KOMMO3MTOpa, Kak [epownyeckas
cuMpoHNA, U MO reHManbHOCTM 3aMbICria He YCTynaeT CBOeW cBepcTHuue. 3ByvyaHue [eBATOW coHaTbl
XapakTtepusyetcs IMyOMHOW W CTPACTHOCTbIO BbIpaXXEHHbIX YYBCTB, MOTyYel CWUAOW BOMM M MbISIKUM
TemnepameHToM. BoT yxe 6onee 150 net [eBsaTasi coHaTa ykpalwaeT KOHLEPTHble penepTyapbl BENUKMX
cKpunaden Bcero mmpa.

CouynHeHne ObINO MNOCBALLEHO KOMMO3UTOPOM CBOeMy coBpeMeHHUKy — Pynonbdy Kpenuepy
(1766-1833), m3BecTHOMy ckpunady, C koTopbiM beTxoBeHa cBf3biBana TecHas Apyxba. B nucbme
k nsgatento 3umopoky B BoHH BeTxoBeH nuweT: «3T0T Kpeliuep — cnaBHbI, 40O PbIA Manbii, OH AOCT aBu
MHE MHOTO Y4OBOJNbCTBUSI BO BpeMsi cBOero npebbiBaHMs 34eCb, ero CKPOMHOCTb M MCKPEHHOCTb MHE MUree
Bcex «extérieur» unu «intérieur» ana 6onbWMHCTBaA BUPTYO30B. Tak Kak coHaTa (op. 47. — A. C.) HanucaHa
AnA BblAawoLerocs ckpunada, To u geaukauns 3 BrnonHe cooTBETCTBYET eMy...«[1].

Mocne cosgaHua npousBedeHUs NpeanpuHUManocb MHOXECTBO MOMbLITOK NEeperioXeHWin coHaTbl Ans
KaMepHbIX W gpyrux aHcambnen. Cpeau ogHoro u3 Hambonee oOpurMHanbHbiX — MEpPenoXeHne aOns
cumcpoHnveckoro opkectpa, cgenaHHoe [1. . Yankosckum. KoHuenuua mn ctunb KpenuepoBor coHaTbl
packpblBaeTCs B pemapke CamMoro KoMno3uTopa, npefnocriaHHOW AN NepBOro uUsgaHus NpPousBedeHus:
«HanucaHHas B KOHLEPTHOM CTUMeE, Kak Obl KOHLLEPT ».

Mysbika [ecAaton coHaTbl op. 96, cTaB «NMPUYECKAM SMNUMIOTOM CONIbHOMY CKPUMMYHOMY TBOPYECTBY
BeTrxoBeHa», CKOHLEHTpMpoBaHa Ha 0e3MsTeXHbIX nacTopanbHbIX  3BYYaHWsIX, YTO  POOHUT
ee c [NacTtopanbHon cump oHmen n HeTBepTbIM KOHLLEPTOM.

MpounsBeneHne 6bino 3aBepweHo B 1812 roay, XxoTaA nepBble HAOPOCKA COYMHEHUS OaTMpOBaHbl
1810 rogom. MNepBoe u3gaHve npoussefeHna gatupoBaHo 1816 rogom. 1o HEKOTOPLIM YTBEPXOEHUSM,
coHaTa Obina HamucaHa Ons M3BeCTHOro dpaHuysckoro ckpunada ®. Poge. CoumHeHuMe BeH4YaeT LMKN
6EeTXOBEHCKMX CKpUMMYHbIX coHaT. OTHOCsCb K 3penomy nepuody TBOPYECTBA BEHCKOIO KIaccuka,
npouseefeHne sBNseTCA BEPLUMHOW CKPUMMYHOTO TBOPYECTBa Komno3utopa. Bo MHOMMX mnccrnegoBaHUsax
oTMe4vaeTcd CyObEKTUBHO-OTBIIEYEHHbII  XapakTep MNpPOM3BEAEHWs, 4YTO TMO3BONSET T[OBOPUTHb
O npeaBeCTHUKaxX POMaHTUYECKMX YepT B MUPOBOM CKPUNUYHOM Hacneguu. NokasaTenbHON B 9TOM nnaHe
ABNsAeTCa  XxapakrepucTuka npowusBegeHns O. PynepTyc, oTwmevawowen: "Bca coHaTa Moxet
paccmatpuBaTbCd kak M3oOpaxeHue 4ernoBeka, KOTOPbIN HAXOAUTCA BHE >KM3HEHHbIX Oypb
1 B P nnocod CkoM CMOKONCTBMM U OT PELUEHHOCT M B3NPaET Ha CyeTHbIN MUp«[2].

O6uwan xapakT e puCT MKa KOMMNO3ULUKN

Knaccuyeckun ctunb coHaT oOycrnoBun 0OCOBGEHHOCTM uX kommo3uuum u  apamaTtyprumn. Kak
npuHagnexalmm K Knaccu4yeckom anoxe coHaTam CBONCT BEHHbI KOMMO 3ULMOHHASA YETKOCTb U B3BELIEHHOCTb
Kakgow geTtanu. Tpu coHaTbl NPeAcTaBnAalT cO60M MHOrOYacTHbIE MHCTPYMEHTanbHble Luknbl. B Mepeon
n [eBaTon coHaTax beTxoBeH OMNMpaeTcs Ha TPEexX4YacTHyK CTPYKTYpy MO npuHUuMNy «ObicTpo —
MeaneHHo — ObicTpo». CpeaHss 4acTb HanmcaHa B oboux crydasix B popMe Tembl C BapualusiMu.
HecMoTpsa Ha BudyanbHOe CXOACTBO komno3uuun, lNepasa n [leBAaTas coHaTbl KapAuHaNbHO OTNMYalTCA
apyr ot apyra: ecnu onsa lNepBon OPUEHTUPOM MOXHO CYUTaTb NPO3PAYUYHbIA KNacCUYECKNA MOLLapT OBCKO-
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rangHoOBCKUIM MPOTOTWUM COHaThl, TO ApamMaTyprudyeckasa norvka [1eBaTon no3sonsetr NpoOBOAUTbL naparnnenu
¢ lNepounyeckon cMmg oHuen (4emy cnocoOCTBYIOT TakuMe 3MEMEHThI, KakK, Hanpumep, BaXHOCTb BCTYMNeHUs
B (bopmMpoBaHMM UHTOHALMOHHOTO 00nuka komnosuuumm). Yxe B lNMepBoi coHate Jlioasur BaH beTxoBeH
obpallaeTca K MNpuUHUMNY MOHOTEMaTUYeCcKuX CBSA3e B ApamaTyprum npousBedeHus. Tak, Hanpumep,
B (hopTenuMaHHyo napTuio 4-i1 Bapuauum 2-n 4acTtu NPOHMKAKT MOTUBLI M3 1-1 yacTun coHaTtbl (9 —10-n
TakTbl opTenMaHHON napTum).

Hecatas coHaTa oTnu4aeTCcst ONOPON Ha YeTbipex4HacTHY CTPYKTYpY LUKnIa, Gnn3Kylo ckopee xaHpy
CUM OHUN. DTO OTpaxaeTcd B MOMELEHUN B LLEHTP KOMMO3UL NN MEANEHHON YacTu 1 creaylowero 3a Hen
ckepuo. MNapannenu ¢ cumdpoHnsimm poxaaet n douHan JecaTon coHaTbl B hopme Bapuauumi, a He bonee
NPUBbLIYHOW POHAO-COHaThl UM poHao. MNMogobHoe paspacTaHve KOMMO3WLUKW, BEPOATHO, O0OYCNOBMNEHO
nacTopanbHbIM HAacTpPOEeHMEM LuKNa: ero HecrewHoe dunocodckoe u anuyeckoe pa3BuTue 6e3 oCTpbIxX
ApamaTMyYeckux Konmnuanin, CBOMCT BEHHbIX TakMM COYUHEHUAM, Kak, Hanpumep, KpenuyepoBa coHarTa.

CTunucTmnkKa BTOpbIX YacTeun nponmsBeaeHUN

Bmopasi yacmb [lepeol coHambl HanucaHa B ¢opme Bapuauwuin. OOpalleHne K BapualMOHHOWN
dopme B lNepBon coHaTe aABNAeTCS NpeABOCXULLEHWEM reHuanbHbIX Bapuauuin beTxoBeHa BO 2-1 4acTu
KpenuepoBoi coHaTbl. 4 YacTu Bapuauui Tembl [lepBol coHaTbl MOCnegoBaTeNbHO packpbiBalT obpas
rMaBHOM TeMbl C pa3HbIX CTOPOH:

2-s1 eapuayusi: 6€33a60THOE N XN3HEepPaaoCTHOE HacT PoeHMe,
3-5 eapuayus. pyweBHoe 6e33a60THOE HacT poeHue,
4-5 sapuayus: HTUMHO € NepeXMBaHne 1 NMPUYECKUin Anarnor.

OcHOBHass Tema coHaTbl HamuMcaHa B [Ayxe MeBy4en W Hes3aTennueBon Mernogum C  MSATKUMU
N OKPYIMEHHbIMA OKOHYaHWAMM Menoguvecknx gpas. [No cBoemy xapakTepy U BHYTPEHHEMY COAEpPXXaHWio
OHa KOHTpacTupyeT C KpanHUMW YacTaMu npousBedeHusd. Tema cHavana usnaraeTca y opTennaHo,
a 3atemy ckpunku (lMpumep 1):

Mpumep 1

B 1-n Bapmauun Tema u3naraetcsa y cdoptemnmaHo. E€ xapakTepHOW 0OCOOEHHOCTbIO BbICTynaeT
BO34YyLIHasA M NPUXOTNMBas PUTMMKA KaK y cOnucTa, Tak n B poptenvanHon naptuu (lpumep 2):

Mpumep 2

—_—
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Bo 2-n Bapuauun menogmsa msnaraetca yxe y conucrta. Onnpascb Ha OCHOBHbIE WMHTOHAUWOHHbIE
060pOTbl OCHOBHOW TeMbl, My3blkallbHOE 3By4yaHuMe obpacTaeT XpoOMaTWYECKMMU WHTOHaLUAMY,
dopnaramu u ykpawenusamu (lMpumep 3):

(T
\

Mpumep 3
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3-9 Bapuauus UMeeT KOHTpacTHoe 3By4YaHWe TeMbl MO OTHOLWEHU K npeabigywuM. 3ByyaHue
OCHOBHOWN TeMbl OKpalleHo ApaMaTu3MoM. TemMa 3BYyYUT B MUHOPE B3BONHOBAHHO W 3MOLMOHAsNbHO
HanpsbhkéHHo. [MpeoGnagalowme wWecTHaguaTble ANUTENbHOCTU WM ABWXEHVWEe TPUONsSMU MoaYEépKMBaloT
UMMyJSIbCUBHO-B3BOTHOBaHHYIO oKkpacky TemaTuama (Mpumep 4).

Mpumep 4
Var. III.
Hjnnru - - — \
rens — o
)
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3aBepwatouias 2-10  4yacTb 4-9 Bapuauus xapakrepusyetcss 00600LWEHHO-UTOrOBBIM XapakTepoM
CBOEro cogepxaHusi. B amounoHansHoOM guanore opTenMaHHOW 1 CONMpYOLWEen NnapTun CrbilaTcs HOTbl
naTeTukn 1N IMOLMOHAmNbHOIO Hakana — 4YepThbl, XapakTepHble AN No3gHero cTuna 6eTxXoBeHCKOro nnucbma
(Mpumep 5).

Mpumep 5
Var. IV.

fore. —~ o D
Bt pe e e e e el et el

plalin

Maggiore.

B 3aBepLlarwmnx pennmkax COJ'II/IpyIOLLl,GVI CKPUNKK CNbILNT CA YCNOKOEeHNe n yMmnpoTBOpeEHUE.

[eesamas coHama oTpaxaeT 3BOJOLUIO CTUNSA KOMMNO3UTOopa. Tak, CpaBHEHWE CTUIIMCT UKW BapuaLui
B Mepeoi u [eBAToi coHaTax [AenaeT OYEeBMOHOW pasHULY KOMMO3UTOPCKOMO CTWMS, CBA3AHHYIO
C pasHuULEeN TBOPYECKUX NEPUOLOB, KOTOPLIM OHM MpUHaAnexar.

Bapuauuu B [1eBATON cCoHaTe npexae Bcero maclwtabHee. Ha nx cTunmMcTnky noeBnusina n nsaHavanbHas
3aJjyMKa KOMMo3uMTopa O CO3[aHUN COHaTbl B KOHLEPTHOM CTWME, O YEM CBMAETENbCTBYET 3arofioBOK
K nepBoMy M3gaHuio coHaTtbl: «Sonata scritta in uno stillo molto concertante, quasi come d’un concerto» —
«HanucaHHass B KOHLEpPTHOM cTune, kak Obl koHUepT». HecnyyalWHo wuccrnegoBaTenb 6eTX0BEHCKUX

ckpunnyHbix coHat A. J1. Copokep korga-To 0603Haqun Bapmauum NepBon coHaTbl «npobon nepa» nepen

_[3]
Bapunauyunamum HeBaTon — HaCTOJIbKO npe06pa3|/1nc;| XaHp Tembl C BapuaunaMm B COHATHOM LUKNE.

Oor I'IpOLIJ.I'IOI/I CKPOMHOCTHW Bblpa3nTesibHbIX CpencTs, KNaCCMYEeCKOM ranaHTHOCTU WU ypaBHOBELUIEHHOCT
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HEe ocCTanocCb un cnena. Bapmau,vm [eBATON coHaThl npoaoIKarT JIMHUKD ApaMaTyprm4eckoro pas3ButuA,
3ajaHHYyKO elle B nepBoﬁ YyacTu: UM Takke CBOWCTBEHHbI CKBO3HOE pasButune, oTxon OT MNpPpOCTOro
YKpaweHna menoaun, noCcteneHHaa niamneungyannsaumna oTaeribHbIX Bapmaumﬁ — BCE TO, 4YTO BMNOCNeACTBUMN
6y,u,eT pasBuBaTbCA KOMMO3UTOpPaAMUN-POMAHT MKaMW. VIMeHHO B 3TOM 4acTtu nydquwle Bcero BWOHa
N KOHUEPTHOCTb COHaThbl: CKpUnn4vHaa napTtua BUPTYO3HaA, |/|306|/|nyeT pasnn4YHbIMA Sq)(*)eKTaMM, HO Mnpu
9TOM He 4ABnAeTCd OAHUM U3 TUNUYHbLIX NPUMEPOB TeX NnapaaHblX Bapmaumﬁ, CO34aHHbIX CKpunadamun-
BUPTYyOo3amMn OnNd OEeMOHCTpaunn CBoux BO3MOXXHOCTEN: Kaxabln 3(*)(beKT onpasaaH U MMeeT KOHKPETHYH
Luenb, a B UX KoJim4ectBe 4yBCTBYeETCA Mepa.

UHTepecHO, 4TO onncaHHble TpaHc opMaL MM OTHOCATCA B MONHOW Mepe K BHYT PEHHEMY HaroNIHEHNIO
Bapuauui. Iix BHeWHNA 06Nk BCE TakKe OCTaeTCs KNacCU4ECKUM U He PYLUMT KaHOHbI n3bpaHHO ¢ opMbl.
Tema Bapuauui HanucaHa B MNPOCTOW [AByx4yacTHOW ¢ opMe C MNOBTOPEHMEM YacTen, n ata copma
COXpaHSeTCHa Ha NPOTSXEeHUM BCEeM YacTu 3a UCKoYeHmeM koabl. NMoBTopeHus yYacten beTxoBeH uHorga
BbINMCbIBAET (kak B NMpoBeAeHUn cOOCTBEHHO TeMbl), UHorda 0603HavYaeT 3HakamMu penpusbl. BeinucaHHble
NOBTOPEHNST OH MCMOMb3yeT, kak U B [lepBon coHaTe, ANs TOro 4TobObl MOPy4YUTb MNpoBedeHVE TeMbl
KaXXgoMy U3 MHCTPYMEHTOB. Tak, Tema Bapvauun 3By4MT CHayana B naptum popTenmaHo, a 3aTeM CKPUMKK
(aTa cxema npoBedEeHUN OTHOCUTCH M K cepefuHe C penpus3on AByxyacTHouW dopwmel). K npumeram
Knaccu4ecknx Bapuauuii OTHOCUTCS M OMnopa Ha TEeXHUKY OAWMUMHYLUMM — MOCTENEHHOTo PUTMUYECKOTo
YMEHbLUEHNS ONUTENbHOCTEN OT BapuauuyM K Bapuauumn, a Tawkke BKMOYEHWe MWHOPHOMW Bapuauumn Kak
KOHTpacTHOro ueHTpa. HakoHel, TOHanbHbLIA MNaH 4YacTu OCTaeTcs B paMKkax Krnaccudeckon opMbl: BCe
Bapvauun HanucaHbl B ogHOM nagy f (Tema un 6onbwasa Yyactb Bapuauuni B F-dur, MuHOpHasa Bapuaums B f-

moII). 3TN 3amMevyaHUss OYeHb BaXHbl, Tak Kak KakuM Obl BeTxoBeH HU Obin 6e3yCJ'IOBHbIM HOBaAaTOpPOM

. [4]
My3blKallbHOM TKaHW, OH BCerga ocrtaBalrica KnaCcCUKoOM .

OcHOBHas Tema BapuaLuuin 3By4nUT B NapTUN GOPTENUMAHO N UMEET CTPYKTYpPY TPEXYACTHOW penpu3HOn

dHOopMbI: Aba’. OTmeTum, uTo yXe B TpakTOBKe Tuna Bapvauun BetxosBeH A4eMOHCT pupyeT CBOE MacCTepCTBO
M HOBaTOPCKMN B3rnsAg Ha passutve ¢Gopmbl, npuberas K Tuny cumMOHU3NPOBAHHBIX Bapuauuin,
npegBocxuas Tem caMbiM poMaHTu4eckme Bapuauun Lllymana, Bpamca n gpyrmx komnosmtopos. OcHOBHas
Tema Bapuauun (cMm. lNpumep 6) NMeeT CNOKOWHBIN Y YMUPOTBOPEHHBIN XapaKkTep U BOCMPUHUMAET CA KakK MUr
YCNOKOEHMs nocne B3BOMHOBaHHOW U CTpacTHOM 1-i vyacTu.

foBOps 0 CUMMPOHUYHOCTU MbILLTIEHUS KOMMO3MUTOpa, NO3BONMM cebe MpPYBECTU crieaylownii Npuvep.
Tema Bapuauuii B HEXHOM, YMUPOTBOPEHHOM XapakTepe BHOCUT KOHTpacT kK 6ype amMouuii B NEPBOMN YacTu
coHaTbl. B Hell 4yBCTBYIOTCS WMHTOHaLWUM Xxopana — B akkopOoBOW (hakType B mapTum gopTennaHo,
NNaBHOCTW ABWXEHUA Mernoauu Ges LUMPOKUX CKAYKOB U PUTMUYECKUX PaspbiBOB, 3aKpYrneHHoCTu ¢pas
n BoobLlEe 04eBMAHO BOKanbHOW npupoae Tembl. C Apyro CTOPOHSI, yxe B NPOBEAEHUN TeMbl CrblliaTcs
W TaHueBasnbHble UHTOHAUWUK, KaK, HanpuMep, B HAMEPEHHO aKLeHTMpPOBaHHO M cuHkone (sf).

Mpumep 6
Andante con Variazioni, _
= ===—=———— === =
) Andante con Variazioni 3
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Mo cBoeMmy xapakTepy Tema coyeTaeT B cebe kak TaHueBarnbHOe, Tak U XopanbHOe XaHPOBOE Havarno.
MepBoe NpoABNAETCA B U3NOXKEHUU TEMbl Y MapTUM CONUCTa akkopAOBOMN (DaKTypol C MEPHLIM CTaTUYHbIM
conpoBoxzaeHnem B napTum 6aca. TaHueBamnbHbIA e 3MEeMEHT TeMbl BblpaXeH B UCMONb30BaHWM
CUHKOMMPOBAHHO M PUTMUKM U LWIT puxa staccatto, nogyépkmBatoLlero NErkuii N UrpuBkIi XapakTep TeMbl.

Mocne OQKCNOHMpOBaHMA TeMbl Yy nNaptTun (*)OpTeI'II/IaHO OHa wu3naraetcd B MapTunm COJNUCTA.
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Bblpa3autenbHOCTb U rPaLMO3HOCTb 3BYYaHUIO TeMbl NPUAAKT TPENU, KOTOopble NOSABMAITCA B OKOHYaHUU
dpas Kak B napTumn hopTENNaHo, Tak U y CONUPYIOLLLEN CKPUTKN.

I'Iocne,u.ytou.l,ee passutune, nyctb “ onupawwieecd Ha TpaguunoHHbIE Krnaccnyeckne npunemMbl
OpHaMeHT allbHbIX Bapmau,mﬁ, 6y,u,eT B HeKOTOpOVI CTeneHn HanoMMHaTb U O XaHPOBbIX Bapunauunax n3 My3blku
POMaHTUKOB. Tak, TaHueBanbLHOCTb, B HeKOT0p0I7I CTeneHn CKkepuo3HOCTb, NPOABUT cebs B nonHom mepe
B nNepBbiX OBYX Bapunauyunax, a HaydnmHaa C TpeTbeIZ Bapunauyum, beTxoBeH 6y,u,eT pa3BuBaTb BOKallbHYIO

npypody TeMbl, [oBegs ee A0 KynbMuHauuum B 3aBeplawowen koae, kotopyto A. JI. Copokep

. [l
HebGe3oCcHoBAaTENbHO yno,u,o6v|n BOKallbHOU CLeHEe .

1-a Bapwauumsa (F-dur) npu coxXpaHEeHUM CTPYKTypbl TpEéx4YacTHOW OopMbl  OnNuMpaeTcs
Ha OpHameHTanbHOEe pa3BMTUE MeNnoauveckon nMuHuW. Tema obpacTaeT BCAKOrMO poAa yKpaleHUsMuM —
MOpAEHTaMu, TPUONAMM LLeCTHaguaTblX ANUTENbHOCTEN U T. 4. TeMa u3noxeHa B napTumn goprtennaHo.
MpeobnagaHne B Hel wTpuxa staccato, Tpenern u cneundun4eckoro akkoMnaHemeHTa «bac-akkopa»
nog4YépkmBaeT TaHLueBarnbHbIA xapakrtep Tembl (eMm. [pumep 7).

Mpumep 7
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I'IapTvm Conncta He umMmeeT Menogunmyeckoro Havana u onupaeTcd Ha penetuymun Ha OAHOM 3BYKe,
N3NOXEHHbIEe B BEPXHEM PEruncT pe.

2-9 Bapuauus ewé 6Gonee opHamMeHTanbHa Mo cBoeil npupode. PeneTuuun B napTum conucta
CTaHoBATCA BCE Gonee akTMBHLIMA, a Mernoguyeckass NuHUs Gonee opHaMeHTanbHOW. VIHToHauuu Tewmbl
pacTBOpPATCA B hUrypaTUBHOM ABUKEHUU MapT UM CONMUCTA B CKPbITOM ABYXronocuu (cm. Mpumep 8).

Mpumep 8

Oco6eHHO ApKO BblpaXeHHbIM Pa3BMBaKLLNA XapakTep TemMaTuama CTaHOBUTCA B CpedHeM pasgerne
NPOCTON TPEéXYacTHOM ¢ OPMbI.

B Xapakrepe TemMaTu4eckoro martepumana beTxoBeH OEeMOHCTpupyet boraThble BUPTYO3HbIE
BO3MOXHOCTH COJ'II/IpyPOLLLeIZ CKPUNKN. brnectawme naccaxum, c ogHON CTOPOHbBbI, UMEKT BI/IpTyO3HbIIZ Xapakrtep,
ac ,u,pyr0|7| CTOPOHbI — rMoko un 3aByanmMpoBaHHO NPeNoMnAT MHTOHAUWUN TEMbl.

C npoBegeHuem 3-11 Bapnauum TeMa Moaynupyet B napannensHoin muHop (f-moll). Tema, nanoxeHHas
Yy CONUPYIOLLLE CKPUIKW, YXKE Mano 4To obLlero nveet ¢ 9KCNo3mumMoHHbIM npoBegeHmeM. OT Heé ocTarTca
NULWb KOHTYPbl N 04epTaHus, KOTopble BUPTYO3HO BYanupytoTcs COMUCTOM B MOPAEHTax M oneBaHUAX npu
COXpaHeHUM KOHTYpa TOHamnbHO-rapMoHudeckoro nnaHva (em. [lpumep 9). FlapMoHUYeckne nepexonbl
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n I'IO,D,‘-IépKHyT ble KageHLUWOHHble O60pOTbI aenakwT rapmMoHuUt0 oAHMM U3 [MaBHbIX CpeacTB
BbIPa3nNTENIbHOCTU B OaHHOWN Bapunayun.

Mpumep 9

VAR.IIL. (10a) 21
Minore.
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UTorom pasButus OCHOBHOW TeEMbl, HECOMHEHHO, SIBNseTca 3aBeplawowas 4-a sapuauua (F-dur).
Mo cBoum Macwtabam oHa siBnsieTca Haubonee pasBEPHYTOW M B oTnuume ot 1-n, 2-1, n 3-n Bapmnauun
He yknaablBaeTcsl B CTPYKTYPY MPOCTON TPEXYACTHOW penpu3Hon oopmbl, NpeacTtasnas cobon ceoboaHoe
nocTpoeHne. Tema 3BYYUT HEXHO, a €€ XapakTep W3NoXeHus umeeT aHTasnnHoO-UMNpoBU3aLMOHHbIN

xapaktep (cMm. lNpumep 10).
Mpumep 10

4-5 Bapuauus npeactaenseT coboin penkuit o6pasel TemaTmama M306pasnUTenbHOTO XapakTepa
NMioasura BaH beTxoBeHa, KOTOPbIN U306 UNYET TPENAMU, NMMLILUKATTO, TEMBPOBLIMA NEPEnMBaMi.

B 3aBepLueHne npoBeaeHUs BapuaLuin B NapT UM CONUCTa 3BYYUT CTPACTHLIA 1 NaTeTMYEeCKUn MOHOMOT.
BolpasuTenbHble arormyeckMe OoTCTYNMNEHUs M Apkas AuHaMuyeckas napTtutypa AenalT JaHHOe KpaTkoe
BbiCKa3blBaHWe Bblpa3MTeNbHbIM U BbIOENAT €ro CBOMM MNNaMeHHbIM XapakTepoMm u3 obuwero dgoHa
3By4aHusa Tematusma (cm. lNpumep 11).

Mpumep 11
Tempo . o~ e\ ),
_Ir—"——"i—‘ i _‘Mﬁ_ﬁ =
pdel. | 2
Tempo L.

Bapuauwum 2-11 yactu CoHatbl Ne 9 3aBepLuatoTcs MaclwiTabHOM 1 pa3BEPHYTOM KOAON.

MocnegHsasa, DecaTtan CKpunn4yHas coHaTa, Kak roBopunocCb Bbille, ABNAeTCA UTOIOM CKPpUNMUYHOTO
TBOp4YecTBa Jloaeura BaH betxoBeHa. I'Ipomsse,u,eHme npeaBocxuaeT nyduiuve O6p83Ll,bI pOMaHTI/I‘-IeCKOVI
CKpI/II'II/I‘-IHOI7I nnTepaTtypbl N0 CBOEMY 06p83HOMy CTPOEHUIO U CTUITNCT UKe. POMaHTI/I‘-IeCKyIO HanpaBJIEHHOCT b
npoun3seneHunda I'IO,CI,‘-IépKI/IBaJ'II/I MHOTMe mnccnegopartesim TBopyecrea KOMMNo3nTopa. Tak, B. (DepmaH nmuer,
4YTO B COHaATe «..HamMe4darTCAa 4epThbl «NO3aHEro»

6eTXoBEHCKOro CTunsa: Onu3knii kK pomaHTukam (LLlymaHy) MMNpoBM3aLMOHHO-NMPUYECKUA XapakTep
N3MOXEHNS, OCTpenmne KoHTpacTbl adagio u ckepuo, duHanbHble Bapuauuu, MOCTPOEHHble Ha Teme
Hapo4HO-MNEeCEHHOro ckrnaga — O4HOBPEMEHHO XUBOW, BECENOWN N HEXHO-TPYCTHON«[6].

2-9 vyactb [ecaton coHaTbl — Andante esspressivo (Es-dur) — o6pasel cocpegoTO4YeHHOW,
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coepxaHHou nupukn BetxoBeHa. OHa nmeeT oTneyaToK CyObEKTUBHON NUPUKN, pasmbiuneHns. B oTnnuve
OT NpeabiAyLWNX PacCMOTPEHHbIX HAMW paHee coHaT, KOMNO3UTOp obpallaeTca 34ecb K CTapuUHHON hopme
apumn «Da capo».

1-a vyactb (A) — 11-20-1 TakTbl.
2-a 4acTb (B) — 21-38-11 TakTbI.
3-a4actb (A) — 38-53-11 TakTbl.
Kopa — 54—67-1 TakTbl.

OcHoBHas Tema HanucaHa B gyxe xopana (cm. lNpumep 12).

Mpumep 12

My6uHa 1 GoraTcTBO coAepXaHUs TeMbl 0GYCNOBUMN LUMPOKUIA CNEKTP My3blKanbHO-BbIPa3UT efbHbIX
cpencTts, KoTopble wucnonb3osan JloaBur BaH BerxoBeH Ana cosgaHus UNOCod CKO-OTBNEYEHHOTO
obpasa. Tak, O4HUM U3 [MaBHbIX CPEACTB My3blKanibHON BbIPA3UTENbHOCTU MPU SKCMOHUPOBAHUU TeMbl
ABNATCA rapMOHMYECKME KPaCKW: KOMMNO3UTOP UCMNONb3yeT HecnellHble nepeTekaHus U3 O4HOW rapMoHUM
B APYryto, YTO nog4yépkmBaeT cocpeoToUYeHHO-co3epLarenbHblii xapakTep Tembl. MoMUMO rapMOHMUYECKO O
cBoeobpasns, BbIpa3UTENbHOCTb 3BY4aHUIO OCHOBHOW TeMbl oGecrneynmBaeT MepHas PUTMUKA C MATKUMM
060opoTamMn NyHKTMPHOTO PUTMa, YTO Takke Npuaaét Teme g unocod MYHO-BO3BLILLIEHHOE Havarno.

Mocne 3KCNOHMPOBAHUA OCHOBHOW TeMbl BMOMrOSioca HayMHaeT 3By4aTb IMPUYECKUN «OTBET»
conuncta, KOTOPbIA, B CBOK o0Yepedb, XapakrepudyeTcsa Oonbluen 3KcrnpeccMen un 3IMOLMOHAaNbHOM
BbIPa3nTENbHOCTbIO. BUpTyo3Hble naccaxu TpuauaTb BTOPbIMU OMUTENbHOCTSAMM B OKOHYaHuM dpas
CBMOETENbCTBYIOT O OO0Nee OXMBMEHHOM XapakTepe COMupylLlen napTuu, NpoTUBOMNOCTaBreHHOMY
MEPHOMY BHYT pEHHEMY pas3BUTUIO NapTum bopTenmaHo (cm. MNpumep 13).

Mpumep 13

] Ia & L - - - ]

2-n pasgen2-n vactu CoHaTbl (21-38-W TakTbl) 3KCMNOHUPYET HOBLIM TemaTMYecKun martepwuan,
OTTEHALWMN XapakTep 3By4YaHWs [NaBHOW TeMbl. [laHHad Tema XapakTepusyeTcs SpKO BblipaXeHHbIM
KaHUTeNeHHbIM 3By4aHMeM U UHTOHaLMOHHOM MTMOKOCTb0. BeTXoBeH packpblBaeT 34eCb NEBYYMI XapakTep
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ckpunuyHoro Tembpa. lMpOoTsXKEHHBIN CKPUMUYHBLIA MaccaXk BbINONHAET (OYHKUMIO MpeAablikTa K penpuse,
KOTOopas, B CBOK O4Yepedb, HOCUT BapbWpoOBaHHbIN xapakTep. OHa M3noxeHa B penpu3HOM NpoOBeAEeHUU
y naptum conucta. B oTnuume OT IKCNO3MLMOHHOIO pasgena opMbl, Tema XapakTepusyeTcs
OpHaMeHTanbHbIM XapakTepoM 3By4aHus. E€ uHTOHauwum pacTBOPSAOTCA B aKTUBHbLIX MENOAMYECKUX
durypaumsax u pacnpegerneHsl B pasHblx nnactax MysbikansHou daktypsl (em. lpumep 14).

Takum 06pa3om, He0GX04MMO OTMETUTE TOT haKT, YTO Kaxaas U3 TPEX NpoaHanu3MpoBaHHbIX COHaT
oTpaxaeT 3BOMIOUMIO CTUNA U KOMMO3UTOPCKOrO MblwneHust Jloaeura BaH bBeTxoeeHa. Mo wmepe
NpUGNMKeHNs K MO3AHeMy aTary CBOEro TBOpYEeCcTBa KOMMO3UTOP [AEMOHCTPUPYEeT CTpeMrieHue
K CMM OHU3aL MM KaMepPHOTO XaHpa. [axe B pamkax BTOPbIX YacTel CBOUX CKPUMUYHBLIX COHAT KOMMO3UTOpP
npuGeraeT K MHTEHCMBHOW pa3paboTke TemaTWYeckoro martepuarna, Mpu KOTOPOM 3NIEMEHTbI TEMbl MOTYT
Jaxe «TepsaTbCA» B pasBUTMM My3blkanbHOW TKaHU npousBefeHus. Bo Bcex Tpéx coHaTax BeTxoBeH
AEMOHCTpUpyeT BHUMaHWE K rapMOHWYECKOMY Si3blKy, WUCMOMb3ysli MEPHble Mepexonbl rapMOHWIA U3 OLHOIA
B APYryt0, aKLeHTMPYs U NOBTO PSS Bbipa3uT enbHble rapMoHUYeckne 060poThl.

Bbi6op HOT
BaHbIM NYHKTOM B pasy4ymBaHum Ntoboro nponseegeHus sensieTcs BbiI6op HOTHbLIX UCTOYHUKOB.

CoHaTbl ONs CKpUMKM U ¢opTenMaHo CerofHsa He TOJIbKO MPOYHO BOLWM B penepTyap
KOHLepTMPYIOLLNX WCMONMHUTENENn, HO WM CcTanvM OCHOBOW MNeJarorMvyeckoro peneptyapa Ans ydawmxcs
My3blKarnbHbIX Konneaxen u By3oB. HecMOTps Ha 4OCTaTOYHY U3YYEHHOCTb CKPUMMYHBIX COHAT B Hay4HO-
nccrnefoBaTenbCckol nuTepaType, BOMPOCHI COAEPXaHUS pepakuuii CKpUMMYHbIX coHaT BeTxoBeHa
[0 HacToswero BpeMeHn He ocBelleHbl. OfHOW U3 HEMHOTOYUCIEHHBIX MOMBITOK CPaBHUTbL CyLLECTByloLue
pepakuum coHaT Ana ckpunku JllogBura BaH BeTxoBeHa aBnsawTca nccnegosaHus XK. Curetu. Bmecte ¢ Tem
MHOTVE W3 pPacCMOTPEHHLIX aBTOPOM pedakuuii CoHaT OTEeYECTBEHHbIM UCMOMHUTENSAM MOMNPOCTY
He U3BecTHbl. [laHHbIN haKT akTyanuanpyeT BOMPOC O peaakuum coHat beTxoBeHa.

3ayactylo o6palieHne K TOW WM WHOW pedakuuu CKpPUMMYHbIX coHaT BeTxoBeHa cBA3aHO
C haKTMYECKUM HamMumMem TexX UMN UHbIX pefakuuii B KOHCepBaTOPCKUX UMM YYUIULLHBLIX GMGNMoTekax. 3To
06GCTOATENILCTBO HE MOXET He CKasblBaTbCA Kak Ha kayecTBe MpernojaBaHus, Tak U Ha YpOBHe
NPVYBMBAEMOTO CTYyAEHTaMm YyBCTBa CTWUMS M BKyca B peELUeHWM LLeNoro psga BaXHbIX M CHOXHbIX Mpo6nem
noaxona k 6eTXOBEHCKOMY TEKCTY.

OtcyrtctBue Urtext’a, akagemmyeckoro nsgaHusa gaxe B KPYMHbIX 6mGnmnoTekax cTpadbl (Hanpuwmep,
B My3blkanlbHOM oTgaene JleHuHrpagckon ny6nuyHon ©OubnuoTtekn um. M. E. CantbikoBa-lleapuHa)
3aTpyaHsaeT BO3MOXHOCTb CpaBHEHUS U BblIOOpa pegakuuy Ans onpedeneHHon Lenu, mewaeT BbipaboTke
KPUTUYECKOTO OTHOLLEHNS K Ppa3NnyHbIM pegaKkLusM.

K coxaneHuto, n3 BCeX M3BECTHbIX OETXOBEHCKMX CKPUMUYHBIX COHAT Mbl 0Gnagaem MaHyCKpUMTOM
nmwb K OeBaTow. MNepBoHavanbHbIM UCTOYHMKOM MHGOpPMaLMM 06 ocTanbHbIX OMnycax cryxaT WX nepBble
nspaxus: Nepeas coHaTa 6bina onybnukoBaHa B BeHe (1799, Artaria), [leBaTtasa — B boHHe (1805, Simrock),
Hecatas — B BeHe (1816, S.A. Steiner & Co). Kak nsBectHo, beTxoBeH cTpemMuncsa K YeTkon dukcauum
CBOEW My3blkM C MOMOLLbI HOTauum u o6o3HavyeHW u TpeboBan OT My3blkaHTOB OecrnpeKkoCrnoBHOMO
cnegoBaHua uMm. B gaHHOM crniyyae BCcTaeT BONPOC O TOM, YTO B HOTax AENCTBUTENbHO COOTBETCTBYET
XenaHuaM KOMMo3WTopa, a 4YTO 4BNAeTca AOMNoSIHEHMEeM pefakTopoB. AKTyanbHOCTb 3TOro BoOnpoca
nogyvyepkMBaeT MNOSABEHNE KPUTUYECKM NEPECMOTPEHHOMO U34aHUS BCEX CKPUMUYHBLIX COHAaT, BbINYLEHHOTO
B 2020 rogy HemeLkuM usgatenbctBom Barenreiter coBmecTHO ¢ nccnegosartenem Knarisom bpayHom. OHO
BKMoYaeT B cebsi, MOMUMO UCTOPUYECKN BbIBEPEHHOTO YPTEKCTa, MPMBEAEHHOMO B MakCUMarnbHO BO3MOXHOE
COOTBETCTBUE C OPUIMHAmNbHbIM TEKCTOM, O0OLIMPHbIE KOMMEHTapumM bpayHa O mpakTuke UCMOMHUTENbCTBa
BO BpemeHa betrxoBeHa m 06 aBTOpckux 0603HaveHusix. UTo ocobGeHHO BaXHO Ans UCMoNHUTenen —
CKpUNMYHasa napTusa n3gaHa B BYyX BapyaHTax: B Ka4ecTBe ypTekcTa u B pegakuun bpayHa B cOoTBETCTBUK
C aBTOPCKUMM 06 03HAYEHNUSIMU N MPUHATOW UCMOMTHUT €MNbCKO W NMPAKT UKO .

Tem He meHee o6pau.|,eH|/|e K BblBEPEHHOMY MYy3blKallbHOMY TEKCTY MOXEeT ObITb 3aTpPyaHUTENbHO:
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HOBeNlIMe eBpOMNenckMe u3gaHus He Bcerga JOCTynHbl B Poccun, 1 yyalwmecs no npuBblMKE MOMb3YHOTCS
CTapbiMU U3JaHUAMM — TEeMW, YTO OOCTYMNHbl B 6ubnmoTekax. Kak M3BeCTHO, kaxgas pefdakunst HOTHOTO
TekcTa, 0CoO6EeHHO Korga peyvb uaeT O peAakuUsx M3BECTHbIX My3blKaHTOB, — 3TO MOMbITKa 3ad MKCMpoBaTb
onpeferneHHyl0 WHTeprpeTauunilo My3blkanbHOrO MNpPOU3BEAEHUs, KOTopas, B CBOK o4epedb, 3aBUCUT
OT INWYHbIX BKYCOB WM XapakTepa My3blkaHTa, a Takke OT WCMOMHUTENbCKON MOAbl BO BpemMeHa CO34aHus
pepakuun. Cenvyac Bcé Oonbwe m Gonbwe HabupaeT 060POThI TPEHA HA ayTEHTUYHOE UCMNOJIHeHue
(TO ecTb MakcumanbHO NPUOMUXEHHOE K OPWUrMHANbHOMY TEKCTY W MPUHLMNAM WCMONHEHUS BO BpeMms
€cO034aH1a COYMHEHMA), a B NepBOI nonoBuHe XX Beka BOCNpUATUE My3blki BeTxoBeHa Obino coBepLUeHHO
WHbIM. VIMEHHO NO3TOMYy, HanMpPUMep, KPUTUYECKOE W3Yy4YeHWe pas3fMYHbIX pefakuui npeanpuHuUMaeTcs

B OTHOLUEeHNn d)OpTeI'II/IaHHbIX COHaTt KOMI'IO3I/ITOpa[7]. AHanorM4yHbIN NOAX0A BaXeH 1 Ans CKPUMNNYHbIX COHaT,
npeacrtaeBndrownx He MeHbllyro UEeHHOCTb KaK penepTyapHbIX npowaseneHMﬁ, HE CcXogdwnmx CO cCueHbl
n n3 yqe6H0|7| NPaKT KN, NMO3ITOMY MHE KaXeTCd HEeo6XoAUMbIM KpaTKO pacCcMOoTpeTb BOMpoOC pe,El,aKLl,VIVI
CKPUNUYHbIX COHaT, 4TOoObl ONMCaTb TO, C YEM lOHbIE UCMOMHUT eNKn MOTYT CTOJIKHYTbCA Npn o6pau.|,eH|/||/| KTOW
WM NHom penakyunn.

Kaxpass m3 coHaT Oblma MHOrOKpaTHO nepeu3gaHa pasfuMyHbIMU - U3JaTenbCkMMU  JOMaMu
B COTPYOHWYECTBE C MHOTOYUCIIEHHBbIMM CKpUNadYamu, BbICTYMaBLMMW B KavyecTBe pefakTropoB. Hanpuwmep,
M Nno cell AeHb B Xo4y HOTbI U3 NEPBOTO NMOSIHOTO cobpaHusa counHeHun (Jlennyur, 1860-€), HeCcMOTps Ha TO,
YTO OHO YyXe O4eBMOAHO MoparnbHO ycrtapeno. Cpeaun peaakTOpOB CKPUMMYHBLIX COHAT MOXHO BCTPETUTb
nveHa ®. [lasuaa (1870), . Moaxuma (1901), . Ayapa (1917), ®. Kpencnepa (1911, 1974), . OiicTpaxa
(1974) n MHOTUX APYTUX.

Kak npaBuno, MNPUHATO CHYUTaATb, YTO CaMbiMU I'IpI/I6.I'II/1)KeHHbIMI/1 K aBTOpPCKOMY BUOEHUIO 00bIYHO
ABNAKTCA Te€ pefaktopbl, KTo 4dABnAnNCA COBPEMEHHUKOM WM XOTA Obl Mnaawnm COBpPEMEHHUKOM
KOMMNo3unutopa. 370 cBs3aHo npexane Bcero ¢ Tem, 4To B UX pefakynax MOoXeT ObITb 3anevatneH BapuaHT,
MaKkCcumMmalnbHO I'IpI/I6J'II/I)KeHHbII7I K UCMOJTHUT €NbCKON NpakT nke, I'IpI/IHFlTOIZ B Ty 3MOXy. Oco6eHHO LEeHHbI Ans
HaC U BO3MOXHbl€ MNepCoHallbHble KOHTAKTbl My3blkKaHTOB — TakKue, Kak, HanpumMmep, B Cliy4ae C K. L‘|epHI/I,
KOTOprI7I ObIn Y4Y€HNUKOM BeTxoBeHa un ocTasun KOMMEHTapuun K ero CoHataMm.

K coxaneHuto, HW OAWH U3 cxpwnaqeﬁ, C KeM coTpyaHudan BeTxoBeH, He ocTaBWUIl Kaknx-nnobo
3aMe4YaHMM K WCMOSTHEHUKD €ro COYMHEHUN (Hanpmmep, OTHOCUTENbHO anninkatypbl, WTPUXOB WU
,EI,I/IHaMI/IKI/I), 3a WCKMIOYEHMEM HECKONbKNX OTAErNbHbIX 00603Ha4YeHun annnmkaTypbl, OCTaBJIEHHbIX OPYroMm

komnosuTopa W. UJynnaHuerM[8]. VIMEHHO MO3TOMy nepBble pedakuuun, KOTopble MOTYT ObITb NPUBNMXEHDI
K WCMOMHWUTENbCKON npakTuke Hadvana XIX Beka, npuHagnexat ®. Jasuay (1810-1873) u WN. Voaxumy
(1831-1907). Tem He MeHee uccrnegoBaTenu OTMevawT, YTO pepakumsa @. [asumga, msgaHHas B 1870-x
rogax msgatensctBom Peters, 6yayynm XoTb M NEPBON MONMHOLLEHHOW pefakuuen, BepOATHO, onupaeTcs
6onblue Ha NNYHbIA CTUMb U BEIGOP TEXHUYECKUX CPEACT B, HEXENW Ha BEPOSATHbIE YKazaHWUs KOMMO3UTopa.

OtcytcrBue Urtext’a u akagemuyeckoro msgaHuss B HEKOTOPOW Mepe BOCMOSHAT Haxoasuecs
B HOTHOM oTaene JleHuHrpaackon nybnuyHown 6ubnmotekm um. M. E. CantbikoBa-LllenpuHa nepeneyartku
Tpex coHat op. 1210 n coHaTbl op. 24.11. OHn gaTupyoTca (npegnonoxutensHo) 1816 (op. 12) n 1824
(op. 24) rogamn, crnegoBaTenbHO, XPOHOMOMMYECKA 3aHUMAOT MECTO MeXZY MPWKU3HEHHbIMU U3JaHUSAMU
n peaakuuen M. Moaxnma. MaydeHune aTnx TEKCTOB NOATBEPAMIO NPAaBUNbHOCT b U3BGPAHHON HaM1 MET O AUK.
BbluneHeHHbIN Hamu  TekcT coBnan (He3HayuTenbHble U3MeHeHuss B opdorpapumm  OroBOpeEHbI
B KOMMEHTapusiX MONbCKOro U3gaHus), YTO Aano HaM BO3MOXHOCTb UCNOMb30OBaTb Takon MeTod W Ans
aHanusa Apyrux coHar.

Kak unsBectHo, beTxoBeH BecbMa TLlATEflbHO 3anucbiBan HOTHbLIA TEKCT W WUCMIpaBMsn OLWNOKK
N HETOYHOCTU B BbIXOOAWMUX M3 MedaTun COoUMHeHusix. [lokasaTenbHa B 3TOM OTHOLUEHUM KOpPpPEKTypa
BUOJIOHYENLHOW coHaThbl op. 694. HeT ocHoBaHui npegnonaratb, YTO CKPUMUYHbIE COHATbl ObINM MeHee
TWaTenbHO NMPOBEPEHLI aBTOPOM MpU MOATOTOBKE MX K nevaTu. NMockonbKky npu kn3Hu beTxoBeHa Obinu
n3gaHbl BCE CKPUMUYHbIE COHaTbl, TO nNpobnema Urtext’a (cnegoBaTenbHO, U TEKCTONOMYECKO peaakLmm)
He CTOUT Tak OCTpPO, Kak, Hanpumvep, B coHaTax NoraHHa CebacTbsiHa baxa.
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Hannuune Urtext’a aBnsetca OCHOBOW AN UCMONMHUTENBCKUX W negarormyecknx pepakuui. MHorga
OblBaeT 3aTpyaHUTENbHO NPOBECT U rPpaHb MeXxay HUMWU. TO CBS3aHO C TEM, YTO BbialoLWMeEC UCMIONTHUT enn
yacTto ObINMM M KPYMHbIMKM MNegaroraMu, OcCHoBaTensaMU LWKkonbl. VX pegakumm sBnsioTcss o600LWeHnemM kak
WCMONHUT €MbCKOTO, Tak U negarorm4eckoro onbita. MIHTepecHO OTMETUTb, YTO BbilleHa3BaHHbIE peaakyuu
XIX Beka npuHagnexanu B OCHOBHOM cKpurnadam, U pefaktupoBanacb, eCTeCTBEHHO, TOSIbKO CKpUMUYHas
naptua. B HacTosiwee BpeMs NosBUNIUCE pefakunm, npuHagnexawme cnoxuswmmcsa ayatam (b. Bontosuy —
T. BpoHcku, [. Onctpax — J1. O6opwuH), rae Kaxabln N3 napTHEPOB peAaKkTupyeT CBOH NapTuio.

B HacTosuee Bpemss Haumbonee pacnpoCTpaHeHbl YeThlpe pefakuuMuM COoHaT, KOTOopble LUMPOKO
MCnonb3ylTcs B KOHUEPTHOW U y4yebHOW npakTuke. OTO pepakuusi, cpoenaHHas HeMelKOo-BEHrepCKUM
ckpunayom npownoro Beka M. Moaxumom, nsganHas B Hawem cTpaHe B 1930-e roabl, a B nocnegHee Bpems
M3BecTHas no wu3gaHuio nennuurckon dupmel "MeTepc«[9]; WMpoko pacnpocTpaHeHHas pedakuus

J1. BeriHepa, u3gaHHaa B BeHrpym B Hauvane 1960-x rofoB; nonbckas pegakuus, nsgaHHas B 1978 r.8; ",
HakoHel, peaakumsa . Onictpaxa u J1. O6opuHa, nsgaHHas k 200-netuio co gHs poxaeHns betxoseHa[10].

3a ucknyYeHnem BEHrepcko BCe nepeyvncrnerHHble pegakuum nveoT MHoro obuero. M 3To HecnyvamHo:
B OCHOBY pepakuuin Onctpaxa — O6opuHa n BontoBuya — BpOHCKOTo (kak OHM yKasblBalT B CBOWX
npeaucnoBuax K pegakumsam) nonoxeH Urtext: nspganve nog pea. B. Nlamve n K. WedHepa (13g. Xewne,
MioHxeH-[ynicbypr, 1955). Kpome TOro, TEKCTONOTMYECKMM UCTOYHMKOM OOOPUHCKOM pefakuum siBnsieTcs
usgaHve nopn pepakumenn Moaxuma, akagemmyeckoe u3gaHWe MOMHOro cobpaHus CouuHeHwun (13g.
«Bbpentrkond n Xeptenb», cepusa XV).

B pe3ynbtate B 3TUX TpéX penakunax ectb nonHoe coBnageHune BCeX KOMMOHEHTOB TeKCTa:
3BYKOBbICOTHOCTHW, apTukynauumnu, OUHAMUKKA, TeMNoBbIX o0o3HayeHun. Bcé aTO cBnaeTenbCcrByeT
O BblBEPeHHOCTWU TeKCTa, TLWaTesibHOCTHU pe,u,aKTopCKon pa60TbI n  KPpUTUM4EeCKOM OTHOLUEHUN
K Hea4OCTOBEepHbIM peaakyunam. Te Pa3HO4YTEHUA, KOTOpPbIE MNMPUCYTCTBYKOT B 3TUX pefakyunax, cnenyet
paccmaTpunBaThb Kak pa3finvyHble NyTun peeHnda UCNONMHUT eJIbCKUX 3aaau.

B npegucnoBuy K MonbCKOMYy w3gaHuioo, ero aBTopbl [11] o6Go3Hayanu cdepy CBOeN penakTypbl,
3aTpPOHYB TaKMe acrekT bl HOTHOTO TEKCTa, Kak:

— annnukaTypa,

— wuHoWn, bonee paLl,I/IOHa.I'IbeII;I Xapakrep pacnpegeneHma martepuana mexny pykamm C Lelbio
o06ner4yeHns NMaHUCT MYECKNX pr,D,HOCTeVI,

— MEeTPOHOMNUYECKNE YKa3daHuAa TemMna.

B pepaktype, caenaHHon Ownctpaxom n OBOOpMHbLIM, BCE 3amMedaHuss pefakTopoB, CPeAu KOTOPbIX
M nepanb, BHECEHbl B TEKCT Menkum wpudTom. Takum obpas3om, pefakumm OTe4YecTBEeHHbIX CcKpunayen
XapakTepusylTca Hanu4ynem aBTOPCKOrO TeKcTa WM pefaKkTOPCKUX YyKasaHun. Takon Tun peaakTypbl
obneryaet BbisIBMEHWE aBTOPCKOrO OpPUIMHaANbHOIO TEKCTa W pefakTopckue HoBlecTBa. B aTom nnaHe
Hanbonee HeygadyHOW pedakuuer CKpUNMYHbIX coHaT beTxoBeHa saBunace pegakuuns, caoenaHHas
J1. BenHepom (1885—1960) — M3BECTHLIM BEHIEPCKMM CKpuUnadyom u negarorom. MysblkaHT HEOOHOKpaTHO
obpalanca k pegakTupoBaHui coHaT beTxoBeHa. ABnssice npenogaBaTeneM Mo Knaccy KaMepHOro
aHcambna B Bbiclwer wkone My3sblkanbHOro MHCTUTYTa wM. Jlucta B bypanewTe, B pepakuusix coHat
J1. BenHep npeanpuHAn nonbiTky 0606LWweHns ceoero negarormyeckoro onbita. OgqHako BEHrepCckMn My3blkaHT
OCyLLeCTBUN pedakTypy nulb BOCbMW M3 AecaTtu coHaT bBeTxoseHa. [MoaToMy B cBeTe npeanpUHATOrO
nccregoBaHunst o6paTtumca Kk pegaktype NepBon CKpUNMYHOM COHAT bl KOMMO3UTOpa.

MpeanpuHumas nonbiTKYy  OCYLLECTBMEHUA pedakTypbl  coHart, BeniHep  opueHTuUpyeTcs
Ha pOMaHTU4eckue Tpaguuun, 3anoXXeHHble WUCMONHUTENbCKOW npakTukon u actetukon XIX cronetwus.
B 10 xe Bpems, kak oTmevaeT C. CyxoB, Jleo BenHep HuKOrga He SBMANCH aKTMBHO KOHUEPTUPYIOLLUM
My3blkaHTOM M Mpu paboTe Hapg pefakuusmMyM OnepupoBarn MNpexae BCero CBOMM MNegarormyeckum OMbiTOM.
MoaTomy pepakuusi MNepBol coHaTbl Jleo BeliHepa xapakTepusyeTcsi CyObeKTUBHOCTbIO U OTCYTCTBUEM
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CTPOTrNX KAHOHOB akageMU4eckoro UcrnonHUTenscTBal12].

C Toukv 3peHust apTukynsauum B MNepBoii coHaTe BellHep 4acTo M3MEHSAET ANWHY JUT, BbICT aBNEHHbIX
BeTxoBeHoMm. Mpoaneeass nurn 3a npefenbl TakTa, My3blkaHT CTPeMMTCs NPUBMU3UTBLCA K eCTECTBEHHOM
«BOKanbHOW» (Ppa3snpoBKe, YTO cnocoGCTBYeT M3GeraHnio NoTakToBbIX NUL MoTuBHbIe nurn BeliHep YacTo
o6beaunHsieT obLen Nuroi, 1 Hao6opoT, ANMUHHbIE NUIM, 0GbedUHSIIOLWLME HECKONbKO TakToB, BeliHep
HaMepeHHo Apo6GUT Ha 6onee Menkue MOTWBbLI U () pasbl.

Crtpemsicb obnerynTb 3agady WCMOMHMTENs, B cBOen pepakumm BenHep MeHsieT n 0603HauveHus
apTukynauun. OgHako, npecnegys negarorndyeckve 3agaduv, BepHep 0ocTaTtoyHO 4acTO UcKaxaeT 3amblicern
Jloasura BaH betxoBeHa. Tak, Hanpumep, B lNepBon coHaTe beTxoBeH HamMepeHHO NMOAYEPKMBAET LUTPUXU
Legato 1 non legato, conocTaBnasa ux B 9KCMOHMPOBaHWUM TeMbl Bapnauui. Pegakuma BenHepa npegnaraet
B 9KCMOHMPOBAHMM TEMbl CMMOLWHY0 nury. Takum o6pasom, LUTPUXOBOE COMOCTaBliEHWE, BbiBNSOLLEE
MHOMBMAYaANbHbBIN XapakTep 3By4YaHUs TeMbl, HUBenupyeTcsa. [ToMUMO apTMKYNALWOHHbBIX M3MEHEHWUI, BenHep
BHOCUT B pegakuuio NepBoi coHaTbl USMEHEHUS.

Pegakums Woseda MWoaxuma aBnseTcs xapakTepHeiluMM MpuMepoM TBOPYECKOr0 OCBOEHMs
6eTxoBeHckoro Hacrnegusa. KpynHenwwun ckpunad XIX — Havana XX Beka Moaxum oTnmyancsa CTporoctbto
NCNOJSTHUT €fbCKOW MaHepbl, KOTOopas SBUMNachk peakuuen Ha «3MoLUMoHanbHbIe» BUPTYO3HbIE MPeyBenuyeHus
cKpunayemn-pomMaHTMKoB. [ModToMy Hecry4yarHo, YTO ero pegakumst CKpunnyHblx coHat beTxoBeHa okasanach
knaccuyeckon paboTon, ouncTmBLUed TekCT BbeTxoBeHa OT MHOXeCTBa 4YyxAblX €My HacrnoeHuin. XoTs
HeKoTOopble annnuMkaTypHble MpUeMbl, BO3MOXHO, YCTapenu K CerogHslHemy [AHI0, CaM TEeKCT B 3TOWN
pefakuun npeacraBnseTcsa AocTtato4yHo 6eccrnopHbiM. Micnonb3oBaHue ee B y4ebHOWM npakTuke, B OTNnyme
OT pegakuuun BenHepa, BNonHe npuemMnemo.

Hanbonee pacnpocTpaHEHHON B OTEYECTBEHHOW WCMOMHUTENbCKOW MpakTUKe siBUNacb peaakuuns
coHat, npegnpuHaTaa [. Ounctpaxom u JI. O6opuHbim. Onupasice Ha peakuum UMoaxmma wn Urtext, atum
3amMevaTenbHble COBETCKME apTUCTbl M Mejarorn co3ganu pepakuunio, KoTopasd codvetaetr OepexHoe
OTHOLUEHNEe K aBTOPCKOMY TEKCTY C YeTKO BbIIBIEHHOW Megarorm4eckor HamnpaBreHHOCTbo. HecoMHeHHO,
rPOMagHbI MCMOMHUTENbCKM OMbIT Takke Hawen CBOe oTpaxeHwe B pepakumu. Bce pepaktopckue
yKkasaHusi, Kacawlmecs neganu, AMHaMMKWU, LUTPUXOB, NPOCTaBMeHbl TakuM 06pas3om, YTO OHMU, HUCKOIbKO
He Hapywasi 6eTXOBEHCKUA TeKCT, npegnaraloT B TO e Bpemsi KOHKPETHble pekoMeHOauuu, BhosHe
COOTBETCTBYIOLNE COBPEMEHHOMY YPOBHIO My3blkanbHOW Negarornku.

MocnegHen cylecTBYOLEN pefakLmen cCKpunmyHbix coHaT beTxoBeHa asunacek pefakumsa 2020 roga,
ocyuwiectBnéHHas Knueom bpayHom. Ocobylo LEHHOCTb JaHHOW pedakuun NpuaarT UCTOPUYECKME CCbISKM
N pa3BEPHYTbIe NUCMOMHUT €fIbCKME KOMMEHTapun No Kaxkgomy U3 npounusBegeHuni.

UcnonHuTtenbckue YKa3aHusA

B opuruHane HoTHoro Tekcta llepeol ckpunu4yHoU coHamsbl JioaBur BaH beTxoBeH gna Temna
Andante con moto BbicTaBndeT 3HadyeHne 92. OgHako MHOrMe UCNoNHUTenun, Hanpumep, Mowenec n Kpamep
(108), YepHu — BopTpar (108), YepHu — Cumpok (104), 4eMOHCT pupoBanu OTKIOHEHWE OT LaHHOro Temna
N YCKOPSNN BHYTpPEHHee ABWkKeHue. B To xe Bpemsi UICNOMHEHNE KaXOoW U3 Bapuauui Takke MOXET UMETb
HEeKoTopble MHAMBUOYyaNbHblE OTNNYMS BBUAY MX Xapaktepa. Tak, 2-9 Bapuauus MOXEeT WCMOMHATbCS
HEMHOTO MeaneHHee, a TpeTbs, HaobopoT, ObicTpee.4-a Bapuauus npeanonaraeT BO3BpalleHue
K Ha4anbHOMy TeMry.

B nnaHe OuHaMuKkM napTuTypa coHaTbl Tawke MOXeT WMEeTb WHAMBUAYanbHYI TpakToOBKy. Tak,
HanpuMep, BbICTaBNAS AWHAMUKY «p», KOMMO3UTOP TpebyeT OT WCMOJIHUTENen pasnuyHbIX rpagaumi
JaHHOTO OTTeHKka. WHaovBuayanbHas TpakTOBKa AWHAMUYECKUX YKasaHuii conucTamu npeanonaraet
BO3MOXHYIO aCUHXPOHHOCTb, YTO NpMaaeT 3ByYaHWUo BapuaL il poMaHT U4eckuii XxapakT ep.

B pasHbix pefakuusix npuBefeHbl pasfvyHblie BapuaHTbl TPakTOBKM MapTUM CONUPYIOLLER CKPUMKH,
a UMEHHO LWTPUXMU U apTUKyNsLMOHHbIe Npuémbl. Tak, HanpuMep, HOThbl U akkopAbl portato MoryT 3Byyatb
C HEKOTOpbIM 3aMeaneHnem Temna. MepBbiit 3BYyK MOXKeT GbITb CbirpaH ¢ NErkUM apneaXupo BaHHbIM NPUEMO M,
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4YTO MO3BONUT OTTHAHYTb Hayana ¢pas n menoaunyecknx MOTMBOB. YKasaHusa tenuto npegnonaraloT Takke
BO3MOXHOCTb arorm4yeckoro akueHTupoBaHuss. CMeHa LTPUXOB M CNOCOBOB MCMOJNIHEHWS, MpaBUIlbHOE
paccTaBfieHMe aKUEeHTOB MOryT crnocob6CTBOBaTb W3MEHEHUID Temna 3By4YaHUs KaXaoW M3 4YeTblpex
Bapuauun.

BaxHoe BHMMaHue npu paboTe Hag HOTHbIM TEKCTOM COHaTbl HEOBGXOoAUMO yaenaTb TeMOpPOBOMN
OoKpacke 3ByKa CONMMPYIOLLEN CKPUMNKN. B ncTopmnyeckomn npakT ke NCNoNHEHNA Bapuauun MNMepBon CKpUNMYHON
coHaTbl beTxoBeHa ocopMunucb ABe TeHAEHUUN paboThbl HAg CKPUMMYHbLIM Tembpom. MNepBas TeHaeHU s
CcBsi3aHa CO CTPEM/IEHMEM WCMONIHUTENEN K KpacOYHOCTM W BoraTtcTBy 3By4YaHWss WHCTpPyMeHTa
U ucnonb3oBaHueMm npuéma portamento. K pgaHHOMy HanpaBrneHWO WCMOMHEHUA MNPUMKHYNW  Takue
ucrnonHuTenu, kak Anapg, 3uHrep, Ayap, Bpoackuin, Xanup, Po3a, Kpencnep. K poBHomy TeMbpy 1 npsmomy
XapakTepy 3By4YaHUsI CKPUMKN TAFOTENN B MHTepnpeTauumn 2-in 4acTu CoHaTbl Takme My3blkaHThbl, kak JaBug
Noakmm n Fepman Cenbonbg. Takum o6pasomM, OTMETUM, YTO NPEACTaBUTENMN HEMELKO A CKPUMUYHON LUKO bl
CTPEMMUIIUCL K MPOCTOTE U BEe3bICKYCHOCTU MCMOSNHEHUS Tembl M Bapuauui. HadmHas c XVIII ctonetus
UCMONHUTENN CONUPYOLWeENn MapTuMM akKTMBHO WCMOMb3YKT MNpUM UCMOSHEHUW COHaTbhl BbIpa3nTerfbHble
BO3MOXHOCTU WITpuxa portamento, ogHako B TO e BpeMs KpanHe pefko uUcrnonb3ytoT vibrato, He cTpemsich
K N3MULLHEN 3KCMNPECCUBHOCT U B BbIpa)XeHUM YYBCTB N HACT pOEeHUN Bapmau .

TemnoBoe peleHve npu ucnonHeHun [leesmol ckpunu4yHol coHambl Jlioasura BaH beTxoBeHa
XapakTepusyeTca eAMHOQYLWMEM B CIOXUBLLUENCS UCTOpUYeckon npakTuke. MNpu ykaszaHmm Tembl Andante con
Variazioni KOMNO3UTOpP BbLICTABMSET 3HAYeHWe MeTpoHOoMa, paBHoe 88. TakoW MeAneHHbI Temn B CBOEM
3By4aHun, NpmbnmxkeHHbln kK Adagio, 06ycrnoBneH TeM, YTO B HOTHOM TEKCT e Bapualuii BCTpevatoTcs Menkue
anutenbHoctTn — 32 1 pgaxe gurypbl 64. B To xe Bpems, No npegnosioxxeHuto beTxoBeHa, ucnonHeHue
Kakgow Bapuauum coHaTbl JOJHKHO ObINI0 MMETL CBOW TeMM, KOTOPLIN, B CBOK o4vepenb, OOJSMKEH 3By4aTb
HeHaMHOTo ObICTpee U HEHaMHOTO MeAlieHHee, YeM OCHOBHasi Tema.

B npeablgywmx pasgenax aHanv3a Obiflo BbISIBIEHO, YTO BaXHOE Xy OXXeCTBEHHO-Bhblpa3uTerbHoe
3Ha4yeHne B HOTHOM TeKCTe Bapuauuin urpatoT Tpenu. B McnonHUTenbckon npakTuke Obinu cd 0 pMMpPOBaHbI
HEKOTOpble KaHOHbl MCMONHEHUS [OaHHbIX Tpenen. Tak, COrnacHoO MHCTPyKUuuaM YepHu, npuBeaEHHbLIM
B pegakuum coHat 2020 roga, Tpenu JOmKHbI NpelecTBoBaTb HENOCPenCTBEHHOMY 3BYYaHUIO OCHOBHOTO
TOHa M cama Tpenb AOJPKHA HavyMHaTbCA B OMOPE Ha BEPXHWMA TOH. [aHHbIA TWUN WUCNONHEHUs Obin
XapakTepeH LOna ckpunadyen — coBpemeHHuKoB betxoBeHa. OpgHako nocne 20-x rogoB XX croneTtus
npakTuka MWCMNoNHeHNa Tpenen B coHaTax beTrxoBeHa Heckonbko M3MeHunacb. Havano u copgepxaHue
3BYYaHUA Tpenu B pedakumnax 4aHHOro nepuoga He pacnmcbiBanuch.

Mpu paGoTe Hag Tpensmu BaxHOEe BHWMaHME HEOOXOAUMO YAENMUTb annukaType, Tak Kak UMEHHO
npaBunbHas W BbiBEPEHHasl annnukaTtypa MNOMOXEeT MCMOMHWUTL Tpenb BblpasuTenbHbiM M GoraTbiM
no 3By4aHuo TemGpom.

Pe,D,aKTopbl — COBPEMEHHUKN BeTtxoBeHa obecneynBatoT O4QMHAKOBYIKO annnukaTtypy Ana UCnoJsiHeHuaA
Tpene|7|. OpHako B XIX Beke annimkaTypHble KaHOHbl UCMOJTHEHUA Tpene|7| ObINN M3MEHEHBI, YTO MO3BOJIANO
C KaXabiM HOBbIM MnpoBedeHUEM 3By4YaHUA Tpenn yCcunnBaTtb BblpaSI/ITeJ'IbeIVI SCbeeKT n «urpatb»
ANHaMN4YeCKUMMN OT T EeHKaMW.

OrpomMHOe BHWMaHMe npu paboTe Hag 2- YacTbio [leBATOW CKpUNMYHOW coHaTbl bBeTxoBeHa
Heo6Xo0AMMO yOEeNUTb Takke MeTPopPUT MMYECKOMY eAUHCT BY. NapTus conucta BkntovaeT B cebs pasnuyHble
puTMmMyeckne urypbl, cpean KOTOPbIX CUHKOMbI, BOCbMas W ABe LWeCTHaAaluaTble, POBHOE [BWXEHUE
BOCbMbIMWU ONMTENbHOCTAMU, a Takke OCTpble Urypbl MNYHKTUPHOMO putMa C TpuauaTb BTOPbIMA.
Penetunumn TpnguaTb BTOPbLIX U HEMOJHbIE P Urypbl TPUONen MOryT cnocobcTBoBaThL TOMY, YTO UCMOJIHEHNE
OaHHOW 4YacTu coHaTbl OydeT XapakTepu3oBaTbCA PUTMUYECKON HEPOBHOCTLID. YOEneHWe CONMCTOM
BHUMaHUS METPOPUTMMYECKON CTOPOHE Npou3BedeHus oyaeT cnocobCcTBOBaTh LLENOCTHOMY UCMOJIHEHWUIO,
co3aaHuo aHcaMbneBOoro 3By4aHus.

B3-nn4-n Bapunayunax B napTnnm CoNMCTa BCTpeyarnTCA TeXHNUNYECKN BUPTYO3HbIE U CNOXHbIe 3M1M30A4bl,
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CBSI3aHHble C WCMNOSIHEHMEM naccaxen wu (pmrypau,wﬁ. Ona Toro YTOoObl WCMONHUTbL [AaHHble 3NN304bl
BbIpa3nTeribHO, Heobxoaumo yAennTb BHUMaHWe TOYHOW U y,El,O6HOl7I annnukaTtype, TexXHUKe CMeHbI no3unumnmn
n pacnpegeneHna CMmblyka, WHTOHALMOHHOW TOYHOCT M UCMOJTHEHUS CEKYHOOBbIX XpOMaT N4€CKNX WHTOHaLMN.

Takum oOpasom, Bapuauum [eBATON coHaTbl XapaKkTepu3ylTcss O6onbwum pasHoobpasunem
B COAEepXaHUW TemMaTudeckoro maTtepuana M TpebylT OT coNmMcTa BHMMAaHUS K pPasfiMiyHbIM CTOPOHaM
NCMONIHUT €MbCKOTO npoLecca, cpeamn KoTopbIX:

— WUCMNOSHEHNE TPEenen n peneTuLunn,

— yAeneHne BHUMaHUS MET PO PUT MUYECKUM 0COBEHHOCT M,

— NpeofoNieHMe annimKaTypHbIX U MO 3ULUOHHBIX CNOXHOCT e,

— CTpemMrieHme K TeMOPOBOM N MHT OHALLMOHHO W BbIPpa3unT EMlbHOCT W.

He meHee crnoxHa C TOYKM 3pEHMS NPEO0SIEHUS UCTOJNHUTENMbCKMX CIOXHOCTEN M mapTus conucta
B nocnegHen, [lecsmoii ckpunu4yHol coHame bemxoeeHa. 2-a 4yacTb HanucaHa B Temne Adagio, npu
9TOM B paae pedakuni TemnoBoe ob603HavYeHne NPMBOANTCA C HEKOTOPBLIM YTOoYHeHnem — «Adagio molto
espressivo». OgHako B TO e BpPeMsSl HEKOTOPbIE UCTIONHUTENW N pefakTOpbl HEMHOTO CABUralT TEMMNOBbIE
paMKym UCMONMHeHWst 4YacTu. Tak, Haubonee MeaneHHOE MPOYTEHWE 3By4YaHUsa 2-M 4acTu CcoHaThbl
AeMoHCT pupyeT Molenec, B TO BpeMsi kak caMoe GbICTpoe UCMOoNHeHWe npuHagnexuT Anapay.

XapakTep  uMcrnonHeHus 2-ii 4acTu [ecAToi coHaTbl onpefenseTrcs He TONMbKOo TEeMMNOBbIM
0603Ha4YeHneM, HO M PasnUYHBIMU YKasaHUSIMM KOMMO3WTopa B nnaHe npuéma u cnocoba mcnonHenus. Tak,
npeaBapsas BCTYMNNEHUE CONUCTa, KOMMNO3UTOP CTaBUT peMapku «sotto voce» u «mezzay. Takum oGpasom
BeTxoBeH oGpaliaeT BHUMaHWE UCMONHUTENel Ha BOoKamnbHbIA XapakTep UHTOHUPOBAHWSA B AaHHOW napTuu.
MomMMMO 3TOTO, KOMMO3UTOP MPMBOAMT W WHble pPemapku, Ha KoTopble crieayeT 0o6paTuTb BHUMaHWE
UCNonHUT ento: «espressivo», «dolche». OTMeTUM, YTO Takas TWaTenbHas rpagaums XxapakTepa UCMoNIHEHNS
BO MHOTOM crnoco6CTByeT CO34aHMI0 LernocTHoro obGpasa B My3blkanbHOM npousBedeHun. OfHOW
U3 rMaBHbIX 3afay MCMOSNHUTENS B OaHHOMW 4acTu SIBNSIETCA LUMPOKOE WUCMOJSIHEHME KaHTWUMEHbl B MapTuu
comucta. B pegakuusax XX cronetus TllaTenbHO BbiMUCaHbl LUMPOKUE NUIK, onpedensiowme kak xapakTep
UCMOJIHEHUS, TaK U ANUT€NbHOCT b Pa3BépT bIBAHMS BOKaNbHOTO MOBECT BOBAHMUS.

Ha nepBbiii nnaH nepes cCONMUCTOM 3[4eCb BbIXOAWT 3adadya BOMMOLEHWUS NEBYYECTU CKPUMUYHOTO
Tembpa. MoaTomy crnegyeT ydenuTb BHMMaHWE HE TONbKO TEXHWKE MNpaBol pykn (BEAEHUIO CMblYkKa,
HernpepbIBHOMY POBHOMY W NMaBHOMY 3BYKYy), HO M KayecTBY Mnepexoda OT OAHOrO 3Byka K Apyromy,
3a KOTOPbLI OTBeYaeT JieBas pyka ckpunada. AnnnukaTypHble 3agavyu Takke He MeHee akTyalbHbl AN
UCMOJIHEHMS BbIPa3MTENbHOW KaHTuNeHbl. CTpemsack K MNaBHOMY COEOMHEHWUI0, CONUCTY He cregyeT
npnGnmxaTbCca K rnccaHaupoBaHuio. HanpoTue, menoauvka cKpUnMYHO M NapTumn KpaiHe 6orata pasnuyHbiMm
LUT pUXxaMu, Mesiko ¢ pasupoBKO i, yka3biBatoLlen Ha crnocoGbl apT MKYNsL UK.

VicnonHeHne KaHTWUNEHbl CTaBuUT nepen cConmMctomM 3apgady 3ByKOBeOdeHUA. Heob6xoaumo cneauTtb
3a TeM, YToOhl 3By4YaHue ObINO O4YeHb POBHbIM, C(*)OKyCI/IpOBaHHbIM. Hn nepexoabl B nesowu pyke, HU CMEHbI
CTPYH, HM Bw6paum| HEe [OOJDKHbl 3TOMY nomMelwaThb. Ob6sa3aTenbHbIl CJ'IyXOBOIZ KOHTPOJIb NO3BONUT
Ka4yeCTBEeHHO 0Tpa60TaTb 3TOT HaBblk. POBHOCTL B 3BYKE MOMOXeT caenatb npaBWUITbHYH q)pasmpOBKy
n AUHaMUKy, pa3HOO6pa3I/1Tb eé. ObsAzarenbHo HYXHO CneaunTb 3a TeM, YTOObl CMbIMOK HAXOAMUMCA B O4HON
I/IFpOBOI7I TOYKe M He BbIxoaun 3a eé npeaenbl, 3TO NOMOXeET caeaTb 3BYK bonee Cd)OKyCI/IpOBaHHbIM.

Heobxoaumo Takke OTMETUTb, 4TO puTmMm4eckaa CTOpPOHa npou3seneHuna onpependeTtr ero
CBoeo6pasme. KOMI'IOSMTOp ncnonb3yet HeTpagunuunoHHOe [eneHue ONUTENbLHOCTEN, MeXOYTaKTOBble
CUHKOMblI N OBUWXEeHUe TpUondamm, 4YTO CMellaeT akKueHTbl MexXOy TaKTaMwu. Me>|<p,y TeM COJINCT [OJIKeH
HyBCTBOBATb Ha MNPOTAXEHUN BCEro npomnssegeHnda MmeTpuyeckyro nyrnbcaumnio COYNHeHnd, ona T1oro 4YTOOHbI
HE NoTepAaTb aHcamMbneBO€e eMHCTBO C OPKECTPOM U COXPaAHUTb BHYTpPEHHEE OABUMXEHUE.

3AKINIOYEHUE

B npeanpuHATOM uccnegoBaHMn Mbl I'IO,EI,p06H0 OCTaHOBUIMINCb Ha MEeTOAUKO-UCMOJTHUTEJIbCKOM
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aHanu3e MearneHHbix Yacten lMepson, [leBaTon n [ecaTton ckpunuyHbix coHaTt beTxoBeHa. [JaHHbIN BbIGOP
Obin obycnoBneH Tem, 4YTO, Kak MpaBuIO, 0OBHLEKTOM KOMMIEKCHOTO WCMOMHUTENbLCKOTO aHanuMaa coHaTt
beTxoBeHa CTaHOBATCS MepBble YacTu, MMeloL e Hanbonee CNoXHY CTPYKTYPY M opraHusauuio, KoTopas
obycrnoBneHa gnanekT UKo coHaTHOM oopMbl. BMecTe ¢ TeM BTOpbIE HacTu CKPUMNMYHbLIX coHaT BeTxoBeHa
NpoaoSHKalT HaMeYEeHHbIN ApaMaTypruieckuin nnaH pasBUTUs, N NOSTOMY MX aHanu3 obOycnoBreH 3anpocoM
NCNOJTHUT eNbCKOW MPaKT UK. Hamn ObInNo BbISIBNEHO, YTO KaXdasi M3 NpoaHanM3npoBaHHbLIX COHAT ABNSAeTCcs
aTanHblM MNpou3BeeHMEeM B TBOpYecTBe beTxoBeHa W oTpaxaeT 3BONOLUI €ero CTUns, MbIWeHns
B obnactm dopmbl M coaepxkaHus. Tak, OT MOCTPOEHHOW Ha KracCcu4Yeckux KaHoHax [lepBoli coHaTbl,
OTHOCSLLENCS K paHHeMy nepuoy TBOPYECTBa KOMMNO3UTOpPA, Mbl MPUXOAUM K POMaHTUYECKOW MO CBOEK
HanpaBfeHHOCTUN U coaepxaHuio [lecaton coHaTe.

Bce TPWU COHATbl NPOYHO 3aKpenuinucb B NCMO THUT ENbCKO NpakKkT nke. OpgHako BNNOTb A0 HACTOSLEro
BpeMeH!N HabnogaeTcs ABOSKOCTb B NiaHe Nnoaxoaa K ux MHTepnpeTauunn.

B cerogHsALWHEN KOHLEPTHON NPaKTMKe OTHOCUTENbHO UCNOMHEHUS NpousBeaeHUn beTxoBeHa MOXHO
BbIOENUTb YCMOBHO AB€ rpynnbl ucCnonHuTenen. [lepBble — MpMBEpPXEHUbl YCTOSBLUENCS Tpaguuuu
WCMONHEHMUS, YCMOBHO «COBPEMEHHON» (TO €eCTb He ayTeHTuMyHoW). [Ons Hee xapaktepHa onopa
Ha ycTapeBLUME NPUHLMMLI BOCNPUATUS 6ETXOBEHCKON My3blki, BNN3KME CKOpee My3blke 3MOXW POMaHTU3Ma:
MOMMMO WCMNOMb30BaHUS COBPEMEHHbIX My3blKanbHbIX WHCTPYMEHTOB, AN TakOW MaHepbl CBOWCTBEHHO,
Hanpumep, UrHOPUPOBaHNE aBTOPCKUX YKa3aHUN UMM 3aMeHa UX Ha KOHUEeNuuu, LUIMPOKO PacrnpoCT paHeHHbIe
B nuTepaType XX Beka.

BTropas rpynna ucnonHutenen npugepxvBaeTcsd UCTOPUYECKM OMnpaBAaHHOro nogxoga — TOro, YTO
B oOuxoae HasbiBaeTCA Takke ayTeHTUYEeCKUM WUCMONHUTENbCTBOM: K HEMy, MOMUMO COOGCTBEHHO
WCMOJSIHEHMS TOTO0 WM MHOTO COYMHEHUs, OTHOCWUTCA Takke uccrnegoBaTenbckass paboTa no noucky
nogxoAswero My3blkanbHOro MHCTPYMEHTa (Hampumep, 3TOT BOMNPOC OCTPO CTOUT Cpeau MNMaHUCTOB
B CBSI3M C MCMOMHEHWeM opTenuaHHbIXx coHaT beTxoBeHa), agekBaTHOrO HOTHOMO WCTOYHUKA, €ro
pacwmd poBKM U T. 4.

Takum o6Gpa3oM, npakTuyeckass 3HAYMMOCTb MPOBEAEHHOrO  WUCCNEAOBaHUS  3aKnioyaeTcs
B MCTOPUMYECKOM pakypce pacCMOTPEHUS TMOCTaBNeHHOW npobnemMaTtuki. Bbinu npoaHanusvMpoBaHsbl
ocobeHHoCTU pepakuuit coHaT BeTxoBeHa, KOToOpble 4EMOHCTPUPYIOT aBTOPCKAN B3NS4 Ha TpakToBaHue
OPUrMHaNbLHOTO TEKCTa KOMMO3MTOPOM. B xode paGoTbl Hag WCMOMHWUTENbCKUMUM pekoMeHaauusmMm Gbin
N3y4eH UCTOPUYECKUI OMbIT UHTEpNpeTauun AaHHbIX pas3aenioB coHaT, 0603Ha4YeHbl CNOXHOCTM B HOTHOM
TEeKcTe U 0COGEeHHOCT M UX NPEOO0NEHNS.
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OUCTAHLMOHHOE OBYYEHUE (HA MPUMEPE UHOCTPAHHOIO
A3bIKA)

JNIOKLUWHA HATAINbSA ANEKCEEBHA,
npenoasaTeflb MHOCT PaHHOTO A3blka 1 kBanug uKaLMOHHOW KaT eropuu,
FAMNOY CO «[lMepBoypanbCkMin METannypru4ecknin Konnegx».

LYUKSHINA NATALIA ALEXEEVNA,
english teacher of the 1st qualification category,
Pervouralsky Metallurgical College.

AHHOTauwusa. B gaHHOW cTaTbe paccMaTpuBalOTCH TakuMe acnekTbl Kak 3HAaYMMOCTb OUCTaHUMOHHOTO
obpa3oBaHus B COBpeMEHHOM Mupe. ABTOp o6oOcCHOBbIBaeT npobrnemy BHEAPEHWUS AUCTaHLMOHHOTO
obpasoBaHus B opraHusauuax CIMO Ha npumepe aucumnnmHbl OB 03 WMHOCTpaHHbIN 53bIK. ABTOPOM
ob6obwatotca WKT TexHonmorMv, npuMeHsieMbl ANS OCYLLEeCTBNEHUS AUCTaHUMOHHOTro o6pa3oBaHus
no gucuunnuHe VIHOCT paHHbIN A3bIK.

Abstract. In the article the author discusses the importance of e-learning model of education in the
modern world. The author substantiates the problem of introducing e-learning education in organizations
of secondary vocational education on the example of the «Foreign Language» discipline. The author
summarizes the information and communication technology that were used during e-lessons of English.

Knioyeeble cnoea: AUCTaHUUOHHOE O6YyYeHue, MHA OpPMaLMOHHO-KOMMYHUKALLMOHHBIE TEeXHOMoru,
OHMaMH YpoKU, NPUIOXeHUs, cpeaHee Npod eccmoHanbHoe o6pasoBaHue.

Key words: e-learning, information and communication technology, online lessons, apps, secondary
vocational education.

OnctaHunoHHble MeToAbl U cnocobbl NMpenogaBaHWs MHOCTPAHHOTO S3blka Hayanu pas3BUBATbCS
3a40/ro 40 AWUCTaHUMOHHOTO 06yyeHusa. OgHako OHO Hawmno wupokoe npumeHeHne B 2020-2021 y4yebHbIx
rogax ons ocyuecTtBneHms obpasoBaTenbHOro npolecca B CBA3U C HEONAronpUSATHOWM cUTyaumen B mupe.
MpenopaBatenu npuberann K COBPEMEHHBIM WHE OpPMaLUOHHO-KOMMYHUKALMOHHBIM TEXHOMOrMaM Ang
NpoBeAEeHNsI Pa3fMYHbIX BUAOB y4eOHON AeATEeNbHOCT L.

B TeyeHue nepuoga guctaHunoHHoro obyyeHuss obpasoBaHune B opraHmsauumsx CIMO Takke Benocb
B AUCTaHUMOHHOM popmaTte. Obyyatowmecsa 1 kypca cneuymansHoctn 13.02.11 TexHnyeckas akcniyaTtaums
n obGcnyxuBaHUe 3NEKTPUYECKOTO M 3NEeKTpoMexaHu4eckoro obopygoBaHua (Mo oTpacnsam) umaydanu
WHOCT paHHbIN A3bIK C NOMOLbI0 COBPEMEHHbIX KT .

B naHHOM cTaTtbe xoTenocb Obl paccMOTpeTb HECKOSNIbKO MMoLWafoK, PacroflioXeHHbIX B CEeTU
MHTepHeT, KOTopble NOMOINM pa3HoobpasnTb M 06nerynTb NpoLecc nNpenogaBaHns MHOCTPAHHOTO si3blka
B AMCTaHUMOHHOM ¢bopmaTte ana ctyaeHtoB 1 kypca CIMNO. A Takke NOMOIMM B AOCTWMXKEHUN pe3ynbTaToB
ob6y4eHus cornacHo ®rOC. MNMpumepamm OaHHbIX NPOAYKTOB MOXHO cumtatb: Microsoft Teams, Google
Forms u Padlet.

Microsoft Teams — nnowagka Ans NnpoBegeHNs OHMNanH YPOKOB C BO3MOXHOCTbIO TPaHCnsLUn 3ByKa,
BMOeo, npeseHTauun wu pockon. Microsoft Teams — koprnopaTtuBHasa nnatgopma, obbeauHsowas
B pabo4yem MpoCTpaHCTBe YaT, BCTPeYn, 3aMeTkM 1 BnoxeHus. Microsoft Teams saBnsetcs vactbio Office
365 n pacnpocTpaHaeTcst N0 KopnopaTMBHOW NO4MUCKE.

Microsoft Teams wucnonb3oBancs Ha 3aHATUSX, B Ka4yeCTBe OCHOBHOW nnaTdopmbl ans cbopa
CTYOAEHTOB, OpraHn3aumMoHHbIX MOMEHTOB 3aHATUWA, Takke 0OCyXOeHMs 3adaHui, BOMPOCOB CTYAEHTOB.
Mnatdopma Takke MOAXOAUT Ans paboTbl C TEKCTOM: YTeHWe, NepeBof, OOCyXoeHue, BhINOJIHEHWUE
NEKCUKO-rpaMmmMaT UMECKUX YNPaKHEHUI MO TEKCTY; BbINOMHEHUA rpaMMaTUYECKUX YNPaKHEHW; rOBOpPEHUS.
Bnarogaps 4eMOHCT paLumn akpaHa oby4yatowmecs MOryT CMOTpPeTb Npe3eHTau 1, BUAeo MaTepuarb.

48 EBpasninckuii Hay4HbIN XXypHarn



MNeparornyeckue HayKun

OcywiecTBneHve ayoupoBaHus, a Takke AManorMyeckon pevun Ha nnatgopme He MNpeacTaBnsanoch
BO3MOXHbIM. Ayanodann He Obifio CrbILUHO COBCEM MM ObINO CrbILWHO MOX0, €CrM OH TpaHcnupoBarncs
OOHOBPEMEHHO C KOMMblOTEpa YYUTENs, NMO3TOMYy OH BbIChbiNancs oby4vawWuMmcs OTAenbHbIM dannom,
[aBarniocb HEeCKOSNbKO MOMbITOK ANs MPOCNyWMBaHus, Ansi obCyXaeHuMs npocnylwaHHOro MaTepuana
nepeknovanmce B Microsoft Teams. [Ona BbINOMHEHWA 3afaHUMA Ha pasBUTUE AMANOrMYeckon peudun
oby4vawwmmea npegnaranocb npunoxeHue Padlet, B kKoTopom MOxHO 6o paboTaTb B mapax, 3anucbiBas
ananor no ¢pase, 3atem B Teams Aauanor o3ByduBancsa. ®dpasbl nepuoaunyveckum npepbiBanncb, 4YTO
HapyLwano LenoCcTHOCTb Ananora.

OHnanH uHcTpymeHT Padlet — 3To pgocka, cyuwecTByowas OHMaWH, AOCKY, K KOTOPOW MOXHO
MPUKpPennATb 3anuckn, KapTuHkM 1M doTto. Ha Hee Bbl mMoxeTe npukpennATb 3amMeTku, n300paxeHus,
doTorpadun, annsl U CCbINKN Ha BHELWHWe pecypcol. [maBHoe npenmyuwecTtBo Padlet ana npenogasaHus
MHOCT paHHOTO fA3blka B AUCTaHUMOHHOM popmMaTte — 3TO BO3MOXHOCTb paboTaTb COBMECTHO C APYrnMu
obyyalowmmmcs oHMNaMH B peanbHOM BpemeHu. Korga pgocka roTtoBa, Bbl moxetre nogenutbces
en B COLCEeTsX, BCTPOUTb ee B CaWT, 3KCMOPTUPOBATb B pasnuMyHbiX (popmaTax, pacneyatrartb, U gaxe
co3paTtb QR-koa. Ucnonb3oBaTtb Padlet moxHo GecnnaTHo. Ha 3aHATMAX 1 Kypca MO MHOCTpaHHOMY SI3bIKY
pocka Padlet npumeHanace gns cnegyowmx BUAOB OeATeNbHOCTU: MOBTOPEHME U3YYEHHOTO Ha MPOLLIOM
ypoke MaTepuana (gaBanacb gocka c npasunom Present Simple, Heo6xogumo 6o pacnpegenqTb NpaBuo
N NpuMMepbl MO HYXHbIM KOJIOHKaM), BbINONHEHWE 3a4aHUn Ha NMCbMO (CcocTaBuTb paccka3 B Present Simple,
B KOTOPOM KaXabli CTyoeHT nuweT no 1-2 npefnoxeHus), BbINOSIHEHUE NEKCUYECKMX U rpaMMaTU4ecknx
ynpaxHeHu (Ha gocke ObinM pasHble Kycoykn Tekcta B Past Simple, Heo6xoavumo 6bino nNo BapuaHTam
OOMOJHUTb rnarofiamMn B Hy>XHOM hopme), 4Nst COCTaBNeHns Ananoros, a Takke Ana obcyxaeHns (gasanock
yTBepxaeHue Ha nucte Padlet, Hanpumep: «Social media is an important part of our life», B KoMMeHTapusax
Heob6xoAMMO ObINO MPMBECTU aprymeHThbl (pros and cons), NMPOEKTHOW OesTenbHOCTM (HanmmcaHue TekcTa
c kapTuHkown no Teme «Sights of Great Britain». Kpome Toro, Padlet noaxoaut ans c6opa o6paTtHOI CBA3MN,
B KOHLe 3aHATUS CTYAEHTbl MOTYT HanncaTb, YTO OHMW Y3HamNN Ha 3aHATUKN, YTO ObINO HENMOHATHO, Kakne ecTb
no>xenaHnsa 1 NpegnoxeHns no NPoBeAEeHHOMY YPOKY.

MuHyc pocok Padlet B ToM, 4TO KONMYECTBO [OCOK B OecnnaTHOW Bepcum camta OrpaHu4eH.
Bbl moxeTe co3pgatb S5gocok. Ecnm paboTtaTb B HECKONbKMX rpynnax B 4aHHOM MPUIIOXEHWMU, TO [OCOK
He XBaTUT ANs NpoBeAeHUs yNpaXKHEeHUN.

Cneayowmin OHNanH MHCTPYMEHT, UCNOMb30BaHHbIN Ha AUCT @aHLMOHHbLIX 3aHATUSAX MO MHOCT PaHHO My
a3blky Google Forms.

C nomowwbto Google Forms MOXHO nerko u GbICTPO NNaHMpoBaTb MEPONPUATUS, COCTABNSATb OMPOCHI
U aHkeTbl, a Tawke cobupaTb pasnu4yHyl WHpopmauuo. PopMy MOXKHO MOAKMOYUTL K IMEKT POHHOMN
Tabnuue Google, n Torga oTBETbl PpecnoHAEeHTOB 6yayT aBTOMaTUYECKN COXPAHATbCS B Hel. DOpMy MOXHO
co3naTtb kak B MeHio Google [lucka, Tak U B CyLLECTBYIOLLENA 3NeKTPpOoHHON Tabnuuye. MpumeHeHne Google
Forms 3a cyeT ux MHOrodyHKuMoOHanbHoCcTKU o6wupHo. OByyatowmecs MOryT MPOWTM OMNpOC-ped nekcuo
Mo YpOKy, Takke BO3MOXHO BbINOJIHEHWE NEKCUKO-TPaMMaTMYecknX, TEKCTOBbIX M TECTOBbIX 3adaHui.
Yno6cTBo Google Forms B npoCcTOM M NOHATHOM MHTepd elice n cbope AaHHbIX OTBETOB 00y4aroLmxcs.

[OuncTtaHunoHHoe o6yqu|/|e CTano npouie n oOCTynHee. B 06pa30BaTeJ‘IbeIX opraHnsauunax cpegHero
ﬂpO(beCCVIOHaJ'IbHOFO 06p83088HI/I$| akKTUBHO BHeOpArTCA TexXHOoNormm nposeaeHna OUCTaHLUUMOHHDbIX
3aHATUK Mo MHOCTPaHHOMY A3bIKY. COBpeMeHHbIe VKT genatoT BO3MOXHbIM BbIMOSIHEHNE pa3nnyHbIX BUOOB
3agaHun: NNeKCUKo-rpamMmMmaTt U4eCKnx, TEeKCTOBbIX, YCTHbIX U NMNCbMEHHbIX. Kpovvle TOro, npotie
n pasHoo6pasHe|7| CTaHOBATCA nNpakTu4eckne 3aHATUA, CaMOCTOATEeSlbHasA pa60Ta o6yqarou.|,v|xc;|,
NPOeKTHaa AeATeNlbHOCTb.
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ancumnimHA NH®OPMATUKA B CIMNO — KAK CTYMNEHb K
®OPMUPOBAHUNIO NH®OPMALMOHHOW KYNbTYPbl CTYOEHTA

Ne6eauHckaa AHHa BnagumunpoBHa
npenogasatens, MKT PYT (MUUT)

CpeaHee npodeccunoHanbHoe obpasoeaHme (CMO) HampaBrneHo Ha  pelleHne  3agad
WHT eNNeKT yanbHOro, KynbTypPHOTO M NPpodeCCMOHANbHOTO Pa3BUTUS YenoBeka U MMeeT Lefblo NoAroTOBKY
KBanMd MLMpPoOBaHHbLIX pabouyMx unM cnyXxawmx M CcrneynanuctoB CpeaHero 3BeHa MO BCEM OCHOBHbLIM
HanpaBneHMssM OOLLEeCTBEHHO MOJIE3HON AesATEeNbHOCTM B COOTBETCTBMM C MNOoTpebHoCTaAMM obliecTBa
W rocygapctBa, a Takke YOLOBNIETBOPEHME MNOTPEOHOCTEN NUYHOCTU B YIMyOneHMM U paclumpeHun
ob6pasoBaHus.

Cratbs 68. CpegHee npocdeccuoHansHoe ob6pasoBaHue, PegepanbHbii 3akoH oT 29.12.2012 N
273-93 (pean. ot 30.04.2021) «O6 o6pasoBaHun B Poccunckon denepaumm» (C n3M. M 4oN., BCTYN. B CUNy

€ 01.06.2021)

Ons pas3BuUTnA COBpPeMEHHOTIo obuwecTBa Heo0XxoaAnMbI He TOJIbKO MaTepualnbHble,

WHCT pyMEHT anbHble, 9HepreTyeckme, Ho U MHG opMaLMOHHbIE pecypchl. CeroHs COBpeMEHHOMY OGLLECT BY
HY>XHbl FPAMOTHbIE, CaMOCTOAT ENbHbIE, UHULMAT UBHbIE CNELManUCTbl, CNOoCOOHbIE COBEPLUEHCTBOBATbL CBOI
AEeATENbHOCTb U IMYHOCTb.

lMNocTtosHHOE coBeplieHCTBOBaHME TEexXHUKN U uT npmBerio K pe3koMy BO3pacTaHuko obbema
I/IHd)OpMaLI,I/II/I, C KOTOpOVI npnxoanTca CTankmBaTbCA 4YeNOoBEKYy B npouecce ero ﬂpO(*)eCCMOHaﬂbHOIZ
NeATeribHOCT U.

OwanasoH 3apay, pewaembix crneuunanuctom koprnopatmBHon cetu OAO «PXO», nMx CROXHOCTb
1 HoBM3Ha TpebyloT, Npexae Bcero, pa3BUTUs NPOONEeMHOTo MbILNIEHNS, CNOCOOHOCTb 0CO3HaTb Npobnemy
N HAaNTW HecTaH4apTHOE peLLeHune.

B ycrnoBusx maccoBoro npou3BoACTBa M NoTpebneHust uHopmMaLum, ee NOCTOSIHHOTO 06HOBMEHNUS,
N3MeHsIloTCs TpeboBaHMsl K COBpPeEMEHHOMY kBanuduumpoBaHHoMy crneuuanucty. OH gorkeH obnagatb
He TOJbKO NPO eCCUOHAMNbHbLIMU 3HAHUSIMU, YMEHUSIMU, HaBbIKaMW, HO U KyJbTYPO — MNO3HAHMS, MbILLMEHNUS,
o6pasoBaHus 1 camoobpa3oBaHus.

MoaToMy oOHMM M3 BaxHehwmx TpeboBaHWiA, MNpegbsiBrsieMblx Ha coBpemeHHoM 3Tane B CIO,
ABNAeTCa  NOAroToBKa  cCneuuanucTtos, Bnagewnwmx  UHPOPMAULMOHHBIMA U UMHA OpPMaLMOHHO-
KO MMYHUKALLMOHHBbIMM T EXHOSOMMSAMU; CMOCOOHLIX NMPUMEHATb WX K pelieHnto npod eccuoHanbHbiX 3agad.
KayecTBO Takow NOAroTOBKN ONpeAensieTca cnocoOHOCThO K CaMOCTOSITEefNlbHOMY, CBOGO4HOMY OCBOEHUIO
HOBbIX MH( O PMaLIMOHHbBIX NPOTrPaMMHbIX NMPOAYKTOB, TBOPYECKMM NOAXOA0M K AanbHelwemy o6pa3oBaHuto,
CTpeMreHmeM K camoo6pa3oBaHuio.

CoBpeMeHHOe o6uwecTBo TpebyeT, 4ToGkl YenoBek obrnagan nHopmMaLMOHHO N KynbTypoW, KoTopas
ABNAETCSA 3NIEMEHTOM 06 LLEN KyNbTYpbl YENOBEKA.

WHpopmaunoHHaa  kynbTypa — 9TO0 3HaHuMa 00 wuHPOpMaUMOHHOW  cpede,  3akoHax
ee (P YHKUMOHNPOBaHNS, YMEHNE OPUEHTUPOBATbCS B MH( O pMaLLMOHHbIX MO T OKax.

WMHpopmaumnoHHaa KynbTypa COBPEMEHHOro 4enoBeka — 9TO He TMpoCTO HaBblk paboThl
C KOMMbOTEpPOM, C NporpaMmHbiM obecrnevyeHnem u T.4. B nepByo ouyepenb 3TO KynbTypa OBrageHus
3HaHMAMU, YMEHNE coYeTaTb TPaauLLMOHHBIE N COBPEMEHHbIE MET O bl NO3HABAT €MbHOW AEATeNbHOCTU. ATO
BbICOKMIN YpOBeHb npodeccnoHanbHOW MOOWMBHOCTM M afanTUMBHOCTM B MHGOPMALMOHHON cpege,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MWHdOpMaunoHHyl0 6Ge3onacHOCTb oO6uwecTBa, ob6was KynbTypa KOMMYyHMUKaLuu
B Npod eccCMoHanbHOM coobLecTBe B MHG O pMaLLMOHHON cdhepe.
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B cucrteme cpegHero cneuuanbHoro npodeccnoHansHoro o6pa3oBaHUA CTYNEHbK K pPeELUEeHUIo
OCHOBHbIX npobnem ans dopmMMpoBaHnss WMHOOPMALMOHHOW KynbTypbl Yy CTYOEHTOB SBISIETCS
dopmMMpoBaHMe oOnpeaeneHHoro Habopa 3HaHWA, YMEHUWW M HaBbIKOB, HEOOXOA4WMbIX AONs OCBOEHMS
COBPEMEHHbIX TEXHUYECKUX TpeboBaHUA N YPOBHS pas3BUTUS UH OPMALMOHHBLIX U TEeNeko MMyHUKaL Mo HHbIX
TEXHO o1,

Lenbto aucumnnuubl «MHdopmaTmka» ABRAETCA O3HAKOMMEHWEe C OCHOBHbIMM WMHA) O pMaL, Mo HHbIMA
TEexHoMnormsamMmn, Heo6xoAUMbIMK ANS pelleHnst NPodeccnoHanbHbIX 3agay, nlydeHme MeTogoB U cnoco6oB
nonly4eHusl, XxpaHeHusi 1 nepepaboTkn MH o pMaL M NpU akT UBHOM UCMOb30BaHMM PECYPCOB KOMMbIOT EPHbIX
ceTen.

OpfHa 13 OCHOBHBbIX 3a4ay OUCUUMNNHBI — 3T0 chopMUPOBaThb Y CTyAeHTa PyHAaMeHT COBPEMEHHON
WMH O pMaLMOHHO W KyNbTYpbl;

OucuunnuHa MHdopmaTtumka HanpaBneHa Ha OCBOEHWE CTyAEeHTaMM HaBbIKOB UCMONb30BaHUA CPeacTB
WH(POPMALMOHHBIX  TEXHONOTUA,  SBNAKLWMUXCA  3Ha4YUMbIMM  Ans  couuanu3auumm  obyvarolmuxcs
B nocneaywuwen ux npodeccnoHanbHonm peatenbHocTu B koprnopaTuBHon cetu OAO «PX[O», ans
NoBbIWEHNsT 3 EKTUBHOCTU OCBOEHUSA N MpUoBpeTeHus cTygeHTaMm npod eccuoHanbHbIX KOMMNETEeHL I
no AMCLUMIMHAM 1 NPod eCCUoHanbHbIM MOAYNSM BO BpeMs 06 y4eHus

OvcumnnuHa UHdopmaTuka Ans CTyAeHTOB NpodeccMoHanbHbiX 06pasoBaTenbHbIX OpraHu3aLui,
3TO MpPUHUMMMANbHO WHAas HavasnbHas CcTyneHb O6y4YeHus [aHHOW AucuunnvHe, KoTopasi BefeTvcs
B KOHTEKCTe ¢ ux 6yayuiein npodeccmoHanbHoM AeaTenbHOCT L.

OwanasoH 3apay, pewaembix crneuunanuctom koprnopatumBHon cetu OAO «PXO», nMx CROXHOCTb
N HOBU3Ha TpebyloT OT CTyAeHTa, OBrageHns MH OpMaLMOHHON KynbTypo i

B xone u3yyeHusa gucuunnuuel Mudopmatumka y ctygeHtoB CIMO gomkHa 6biTb cdhopmmpoBaHa 6asa
3HAHWN, YMEHWURN, NPaKkT N4eCKNX HaBLIKOB U KOMMETEHLUUN, YTO W ABMSAETCH OCHOBOMW Ans ¢OopMUPOBaHUS
MH OpMaLMOHHOW KynbTypor Gyayliero cneuunanncra, KoTopas XM3HeHHO Heobxoauma ons ganbHenwero
dhopMnpoBaHNS N pasBuUTUA 06LWKUX U cneLnanM3npoBaHHbIX NPodeccMoHarnbHbIX HABbIKOB M KOMMET eHL Ui
CTYOEHTOB.

Ona pocTmkeHMsa MNOCTaBMEHHbIX Lenen HeoOXxoAMMO UCMoMNb30BaTb aKTUBHbIE U MHT epaKT UBHbIE
d)OprI n mMetTogbl o6yqu|/|;| no awuncuunnmHe, npm KOTOPbIX OeATellbHOCTb o6yqae|v|oro HOCUT
I'IpO,EI,yKTI/IBHHVI, TBOp‘-IGCKI/IVI, MO NCKO BbIl Xapakrtep.

Monb3ysice npuobpeTeHHbIMA 3HaHUSAMM, BbinyckHuk CMO — 6yaywun cneumanuct kopnopatuBHOWN
cetu OAO «PXO» pomkeH ymMeTb CaMOCTOSTENbHO npuobpeTaTtb, OTbICKMBaTb Heobxoaunmyto
WMH OpMaL U0 M UCMOMNb30BaTh €e B CBOEl Npod eCCoHanbHOM AedTenbHOCTU.

MpodeccmoHanbHas OeAaTenbHOCTb CTYAEHTOoB, Byaywmx cneymanuctoB koprnopatmeHoi cetu OAO
«PXX[0O», cBAszaHa ¢ paboToW B KOMNMEKTVMBE Ha XeNne3HOLOPOXHOM TpaHCNopTe, OT COrMMacoBaHHOCTM
OENCTBUN KOTOPLIX, TOTOBHOCTb K GLICTPOMY OOHOBMEHUIO M NPUOBPETEHUIO 3HAHUIW, PA3BUTUID HABLIKOB
N YMEHUN 3aBUCAT 6€30NacHOCTb ABWXKEHUS, XXU3HM NMoaen n ux cobcTBeHHasi 6€30nNacHoOCTb.

ViMeHHO Takue crneumanucTbl MOTYT FPaMOTHO BbIMOJSHATL CBOM 06A3aHHOCTU U (D YHKL MK, OTNMYasACh
BbICOKOW  CamMOOpPraHM3oBaHHOCTbD M CaMO-BOCMPUMUMYMBOCTbIO,  COLMANbHO-NPOd eccroHanbHOM
MOGUNBHOCTbIO, TOTOBHOCTbIO K ObICTPOMYy OOHOBMEHWIO M NPUOOPETEHU0 3HaHWN, Pas3BUTUIO HaBbLIKOB
M ymeHun. B OCHOBe Takoro HENPEpbIBHOTO CcamMoOOOydYeHUs nexuT npouecc camoobpas3oBaHus,
obecrneymBawWnA He TONbkOo oOBrageHve crnocobamm npuobpeTeHuss HeobxoOWMbIX — 3HAHWW,
HO 1 hOpMUPOBaHNE CaMOCTOATENBHOCT U, Kak MPOd eCCUOHANbHO 3HAYMMOTO Ka4yecTBa MMYHOCT U
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«XapakTepHOM 4YepTOW CTONKHOBEHUSI COBPEMEHHOro ecCTeCTBO3HaHUSs C NpeXHUM
TPaAULUUOHHLIM MEeTOAOM MbIWMEeHUA AABNAeTCs MNOfIHas WMHTepPHaUuUMOHaNbHOCTb COBPEMEHHOro
€CTeCTBO3HaHUAY».

B. letizeHbepa
N3 kHueu «PUBNKA N PUTTOCODPUA/MACT b U LLEJTOE», 1969.
lNepeesod ¢ Hemeyko20.

PeanbHocmb u mpeeoau cospemeHHOU (2nobanbHol) yusunusayuu onpeodensmcs 803MOXHOCMAMU
mexHosoaul (ekriroyass IT), 4TO [AeTepMUHUPOBAHO yHOAMEHTanbHOW Haykon (PU3NKORW, Kak
dyHAaMeHTOM — coBpemMeHHoln CTaHgapTHo mogenbio/CM, koTopas npebbiBaeT B cTarHauum ¢ cepeguHbi
197 0x).

OkcnepumeHmarnbHble npednockiiku Heobxodumocmu pacwupeHuss CM nossunucb Gonee nonyeBeka
Hasapf, HO He ObInNu 3amMeydyeHbl. OTO ONacHo...

MHozue nonbimku mexHonoauli (usobpemamernel U KOHcmpykmopos) ebiimu 3a npedens CM,
060CHOBaHHLIE BaXXHbIMWN Pe3ynbTaTaMu, 3aManymBatoTCcs UM OTBEPratoT Cs 40 MAHUPYIOLLMMU 3KCNEPT amu,
KaK aHT UHay4Hble.

3Omo — ceoeobpasHbili «ocmpakusM» (Mo ymonyaHuw) — npoucxodum u ¢ yHOameHmarsnbHou
aKcrnepuMeHmairbHouU 6asol (CLLUA/1956, 1965, 1975, 1982-1990, 200 3 ? ; Poccus/1967,
1987!1/nonoxumensHbil pe3yribmam OCHOB0roIaz2arolie20 Kpumu4ecKoao aKkcrnepumMeHma «muxol ¢husuku»,
rnocmasieHHo20 C Ueslbio rposepKu napadokcanbHOU aurnome3abl 0 rnpupode «ycrosuli pe3oHaHca» /achhekm

Méccbayapa 6 cazel/ — 22Na-rasoo6pasH|:||?1 HeoH ~ 9% 22Ne — Ha YNOMSIHYTOW 3KCnepuMeHTanbHon 6ase

1956-1990; AHrnna/1975; KaHapga/1975) u ¢ dpeHomeHonornen HOBOW (JOMNOMHUTEMNBLHON) G"FF!CR - (b n3nkn
«CHapy>xu» CBETOBOIO KOHyca.

lnasHoe 6 @¢heHoMeHonoauu HOBoU (bU3UKU — OMKpbIBUWAsiCs 803MOXHOCMb hopmanusayuu

+ +
(aHanoeoeas!) cmamyca ¢pusudeckozo Habnodamens/dPH — B -noaut pPOHMEM (5 -Ps).

Teopusi nokasana [1], a He3zasucumbili 3KkcriepumeHm nodmeepdusi, 4mo 5+-Ps, B OTnuyune
OT MO3WUTPOHMS, 06pa3soBaHHOro MO3UTPoHOM (e'), PpoXAEHHbIM B nape C 9nekTpoHoMm (e7)
B KBAHTOBO3MEKT POAMHAMMYECKOM npoLiecce obpasosaHus e*- e—-nap (KO[-Ps), NOMNHOCTbIO BLIPOXAEH
B OTHOLUEHNN CBEPXTOHKOMO pacLienneHnd (*ﬂwr =84 1':'_438) OpPTO- 1 Napa- COCTOSHUN -8+-I103I/1TpOHI/1$|

+ _ +
(ffjj -ps —AW =0 16 umeer wmecro peanusauna cynepcummeTpun [1] — 6 -cynepcummMeT pusi/Moin
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TepmnH — BJ1.).
3Omom pe3yrnbmam ucrnonb308aH Npu hopmyriuposke heHoMeHo102uU HoO8oU hu3uku [2].

Cynepcummempus He nosiydusna noka a3kcriepumeHmasibHo2o nodmeepxdeHus Ha LHC/BAK (13 TaB).

+
M3 deHomeHOnorMn HoBOW U3MKM crnedyeT BO3MOXHOCTb OOHapyxeHuss addekTa (pesoHcha)ffjj -
cynepcMMMET puKn Ha konnangepe Oyayuwiero nokoneHus npu aHeprun nopsagka 100 TaB.

Kpumuueckul akcnepumeHm nokasas [4] (dbeHomeHonozaus, pasgumasi Ha aKkcriepumeHmarsnsHol 6ase),
+
umobB -Ps B «YCNOBUSAAX pe30oHaHca» TYHHENWPYET B OrPaHUYEHHYI0, [OBY3HaAYHYIO (i) obnactb

NpOCTpaHCcTBa-BpeMeHn (~ 1,2 Km, 2- 1':'_E'c) «CHapyXu» CBETOBOMO KOHyca M, Takmm oGpasom, MOXeT
npeactaenatb ®H, ero cosHaHwe, KOTOpPOe UMeeT paLnoHanbHyl (rnorvka, pyHaameHTanbHas Hayka —
«BHYTpPM» CBETOBOMO KOHYyCa) U MppaunoHanbHyto (NOACO3HaHMEe, CBEPXCO3HAHUE, UHTYULNSA — KCHapYXu»
CBETOBOIO KOHYyca) cdepsbl.

Hoeasi pusuka (pacwupeHue CM nyTém BKIOYEHUS OrpaHMYEHHON o6BnacTu NpoCTpaHCT Ba-BpeEMEHMU
«CHapyxXu» CBETOBOI0 KOHyca — «JOoKanbHasi» MPUYMHHOCTb — OOOCHOBLIBAEeT MPMHLUUMMANBHO HOBBbIE,
HepaspyLlalLlmne TEeXHONOrMM BO BCeX cpepax B3aumogenctemeM TEMHON MaTepum ¢ MaTepuen) BrnovaeT
M coumnanbHble TEXHOMOMMUN (LMBUNN3aLMOHHbIE Npo6nems!) [5, 6].

B couuaneHol cgepe Hosass ¢pusuka ripeodosiegaem oOHomnonsapHebIl Mup. E2o cmamyc 8 pamkax
cospemeHHol CM BocxoaAUT K MOAENN LOMUHUPOBAHWUS Y BbICLUMX XMBOTHbIX, K MOAENN aToma BeLLlecTBa
(84p0 — B UEHTpe, a 3MeKkTPOoHbI, Kak caTennnutbl) N cTpyktype ConHeyHou cuctemsl (ConHue — B LEeHTpe
C NNaHeTamu-caT ennmuT amm).

TpaHcopmayus enobanbHoU yusunuzayuu 8 MmHozononsapHell MUP onpedeneHa modenso amoma
+
danbHodelicmeus 8 KoHeyHoM cocmosHuu B -pacnaga (N(3) ~ 1019 — ananorus BKMtoYaeT ganbHWit KocMoc,

. . . - C1nd
NPaKT U4eCKM HedOCT MXXUMBbIN C No3unLuii coBpeMeHHo CM) co CcTpykTypupoBaHHbIM agpom (11 = 3,276-10
— aHanor rno6anbHon umMBMnmM3aumm Ha 3emre n B Kocmoce).

Pearnusayus aHanoauu UCKIOYUM ONacHy 2e0MoUMUYeCKyro Mnoaspu3ayuto (i) 3anag-Boctok [6].

Bonpoc 0 ebpkueaHuu enobaneHOU yusunulayuu cmaHosumcesi npedmemom GyHdameHmarsnbHou
u3suKuU.

He y4yém osmol nepcrniekmuebl, umerowjel 3sKcrepuMeHmarsbHble OCHO8aHUSI 8 «Mmuxol U3UKeEy,
o3Hayarn 6bl KoHel, yHOaMeEHTanbHOW Hayku (M0 yMOSYaHMI0), 4TO O03Hayano Obl M KOHeL LMBUIM3aLum
Ha 3ewmne.

1.Di Vecchia P. and Schuchhardt V. N =1 and N = 2 supersymmetric positronium. Phys. Lett,,
v.155B(5,6), p427, 1985.

2. Levin B.M. Atom of Long-Range Action Instead of Counter-Productive Tachyon Phenomenology.
Decisive Experiment of the New Additional Phenomenology Outside of the Light Cone. Progress in Physics,
v. 13(1), p.11, 2017.

3 .JleenH B.M. CraHeT nu konnawgep Oyaywiero e€AUHCTBEHHbIM WHCTPYMEHTOM MOATBEPXOEHMUS

+
cynepcummeTpum u pacwmpeHns CrtaHgaptHon Mopgenn? O cynepcmmmeTpquomfR -MO3UTPOHUN, KaK
aHanoroBon gopmanusauum cratyca gusmyeckoro Habnwogatensa. EBpasuickun HaydHbld XypHamn, Ne 2,
c45, 2021. www.JournalPro.ru

4. lNeeun B.M. Kouenpga J1M., Mapkos AA, lWlaHTaposuy B.[. BpemeHHble cnekTpbl aHHUMMASLUK

no3nTpoHoB (22Na) B ra3006pasHOM HEOHE Pa3NUYHOrO M30TONHOTO cocTasa. Ad, T 45(6), c.1806, 1987.

5. NleBnH B.M. Tpoekt HOBOW (JOMNOMHUTENLHON) G"FF!CR -PU3MKN «CHapyXu» CBETOBOINO KOHyca
W NpUHLUNManbLHO HOBbIE HepaspyLlawme TexHonornn. http://web.snauka.ru/issues/2017/12/85136

6. NNeBnH B.M. Kocmuueckme ropnsoHTbl Unn Tynuk rmo6anbHo umBmunu3saunm Ha 3emne? EBpaswniickun
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Hay4HbIN XypHan, Ne 4, ¢.22, 2021. www.JournalPro.ru

Letter to the Editorial Board of the Eurasian science journal

Is a New (additional) Gh/ck -Physics «outside» the Light Cone needed?

«A characteristic feature of collision of modern natural science with the former traditional
method of thinking in the complete internationality of modern science».

W. Heisenberg
From the book «PHYSICS AND PHILOSOPHY/PART AND WHOLE», 1969.
Translation from German

The reality and fears of modern (global) civilization are determined by the capabilities of technologies
(including 1T), which ultimately is determined by the state of fundamental physics — the modern Standard
Model (SM — in stagnation since the med-1970s).

Experimental prerequisites for the need to expand the SM appeared more than half a century ago, but
were not noticed. This is dangerous...

Many attempts by technologies (inventors and designers) to go beyond the SM, justified by important
results, are hushed up or rejected by dominant experts as unscientific.

This — a kind of «ostracism» (by default) — also occurs with the fundamental experimental base
(USA/1956, 1965, 1975, 1982-1990, 2003?; Russia/1967, 1987! / a positive result of the fundamental critical
experiment of «quiet physics», put forward in order to test the paradoxical hypothesis about the nature

of «resonance conditions» / the Mdéssbauer effect in a gas! / — 22Na-gaseous neon ~ 9% 22Ne — on the
aforementioned experimental base 1956-1990; England/1975; Canada/1975) and with the phenomenology

of the New (additional) G71/CK _physics «outside» the Light Cone.
The main thing in the phenomenology of the New physics is the opened possibility of formalizing

+ +
(analogue!) the status of a physical observer/PhO — by B -positronium (5 -Ps).

The theory showed [1], and independent experiment confirmed that=3+-Ps, in contrast to positronium
formed by positron (e*), created in a pair with an electron (™) in the quantum-electrodynamics process
of formation of e*- e—-pair (QED-Ps), is completely degenerate with respect to hyperfine splitting (
AW = 8.4 - 1':'_hleV) of ortho- and para- states of 5+-positronium (*51W =0 je. supersymmetry is realized
[1] through 5+-supersymmetry/my term —B.L)).

This result of the theory was used in the formulation of the phenomenology of the New physics [2].

Supersymmetry has not yet received experimental confirmation at the LHC (13 TeV). The

+
phenomenology of New Physics implies the possibility of detecting the effect (resonance) of B -
supersymmetry at future generation collider, at energy of about 100 TeV [3].

+
A critical experiment showed [4] (phenomenology developed on an experimental basis) that & -Ps under

«resonance conditions» tunnels into a limited, two-valued (i) region of space-time (~ 1.2 km, 2- 1':'_63)
«outside» the Light Cone and thus can represent PhO — its consciousness — which has a rational (logic,
fundamental science — «inside» the Light Cone and irrational (sub consciousness, super consciousness,
intuition — «outside» the Light Cone) sphere.

New physics (expansion of the SM by including a limited area of space-time «outside» the Light Cone —
«local» causality — substantiates fundamentally new, non-destructive technologies in all areas through the
interaction of dark matter with matter) also includes social technologies (civilization problems) [5, 6].
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In the social sphere the New physics overcomes the unipolar World. Its status within the framework of the
modern SM goes back to the model of dominance in higher animals, to the model of the atom of matter (the
nucleus is in the center, and the electrons are like satellites) and the structure of the Solar system (the Sun
is in the center with satellite planets).

The transformation of a global civilization info a multipolar WORLD is determined by the model of atom
long-range action in the final state of B+-decay (N(3) ~ 1019 — the analogy includes the distant Cosmos,

practically unattainable from the standpoint of the modern SM) with a structured core (f1 =5278-10% _
an analogue of the global civilization on Earth and in Space) [6].

Realization of the analogy will exclude the dangerous geopolitical polarization (i) West-East [6].
The question of the survival of the global civilization is becoming the subject of fundamental physics.

Failure to take into account this perspective, which has experimental foundations in «quiet physicsy,
would mean the end of fundamental science (by default), which would also mean the end of civilization
on Earth.

1. Di Vecchia P. and Schuchhardt V. N =1 and N = 2 supersymmetric positronium. Phys. Lett., v. 155B (5,
6), p427, 1985.

2. Levin B.M. Atom of Long-Range Action Instead of Counter-Productive Tachyon Phenomenology.
Decisive Experiment of the New Additional Phenomenology Outside of the Light Cone. Progress in Physics,
v. 13(1), p.11, 2017.

3. Levin B.M. Will the collider of the future become the only tool for confirming supersymmetry and
extending the Standard Model? Eurasian science journal, Ne 2, p.45, 2021. www.JournalPro.ru

4 . lLevin BM., Kochenda LM, Markov AA. Shantarovich V.P. Time spectra of positron (22Na)
annihilation in gaseous neon of different isotopic composition. Sov. J. Nucl. Phys., v. 45(6), p.1119, 1987.

5.Llevin BM. Project of new (additional) GI/CK _physics «outside» of the Light Cone and
fundamentally new, non-destructive technologies. http//web.snauka.ru/issues/2017/12/85136

6. Levin B.M. Cosmic horizons or dead end of global civilization on Earth? Eurasian science journal,
Ne 4, p.27, 2021 www.JournalPro.ru
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CUCTEMA MUPOBbIX XO3AUCTBEHHbLIX CBA3EWN - UHTErPALMA
POCCUU

Kopeukas EneHa AnekcaHgpoBHa
npenogasatens MKT PYT(MAUT)

Ml/lp nogeneH Ha pasfindyHble couunaribHO-3KOHOMUYECKMEe CUCTEeMbl, MeXOyHapoOHble TrpynnupoBKH,
oTnunyawwmeca opyr ot gpyra uendamvmi, MexaHunsmMamum beHKLI,MOHMpOBaHMﬂ, Sqi)qi)eKTI/IBHOCTb}O nencreus
3TuX mexaHmsamoB. OpgHako 3TO pa3Hoo6pa3Me CTArMBaeTcs B €AMHCTBO CUMNOBLIM MOSIEM B3aMMHOM
3KOHOMWYECKON 3aBUCUMOCTMW. MI/IpOXO3F|IZCTBeHHbIe CBA3N 6epyT cBO€ Ha4alo B MMpOBOIZ Toprosne,
KOTOpad npowna nyTb OT €eAWHUYHbIX BHELWHETOProBbliX CAENI0OK A0 OO0JIrCPOYHOTIO prI'IHOMaCLLITa6HOFO
TOProBo-3KOHOMMUYECKOTO COTpyaAHUYECTBA. BHeLLIHeTOpFOBbIﬁ o0OMeH ToBapamm — BaXkHeNwasn cocTaBHas
4aCTb MUPOBbIX 3KOHOMUYECKUX OTHowWweHun. MNokasaTtenu, Xapakrtepusyrine BHeLLIHeTOpFOBbII7I 060p0T,
Takune, KakKk 3KCNopTHada KBOTa (OTHOLLIeHI/Ie CTOMMOCTWN 3KCNnopta K CTOMMOCTW BanoBOro BHYTPEHHEro
npo,u,yKTa), obbem 9QKCNopTa Ha Ayuwy HaceneHna u apyrue, B onpe,u,eneHHon Mepe XapakTepus3yrT CTeneHb
BKIMKOYEHHOCT U CTpPaHbl B MVIpOXO3F|l7ICTBeHHbIe CBA3U, nn cteneHb «OTKPbITOCTU» 3KOHOMUKKN CT paHbl.

EyprIVI pocCT MMpOXOSﬂVICTBeHHbIX cBsA3en npnxogunuTcd Ha nepuopn, Korga ycunmeaeTcd MOBUNBHOCTb
d)aKTopOB npon3socTea: BO3pactarT BbIBO3 KanuTasna n Mmmrpauuna pa6oqe|7| CUIbl, YCKOPAKTCA NpoLuecchbl
(bOpMVIpOBaHVIﬂ MeXxayHapoaHOro pasaeneHunda Tpyaa. Bo Bcem Mupe HabnopaeTcs yCTOI7ILII/IBaF| TeHaeHuuna
K peFMOHaJ'IbHOﬁ Me)KCTpaHOBOﬁ MHTerpayunn. B HacTtoswee BpemMa K 4ucny BaXKHEeMLLNX d)OpM MUPOBbIX
3KOHOMWYECKNX OTHOLLEHU OTHOCATCS:

- ABMXeHne KanntanoB n 3apy6e>|<Hb|x MHBECT UL WIA;

murpauus paboden cunbi

- obmeH B o6nacTu HaYKN U TEXHUKU;

MeXxagyHapoaHaa TOProBliad ToBapaMu U ycnyramu;

- MeXCTpaHoBadA Koonepauunda npon3BoACTBa;,

BantTHO-KpeaAUTHble OTHOLUEHUA.

CoBpeMeHHas CTpykTypa BHelwHen ToproeBnn Poccum HOCUT, B OCHOBHOM, Cbipb€BOW XapakTep,
ofHako ¢ 1995 r. Hayana Bo3pacTaTb CTOMMOCTb 3KCNOPTa BOOPYXEHWA U BOEHHOW TEXHMKU, MOCTaBOK
MawunH M obopynoBaHuss B cTpaHbl CHIL OcHOBHasi mMpuyuHa yMeEHbLUEHUS MMNoOpTa — Mpexae BCero,
nonuMTuka npaeButenbcTtBa Poccuun, HamnpaBneHHash Ha COKpalleHue rocyfapCTBEHHbIX pacxo4o0B, BKM4Yas
pacxofbl Ha LLEHTpanM30BaHHbLIA MMMOPT, @ TaKKe Ha MOCTEMNEHHYK NUKBUOALUIO CUCTEMbl OHOLXKETHOTO
gotupoBaHusa wumnopta. KpynHbiMM CcTaTbaMM pPOCCUMIACKOTO WMMMOPTa OCTalTCAa TOoBapbl MaccoOBOIO
noTpebuTenbckoro crnpoca WU AAMTENbHOrO Mnofib3oBaHus. KpynHenwmmm ToproBbiMM napTHepamn Poccuu
ansTca: Fepmanusa, CLUA, BenukoGputanus, Kutanm, Wtanusa, AnoHusa, PuHnaHousa, Huaepnangbl,
LWsenuapus, ®paHuus, BeHrpus, IOxHaa Kopes, Yexus, Monbla, ABcTpus, benbrus, Typuus.

CoBpemeHHasa Poccusa passmBaeTcsa B HanpaBneHun 6onbluein UHTerpaLmm B MUPOBYHO 3KOHOMUYECKYHO
cuctemy. CrnegoBaTenbHO, OCHOBOW €€ BHELIHEIKOHOMUYECKOW MONUTMKM CTano pasBUTUE IKCMOPTHOTO
noTeHumana. Ha 6nukailiyio nNepcrnekTuBy OCHOBHbIE CTaTbW POCCUIICKOTO 3KCrmopTa: TOMMUBHO-
aHepreTMYecKkoe Chipbe, XMMUYeckne NpoayKTbl, MeTanmnbl, ApeBecuHa, roTosble nsgenus. OgHako cTpartervs
pasBUTUSA OTEYEeCTBEHHON JIKOHOMWKM, MpedycmaTpuBas MOAepHM3aLuio O06biBalolMX oTpacrnei Kak
OCHOBHbIX WCTOYHWKOB BalOTHbLIX MOCTYMMNEHW, OOIMKHA CTPOUTbCA Ha pasBuTMM o6pabaTbiBaloLmx
oTpacnei, MalMHOCTPOEHMUS, HAYKOEMKMX MPOU3BOACTB. Takas MNepeopueHTauus AOCTaTOYHO CroXHa.
Heo6xoauMo uckaTb MyTW CYLLECTBEHHOMO MOBbILEHUS COBMECTUMOCTM xo3aicTBa Poccun ¢ mMupoBbim,
A0BOAMTb MPOAYKUMIO OO0 MEXOYHAapoOHOro YPOBHS KOHKYPEHTOCMOCOOHOCTM, MpeoaoneBaThb XECTKYIo
BHELLHIOK KOHKYPEHLIMIO.
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OpHOM 13 BaxHbIX TEHOEHUWA B 3TOM HanpaBneHun aBnsaetcs BcTymneHne Poccum Bo BcemmpHyro
Toprosyt opraHusauuio (BTO). NMpasoson ocHoBoun co3gaHusa BTO nocnyxuno gencreyiowee ¢ 1948 r.
leHepanbHoe cornaweHne no Tapudgam n Toproene (FATT), Bknovatowwee cneayowme NPUHLUMLI:

- paspelwleHne nukeungauunnm UM CokpaweHuna TaMOXEHHbIX MNOLWNH, a TakKke yHI/ICt)I/IKaLLI/II/I npasun
n yCJ'IOBI/II7I NX NPUMEHEHUA;

- npumMeHeHune B3aNUMHbIX TOProBbIX YCTYNOK, BOMIMO W EeHHbIX B pexunme HanbonbLlero
onaro NPUATCTBOBAHUA;

- CHATKe 0FpaHVI‘-IeHVII7I M KBOT KakK cpencTB perynmpoBaHua BHELLHEN TOpProenu;

- npuHATME peweHna no 3auunute HalWoHalbHOIo pblHKa TOJIBKO MNOCNEe MHOTFOYUCIEeHHbIX
KOHcyﬂbTaLlMIZ, T.€. UCKINMK4YeHNne O AHOCTOPOHHUX OeuncTeumn CTpaHbl y4aCT HULU bl;

- BBegeHune Cy6CI/I,EI,I/II7I N aHTNgeMnMHroBbIX MO LWNH.

Poccusa nocTteneHHO NpUBOAUT TaMoXeHHble Tapnd bl B COOTBETCTBUE ¢ TpeboaHuamm FATT n BTO.
Tak, ypoBeHb CTaBOK TaMOXEHHbIX MOLMWH 3aBUCUT OT PEXMMOB, UCMONIb3YEMbIX B OTHOLUEHWW CTpaH
npoucxoxgeHns ToBapa. OCHOBOW HABMAOTCA CTaBKW, MNPUMEHSEMble MO OTHOLUEHWIO K CTpaHam,
nonb3ywwmmca B Poccum pexumom Haubonblero ©GnaronpuaTcTtBoBaHua (125 crtpad). Ona ToBapos,
MOCTynalwLWmMX M3 CTpaH, He MoNb3YOLWNXCA 3TUM pexmMoM, 6a3oBble CTaBKM yBenuymBawTcsa BaBoe. [Ons
TOBapOB, BBO3MMbIX U3 CTpPaH, 0 THOCALNXCA K pa3BuBatoLmmes (no knaccudmkaumm OOH), 6a3oBble cTaBku
yMeHbLIalTCA B fABa pas3a. ToBapbl, npoucxogswme u3 46 HauMeHee pa3BUTbIX CTpaH, BBO3ATCH
6ecrnownMHHO, TOYHO Tak Xe, kak M wuMmnopT ToBapoB u3 crtpaH CHIL B cpegHem 6asoBas craBka
TamoXeHHoro Tapudya coctasnset 20% cToMMOCTU nsgenus.

HecmoTpss Ha ycnexu Poccun B pasBUTUM 3KOHOMMKW, MHOCTpPaHHble WHBECTOpPbI C HeBGONbLIMM
3HTY3Ma3MOM BKMagbiBalOT CBOW KanUTarnbl B POCCUIACKME NPeanpuaTus. VX HexxenaHne o6 bACHAeTCs Lenbim
KOMIMNEKCOM npo6nem: HecTabunbHOCTbIO 3KOHOMUYECKO 1 cuUTyauuum, HEeCOBEpPLLUEHCTBOM
3aKoHO4aTeNbCTBa, OTCYTCTBMEM pearibHbIX NbroT W NpUBUNErMn Ansi WHOCTPAHHOro KanmuTana,
HenpeckasyemMoCT b M3MEHEHU B HANOTOBOW CUCTEME.

PeweHne aTux npobnem Oyger cnocobGCcTBOBaTb  YBENMUYEHUKO MPUTOKA WU MOBbIWEHNIO
3 eKTMBHOCT M NCNOMb30BaHWUS UHOCT PaHHbIX MHBECTULLUIA C LLENbIO YCKOPEHUS CTPYKTYPHO NEPECT PONKN
HaLlen 3KOHO MUKMU.

B HacTtoduwee BpemA HebonblMe Ans pasmepoB Hawen CTpaHbl npuBne4vYeHHble WHOCTpPaHHble
BIIOXXEHNA He OKa3blBarT OWyTUMOro BIIMAHUA Ha akKTuBm3auuno MHBECTULMOHHBLIX nNpoLleccoB
n He CTUMYINUPYKT CTPYKTYPHbIe npeo6pasoBava 3KOHOMUKM U Bonee p33|<|/||7| POCT NPOMbILLUNEHHOTO
npon3soacTBa.

HenpepbiBHO BO3pacTatlliee nepeaBuxeHne ToBapoB, paboyel cunbl, MHAHCOBbLIX CPeaCcTB 4Yepes
HauWoHamnbHble T[PaHULbl YCKOpPsieT pasBUTUE W COBEPLUEHCTBOBAHWE BCEMUPHON WHM pacT pyKTypbl.
MoaToMy Bce Gonbluee 3HaYeHWe ANS pasBUTUS MUPOBOIN SKOHOMMKM, a crnefoBaTenbHO, U MHTerpauum
B CUCTEeMy MUPOXO3ANCT BEHHbIX CBA3el aKoHOMUKM Poccun npruobpeTtatoT MupoBas ceTb MHG O pMaL Mo HHbIX
KOMMYHUKaLUIA U TPaHCNOPTHas CMCTeMa Hallen CTpaHbl.
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O6G30p 06HOBNEHMA NapKa NOKOMOTMBOB OKTAOPbLCKOU AUPEKLUn
TAMM
ConosbeB Butanun Hukonaesuy

Mpenopgasatens MKT PYT (MUWNT), Poccus, r. Mocksa
E-mail: mkgt-tps @rambler.ru

BBEOEHUE

YKene3Ho4OPOXHbIN TPaHCMOPT SABNAETCA OCHOBHOW TpaHCMopTHOW cuctemon Poccuun. OH gommkeH
CBOEBPEMEHHO M Ka4yeCcTBEHHO obecneymBaTb MNOTPEOHOCTU HACENeHUus B TPY30BbIX W MACCaXMPCKUX
nepeBo3kax M TPaAHCMOPTHLIX Yycnyrax, a Takke obecneymBaTb XU3HEOEATENbHOCTb BCEX OTpacren
3KOHOMMKM CTpaHbl n 6e30nacHOCTM rocyaapcTBa.

XKenesHo4OpOXHbLIN TpaHCNopT wurpaeT 6Gonblyl pofib B (DOPMUMPOBaHUM TPAHCMNOPTHBLIX YCnyr
M no3eonser 3@ eKTUBHO pasBuBaTb NPeANPUHUMATENBCKYIO AeATeNbHOCTb BO B3aUMOOTHOLIEHMUSAX
C APYrMMWU BMOamMM TpaHCnopTa, COCTaBnsAs TPAHCMNOPTHY CUCTEMY CTpaHbl. B ycnoBusix pasBuBaloLinxcs
PbIHOYHBIX OTHOLUEHUA OCOGEHHO BaXHOW CTaHOBUTCA €ro 4YeTkass OpPraHM3oBaHHOCTb, PUTMUYHOCTb
N HageXHOCTb paboThl, KAYECTBO NpPedoCTaBnsemMbIx ycnyr. [py aToM goJhkHa ObITb rapaHT MpoBaHa noJiHas
Ge3onacHOCTb ABWKEHUS, 06ecnedYeHHbl COXPaHHOCT b MPY30B U COXPAHHOCT b OKpYyXaloLLel cpeapbl.

OgHuUM 13 BakHeMLnX no,u,pas,u,eneHMﬁ Xene3aHoO4OpPOXHOro TpaHCcnopTa ABNAeTCA NOKOMOTUBHbBIN
Komnnekc. JlokoMOTUBHbIN KOMNNeKc obecneymnsaeT nepeBO3KN rpy30B N NacCa>XMpoB TAroebiMn cpeacTt BamMun
n cogepxaHume UX B TEXHUYECKN UCNPaABHOM COCTOAHUU, rapaHTUpyaA NOJIHYHO ©e30nMacHOCTb ABUXEHUS
N TOYHOE€ BbINOJIHEHUA rpa(bvn(a ABMXeHnA noe3nos.

O6HoBNEHNe Napka JIOKOMOTUBOB

B HacTofllee Bpemsa HapacTawwWwMMu TemnamMm NnpousBoauTca obGHOBNEHME KCnyaTMpyemMoro napka
NOKOMOTUBOB. [NpoXoAAT WUCMbITAHUS M cepTUUKALUIO HOBEWLIME Cepun TEemnrnoBO30OB M 3NEKT POBO30B.
HoBelilume cepuu nogBMXHOTO coCTaBa BBOASTCA B 3KCrnyaTauuilo M Ha nonuroHe o6cnyxvBaHUs
OKTs1O6pbCKON AMPEKUUN TATK:

— raccaxxupckue 3J/1eKmpoeo3bl MoOCMOSAHHO20 mokKa:

a) OMN2K — ¢ 2005 no 2018 rog Ha OAO «KonomeHckuin 3aBoa» BbinyweHo 384 anekTpoBo3a, U3 HUX
ob6cnyxuBaloT naccaxupckme noesga Ha OKTabpbeko Marmct panm — 81 eguHNLLa;

— 2pPYy308bIe 3/IEKMPOBO3bI NOCMOAHHOSO MOoKa:

a) 20C4K «doHyak» — ¢ 2008 no 2018 rog Ha lK «HoBo4Yepkacckuii 3NEKT POBO30CT POUTENbHbLIN
3aBoA» BbinywleHo 149 aneKkTpoBO30B, 73 U3 HUX TpyaATCca Ha nonuroHe OKTs1I6pbCKON AMpPEKUUN TArK;

6) 30C4K — c 2014 no 2018 rog BbinyweHo 59 anekTpoBo30B, 50 3MeKTPOBO30B MOCTaBMIEHO
Ha OKTS6PbCKY0 AMPEKLUIO TAMM;

B) 20C6 «CwuHapa» — c 2006 no 2018 rog Ha OOO «Ypanbckue nOKOMOTWBbLI» BbINyLWEHO
824 snekTpoBO3a, 5 3NeKTpoB030B 06 CNyXMBaAOT rpy3oBble Noesfa Ha nonmroHe OKTA6pPbLCKON gUpPeEKL UK
TAam;

r) 20C10 «IpaHUT» — BNEeKTpPOBO3 C acCUMHXPOHHbIM TArosbiM npuBogom, ¢ 2010 no 2018 roa
noctpoeHo 159 anekTpoBO30B, U3 KOTOPbLIX 2 IKCMNyaTUPYTCs HAa NonuroHe OKTA6PbLCKO ANPEKLUMN TAMN;

— rnaccaxxupckue 3J/1eKmpoeo3bl epemMeHHO20 moka:

a) MMM — ¢ 2007 no 2018 rog 6bino BbinyweHo 415 anekTpoBO30B, 5 M3 HUX BOAWNM noes3aa
Bo CeBepHoMy xony OkTsbpbckoi goporm go 2014 roga, B nocnedctBum Gbinun nepeaaHbl Ha 6anaHc gpyrmx
aopor;
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— 2pPYy308bIe 3/IEKMPOBO3bI NepeMeHHO20 mokKa:

a) 20C5K «Epmak» — ¢ 2004 no 2018 rog 6bino noctpoeHo 390 anektpoBo3oB 3ToN cepuun, 115
13 HM3 paboTalT B rpy30BOM ABUXeHMM HA OKTAGPbLCKO 4OPOTE;

6) 30C5K — ¢ 2007 no 2018 rog BbinyweHo 895 anekTtpoBo30B, 30 M3 HUX 06ecnevynBaloT BOX4EHNE
TSKeNoBeCHbIX Noe3foB Ha OKT A6 pbCKOM ANPEKLUN TSATW;

— naccaxupckue arekmpogo3bl 80UIHO20 MUMaHuUs:

a) 3MN20 — c 2011 no 2018 rog M3roToOBNEHO 62 9NeKTPoBO3a, HEKOTOPbIE M3 HUX MOMOrarT
obecneymBaTb CKOPOCTHOE ABWXeHMEe Ha naBHOM xoay OKTaA6pbCcko Aoporuy;

— naccaxxupckue merijioeo3bl:

a) T3AMN706C — ¢ 2002 no 2018 rog Ha OAO «KonomeHckunin 3aBog» MocTpoeHo 324 Tennoeo3sa,
KOTOpble 06CNyXMBalOT MacCcakMpCckoe ABWXEHWE Ha MPOCTOpax BCEW Hallel CTpaHbl U 3a ee npegenamu,
17 13 HUX UMeOT Npunucky Ha OKT A6 pPbLCKO MarncT panu;

— 2py308bIe Mmeriyio803bl.

a) 2T9116Y — ¢ 2007 no 2016 rog noctpoeHo 230 OBYXCEKUMOHHbIX TEMNMOBO30B, 3TU MalUWHBbI
obcnyxuBalT noe3ga  Ha HeaNnekTpudULMPOBAHHLIX yvacTKax CeTU KeNe3HbIX [OpOor, BK4Yas
OKT A6 pbCKyt0 AUPEKLUNIO TATK;

6) 2T325Km — ¢ 2014 no 2018 rog n3 BopoT AO YK «BpsAHCKMIN MalIMHOCT POUTENbHbIN 3aBO4» BbILLMM
357 ABYXCEKLMOHHBIX TEMNOBO3a, 25 U3 KOTOPbIX NONYy4YUNM npmnycky Ha OKT A6 PbCKOW MarncT panu;

— MaHeBpPOBbIE TEeNnMoBO3bl:

a) ToM18[ n TOM18M — ¢ 2004 no 2018 roa BbinyweHo 1246 TennoBO30B 3TUX cepui. [laHHble
MaLUMHbI Pa3oLWnCb NO BCEM perMoHam Halleln CTpaHbl;

©) TOM18B — c 2011 no 2018 rog 6bno noctpoeHo Bcero 39 TennoBO30B M BCeE OHM paboTatT
B MaHeEBPOBOM ABWMXeHUM Ha OKTA0PbCKO W AMPEKLUN TSIN.

B) TOM/A — 3a Becb nepuog BbiMycka STMUX MOLLHbIX MaHEBPOBO-BbLIBO3HbLIX TEMNOBO30B
Ha AO «JllognHOBCKMIA TENNOBO30CTPOUTENbHBIN 3aBOA» ObINO BbiNyweHo 6onee NOMYCOTHU 3TUX MaLUMH,
22 TennoBo3a 3TOW Cepun BbIMOMHAKT MaHEBPOBO-BbIBO3HYO paboTy Ha OKTA6pbCKOW MarncT panu.

3akntovyeHne

yBepeHHbIMVI TeMnamm npouncxoauTt o0OHOBMNEHNE napka JTOKOMOTUBOB OKTFl6prKOIZ Onpekunun T4ru,
4YTO npeabAaBnAeT BbICOKME TpeGOBaHMﬂMM K noarotToBkKe pa6OTHI/1KOB JIOKOMOTUBHbIX 6p|/|ra,u,. C aTton
3apadven yCnewHo cnpaBndeTcA CaHKT-neTep6prCKVII7I TEXHUKYM Xene3Ho4O0POXHOIo TpaHcnopTa.

|-|03,El,paBJ'IF|eM konner c tobuneem yqe6Horo 3aBefeHund, xenaem OoJsro n nnoaoTBOPHO TpyaAUTbCA,
OCTaBaTbCA B TpeHAEe N NpoAO0IKaTb AepXKaTb BbICOKMI YPOBEHb B NOAIOTOBKeE Ka,D,pOB!

Cnmcok Ncnonb3yembiX UCTOYHUKOB
Cant «KenesHopopoxxHasa oToranepes TRAINPIX» — cbopma goctyna: https://www.trainpix.org/

Cant «CBoboaHas aHuuknoneamns Bukmnegms» — dpopma goctyna: https://ru.wikipedia.org/wiki

60 EBpasninckuii Hay4HbIN XXypHarn



TexHu4eckue HayKun

Pa3Butune TexHonornm 6ecnuoTHOro Ha3eMHOro TpaHcnopTa

NanuuH Opun AnekcaHapoBuny
MpenogaBaTtens MockoBCKOTO Konnea)Xa TpaHcnopTa
E-mail: IAPIN-MKGT @yandex.ru

Yxe k 2025 rogy aBTOMOOMNIM Ha aBTONMIOTE MEPECTaHyT ObiTb YEM-TO M3 psifa BOH BbIXOASALLUM,
a B 2030 r. nnaHupyeTCcs X MaccoBoe NPOU3BOACTBO.

BecnunoTHbIN aBTOMOGUMbL — TpPaHCNopTHOE CPpeacTBo, 060pya0BaHHOE CUCTEMOI aBTOMaT UYECKOro
ynpaBieHusl, KOTOpPOe MOXeT NepeaBuratbcsa 6e3 yyacTus Yenoseka.

ABTOMOOUNb OpuneHTunpyeTca ¢ NOMOo LW b HECKOJIbKUX CUCT EM.

GPS. AsnsieTcs 6a30BON TOYKOM OTCYETA MECTOMONOXEHNSA U NO3BONSIET aBTOMOO MM BbICT pamMBaTh
MapLUpyT.

Nupap. CeBetoBoe o6OHapyxeHue W onpegeneHve panoHoctu. [MpepcrtaBnseTr coboi nasepHbi
pagap\ag-ckaHep. C nomoLlblo ero AaHHblX aBTOMOOGWNb BbiICTpauMBaeT 3X-MepHyl KapTy MECTHOCTM
13 obnaka Touyexk.

Kamepbl. Kamepbl MOryT MCNonb3oBaTbCA Kak ANA nocTpoeHus 3[ Tak U AN nofydyeHns o6blMHOM
KapTUHKM ONna pacrno3HaBaHusA. OHWM yCcTaHaBNMBAKTCA B BEpXHEid 4acTu BETPOBOro CTekna M nomorawT
GopPTOBOMY KOMMBLIOT EPY pacrno3HasaThb LIBET cBeTodopa, Npubnnxawuimecs o6beKTbl.

MpeumywecrBa:

— KapAauHanbHas MuHummsauua 47111 ;

— CHWXEHME CTOUMOCT U TPaHCMOpPTUPOBKN rPY30B U NIOAEN;
— MoBbIWEeHME 3¢ EKTUBHOCT M UCNONb30BAHUSA 4OPOT;

— CHWXeHMe NoTpebHOCTU B MHAMBMUAYANbHbLIX aBTOMO B UNsX;
— MNOBbILLIEHNE NPOMNYCKHOWN CNOCOOHOCTUN JOPOT;

— NoABNAEeTCA BO3MOXHOCTb CaMOCTOATENIbHO nNepemMellaTbCA Ha pO6OTI/I3I/IpOBaHHOM aBTOMOOMNE
ansa nogen 6e3 BOAUT €NbCKUX npas;

— nepeBO3ka rpy30B B OMNACHbLIX 30HaX;

— B OTAanéHHO NepcnekT UBe CHUXEHME rnobanbHOM 3KOTOTMYECKON Harpy3Ku.
HepocrtaTku:

— OTBETCTBEHHOCTb 3@ HaHEeCEHWE yLepba;

— yTpaTta BO3MOXHOCTUN CaMOCTOATEJNIbHOIO BOXAEHUA aBTomMo0OMUNS;

— HeHagéxHocTb [10, ya3BMMOTO K B3NIOMY U CAEXKE;

— noTepsi paboynx MecT NIOAbMU;

— OTCYTCTBUE ONbITa BOXAEHNA Y BOAUTENEN B KPUTMYECKOW CUTyau uu.

CucTembl aBTONMMOTa HanpaBneHbl Ha TO, YTOObI MOMOYb YENTOBEKY BECT U MALLUUHY.

OpHako noka 4To, BCe aBTOMOOUNN Tak unu nHave TpebytoT npucyTcTBusa Yyenoseka. CosgaHmeM no-
HacTosilweMy 6ecnunoTHOro aBToMobuns, B KOTOPOM Aaxe He OyaeT neganen ¢ pyném, 3aHanacb KoMMaHus
Google. Kak cuutaer coocHoBaTtenb Google, 6Oyaywiee WMEHHO 3a MOJIHOCTbD ©GeCnUIOTHbIMU
aBTOMOBunamu.

C Takum 3asiBNeHneM B LLeSIOM MOXKHO cornacuTbes. becnunoTHble aBTomMobunn He HapywarT npasuna
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OOPOXHOIo OBWXEeHUA. Komnbrmep obnagaet peakumeﬁl B pasbl I'IpeBOCXO,EI,HLLI,eVI YyernioBe4yecKyr, TakK 4To
€CIMIn KTO M ycneet 3aTOpPMO3UThb B ‘-Ipe3BbI‘-IaI7IHOI7I cutyauumn, To 3TO aBTONUNOT. datyunkn XOpOoLWwo «BnOAT»
N OHEM, N HOYbIO, N He YyCTaKT Npu ANUTENbHbIX Noe3akax B OT/IM4YME OT 4YelloBe4YeCKMUX rnas. K TOMYy Xe
BpeMd, KOTOpOoe nNpuxogunuTtcd TpaTtuTb Ha ynpaBlieHue MaLUMHOWM, MOXHO MCMONb30BaTb Ha apyrue bonee
none3Hble Aena, Hanpumep, no4YnUTaThb. BbecnmnoTHble TPaHCNOpPTHbIE cCcpencrea MOXHO WCNONb30BaThb
B OMNMacCHbIX 30Hax, BO BpeMA NpUpPOAHbIX U TEXHOTEeHHbIX KaTaCTDO(*) W BOEHHbIX AENCT BUN.

Ctout oTmeTuTb, 4TO Nomumo Google, Tesla, Apple, Mercedes, Volvo n gpyrMx komMnaHui, co3gaHnem
6ecnunoTHoro aBToMobunsa 3aHumaeTcst KamA3. OgHako B OT/MYME OT OCTalnbHbIX NOA06HbLIX pa3paboTok
310 GyneT rpy3oBuMK CNOCOOHBIN NepeaBUraTbes gaxe no 6e340poxbio.
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NcTopuyeckne Hayku

lNMpouecc HakonneHust KPecTbAHCKUX HeOUMOK MO HasforoBbIM
nnarexam Bo BTopou nonoBuHe XIX — Hayane XX BekoB (Ha npumepe
MuxaunoBckoro yesga PsazaHckoun ry6epHun)

Muxawnnosa NannHa HukonaeBHa

MarmcTpaHT 2 Kypca MHCTUTYTa UCTopumn, PUnocogmm n nonmT MMeckux Hayk,
®IrBOY BO «PasaHckui rocygapcT BeHHbIN yHuBepcuTeT uMmeHn C.A. EceHnHay,
Poccusa, 390000, PasaHckas obnacTb, . PasaHb, yn. Ceobonabl, 4.46.

E-mail: galina.mihaylova19@mail.ru.

HayyHbin pykoBoautens: Arapes Anekcanap ®epoposuy

OMH., npodeccop

3aB. kacbenpont uctopum Poccnn 1 MeETOLUKN 0BYyY4EeHUA NCTOPUKN N 06 LLLECT BO3HAHNIO
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AHHOmauyusi. B crTaTbe paccmaTpuBaeTCs NPOLECC HaKOMNEeHUs  KPEeCTbSHCKUX HegoMMOK
Mo HanoroBbIM NMaTexam BO BTOpon nonoBuHe XIX — Havane XX BekoB B PsazaHckon ry6epHum Poccuiickon
umMnepun. AHanuavpyeTca npoLecC HakOMMeHUs KpecTbAHCKUX HeaouMok 3a nepuog ¢ 1871 ropa
no 1895 roa. PaccmaTpuBaeTcs NPOLEHTHOE COOTHOLWEHWe ro40BOro oknaga U HegoMMOK. AHanNU3MpyroTcs
apxvBHble MaTepwuanbsl, coAepxalime cBeJeHWs O pPOCTe HeAOUMOK KpecTbsH MuxamnoBckoro yesga
PasaHcko rybepHuM no BbIKYMHbIM NAaTeXxam, feCHOMYy Hanory M CTpaxoBblM Mnatexam BO BTOpPOWN
nonosuHe XIX — Havane XX BEKOB.
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The process of accumulation of peasant tax arrears in the second half of the 19th — early
20th centuries (on the example of the Mikhailovsky district of the Ryazan province)

Abstract. The article contemplate the process of accumulation of peasant tax arrears in the second
half of the 19th — early 20th centuries in the Ryazan province of the Russian Empire. The process
of accumulation of peasant arrears for the period from 1871 to 1895 is analyzed. The percentage of annual
salary and arrears is considered. The article analyzes archival materials containing information about the
growth of arrears of peasants in the Mikhailovsky district of Ryazan province on redemption payments,
forest tax and insurance payments in the second half of the 19th — early 20th centuries.
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Mpouecc HakonNNeHUs1 KpecT bAHCKMX HEAOUMOK NO HanoroBbIM NnaT exam BO BTOPOM NOSIOBUHE
XIX — Hayane XX BekoB (Ha npumepe MuxamnoBckoro ye3na PsizaHckomn ry6e pHumn)

Bo BTOpon nonosuHe XIX — Hayane XX BekoB PsizaHckasi rybepHust Haxogunacb Ha LecaToM MecTe
no o6LLemy KONMYeCcTBY HELOMMOK MO OKnagHblM cbopam cpeam Bcex rydbepHun Poccuickon nmnepuu [9, C.
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86].

M3 oknaga Bcex KaseHHbIX KpecCTbAHCKkMX cOopoB no PsasaHckon ry6epHun 3a 1871-1875 roabl
B konnyectBe 3 MunnuoHoB 87 3 Thicsy pybner B rocyaapcT BEHHY Ka3Hy NnocCTynuro
3 munnmoHa 759 Teicay pybnen, B HegouMmMKax K 3ToMy nepuony ocranocb 870 Thicsy pybnen us KOTopbIX
114 Tbicay pybnew nNpuxoaunocb Ha HeJOUMKU Tonbko 3a 1871-1875 rogbl, YTO cocTaBnano 3 mpoueHTa
OT Ooknaga gaHHoro nepuopa. B cnegytowen natunetke, B 1876-1880 rogax, n3 oknaga B 4 munnuoHa 356
ThiCAY pybnew B rocynapCTBEHHYI0 kasdHy C KpecTbsH PasaHckow rybepHum noctynuno 4 munnuoHa 238
ThiCcAY pybnewn, B HeJOMMKax YNCNUMNOCh yxe 1 MunnuoH 769 Teicad pybnen, us kotopbix 118 Thicay pybnen
ABMANNCb HEAOWMKaMM 32 AaHHble roAbl, YTO COCTaBnAno 2,7 npoueHTa oknaga. Takum o6pasom, obuee
KONMYeCTBO HEAOUMOK 3a NATb NET yBENMYUIIOCh NOYTU B ABa pa3da — ¢ 870 Teicsay pybnen
Ao 1 munnuoHa 769 Teicay pybnen [1, C. 416].

B 1881-1885 ropax u3 oknaga B 4 munnuoHa 159 Tbicay pybnen B kasHy noctynuno 3 munnvoHa 834
Thicaun pybnen, B HegouMMkax octanocb 1 MunnmnoH 672 Teicadun pybnen, B Tom 4ucne 325 toicay pybnen
HEeOJOUMOK 3a YyKasaHHbIl nepuod, TO ecTb 7,8 npoueHTa oknaga. 3a 1886-1890 roabl kpecTbAHaAMU
PasaHckon rybepHun m3 oknaga B 3 munnmoHa 160 Teicay pybnen Gbino BbiNmavyeHo B rocygapCT BEHHYHO
kasHy 3 munnuoHa 438 Tbicay pybnen, B Hegoumkax umcnunocb 808 Thicay pybnei. Cnegyetr obpaTtuthb
BHMMaHWE Ha TO, YTO 3a yKasaHHbIA Nepruo B ka3Hy NOCTynuno Ha 278 Thicay pybnen 6onbLue KpecT bAHCKMX
Hanoros, 4eM ObINO 3asBNEHO Mo oknagy, a obuiee KONMYECTBO HEAOUMOK 3a HECKOMbKO NeT YMEeHbLUNOCh
Ha 864 Tbica4n pybnewn, To ecTb NOYTK Ha 52 npoueHTa. U, HakoHeu, B 1891-1895 rogax B ka3Hy M3 oknaga
B 3 MunnnoHa
119 ThicAY pybren NOCTynNUMNo KpecTbAHCKUX BbINAAT Ha Cymmy 2 MunnuoHa 552 Teicaum pybnen, HeaoUMKU
coctaBunm 3 munnmoHa 163 Thicayn pybnewn, M3 koTopbix 567 Tbicay pybnen NpuULINOCb Ha HEOOUMKU
3a gaHHble rogbl [1, C. 417].

Takum obpa3om, 3a ykasdaHHble MATb NneT obliee KONMMYEeCTBO KPECTbSHCKMX HEJOMMOK MO BCEM
KadeHHbIM c6opam Bblpocno Ha 2 munnunoHa 355 Thicad pybnein, To ecTb Ha 74,4 npoueHTa. 3a Becb
paccMOTpeHHbIN nepuod BpemeHu, 1871-1895 roabl, KpecTbsiHCKME HEOOUMMKM MO HanoroBbiM MnaTexam
BblpOCNM Ha 2 munnuoHa 293 Thicaunm pybnen, To ecTb Ha 72,4 npoueHTa, Npu 3TOM TONbKO OAWH pas3
3a 25 neT KpecTbsAHaM y4anocb MPEBbLICUTb OKMag M BbiNMaTuTb 6OMbLUe MNOMNOXEHHOTO, B OCTalbHble roabl
HEeJOVMKN TOMbKO MNOMNONHANNUCS.

Ecnn paccmaTtpumBatTb NPOLEHTHOE COOTHOLWEeHne cpenHeﬁ rogoBOW HEAOUMKA U cpenHero rogosoro
OKnaga no BCcem Bugam KpecCT bAHCKMX HaArnoroBbIX nnaTexen rocygapcCrtBy, nonyyaTtca cneaywuime gaHHble:

1.1871-1875 rogbl — 22,5 npoueHTa;
2.1876-1880 rogbl — 40,6 npoLEeHTOB;
3.1881-1885 rogbl — 40,3 npoueHTa;
4.1886-1890 roabl — 25,6 npoueHTa;
5.1891-1895 rogbl — 101,4 npoueHTa [1, C. 419].

3 YKa3aHHbIX OaHHbIX BUWOHO, YTO 3a NnocnegHwue nATb NeT KONM4YeCTBO KPEeCTbAHCKMX HeO4OWMMOK
B NPOLEHTHOM COOTHOLUEHUN BbIPOCIIO 6onee yemB 4 pasa.

3a nepuog c 1888 no 1895 rog KpecTbsHCKME HEOOUMKU MO OKMNafAHbIM rocyapcTBeHHbIM cbopam
Takke pocnu cTpemuTenbHo. Tak, B 1888 rogy 3a kpecTbsiHamu PsizaHckol rybepHun ymucnunock 609 Thicsay
pybnewn Hegoumok. B 1889 rogy He4OUMKM yMEHbLIMMUCL Ha 169 Thicad u cocTaBunm 440 Teicay pyonew, T.e.
cTanu MeHblle noytu Ha 28 npoueHToB. 3a 1890 rog KpecTbAHCKMX HEQOUMOK yYmcnunocb 443 TbicAYM
pybnen, To eCTb UX KONMMYECTBO BbIPOCIO Ha
3 ThiCA4YN — MeHee YyeM Ha nonnpoueHTa [1, C. 419].

OpHako cnepytowue rogbl gany kyga 6onbwme ungpbl. Tak, B 1891 roay npousoLuen peskuin ckadok
KonnyectBa HeOOUMOK KpeCcTbsiH Mo OknagHbiM cbopam. B aToMm rogy cymma HeaoOMMOK coOCTaBuna
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2 MmmnnmoHa 577 Tbicad pybnei. 3a oguH roa NpoM3oLWo yBenuyeHne gora KpectbsiH Ps3aHckoh rybepHum
Ha 582 npoueHTa, TO ecTb B NAThb pas.

B 1892 roay cHoBa npowusoLllen pocT HEQOUMOK, HO yXe Ha MeHbLUuylo cyMmy. Vx obLiee KONMYeCTBO
coctaBuno 3 munnunoHa 264 Tbicaumn pybnen, To eCcTb KpecTbsiHe 3agospkanu rocygapcTey 3a 1892 roa ewe
687 Tbicau pybnen, 4to coctaBnseT 21 npoueHT oT obLuiero Yucna.

B TeueHne 1893 roga kpecTbAHaM yaanocb HEHAMHOTO YMEHbLUMTb CYMMY CBOEro Aofra nepen KasHomn.
Hepowumku coctaunu 3 munnmoHa 47 Teicay pybnen. CnegoBaTenbHO, KpeCTbsHE 3a 3TOT roj BbinnaTum
217 ThiCA4 CBOEro fonra, TO €CTb YMEHbLUUAM €ro Ha 7 NPOLEHTOB.

CornacHo oTyeTHbIM BegoMocTaM 3a 1894 rog HeAOWMKM KpecTbsiH Pa3aHckon rydbepHum no oknagHbIv
KaseHHbIM cbopam cocTaBunu yxe 3 wmunnuoHa 638 Thicay pybnen, 4YTO SABNAETCS  MaKCUMyMOM
3a paccmaTtpuBaeMbll nepuof. 3a aToT rog gobasunace 591 Thicava pybnen KpecTbAHCKOro gonra, 4To
coctasuno 16 npoueHToB. B 1895 roay HeAOUMKM CHU3NNNCL Ha
380 Thica4 pybnen, To ecTb Ha 10 NpoLEHTOB, 1 cocTaBunn 3 MunnnoHa 258 Ticay pybnen
[1, C.420].

Takum ob6pasom, B 1888-1895 rogax HabnogaeTca NOCTOSAHHbBIN POCT HEAOUMOK KpecTbsiH PsizaHcko i
ry6epHun no oknagHbIM rocyaapcTBeHHbIM cOopam. HanbonbLumm ckavyok yBenMYeHUs KpecTbstHCKOro Josra
nepen rocygapcreom npousowen B 1891 rogy, korga npupocT cocTaBun 582 npoueHTa, YTO SBUIOCH
cnepcrteuem Heypoxas 1891 roga.

npOLl,eHTHOG COOTHOLWEHNe HeJOUMOK KPpeCTb4AH PasaHckon Fy68pHMM no OKNnagHbIM rocyaapcCTt BEHHbIM
c6opaM K o6u.|,emy KOJNMNM4eCTBY KpPeCTbAHCKMX HEeOOWMMOK MNno BCeM BuaaM rocygapCtBeHHbIX nnaTexen
CoCTaBndaeT:

1.3a 1888 rogq — 19,5 npoueHTOB;
3a 1889 rog — 14,1 npoueHTa;
3a 1890 rog — 14,2 npoueHTa;

3a 1891 rog — 82,6 npoueHTa;

3a 1893 rog — 97,7 npoueHTa;

2.
3.
4.
5.3a 1892 rogq — 104,6 npoueHTa;
6.
7.3a 1894 rogq — 116,7 npoueHTa;
8.

3a 1895 rogq — 104,6 npoueHnTa [1, C. 421].

Takum o6pa3om, HEAOUMKM MO OKNadHbIM cbopam cocTaBnsaAnM HanbonbLUy0 YacTb AONra KPecTbsH
nepen kasHou, HaymHas ¢ 1891 roaa.

Cpeon paccmaTpuBaemMoro nepuoga crnegyet otaenbHO Bbigenutb 1893 rog — nepsbin rog nocne
HeypoxaeB B Psa3aHckol ryGepHun. AHanma WUCTOYHWKOB O HeOOMMKax KPecTbsiH MO rocyAapCTBEHHbLIM
1 3emMckum cbopam 3a 3TOT roa faeT cregyoline AaHHble:

1. rocynapctBeHHble HeJouMkn — 3 munnuoHa 106 Teicad pybnen (91 npoueHT);
2. HepouMkKn No 3emcknum cbopam — 312 Thicay pybnen (9 npoueHTtoB) [1, C. 421].

O6lee kONMYECTBO HEOOUMOK MO OKMagHbIM FOCYAapCTBEHHbIM W MWPCKUM cOopam COCTaBuio
3 munnuoHa 418 Thica4 pybnen, U3 KOTOPbIX B CPEAHEM Ha AyLly MYXCKOro nona npuxoaunocb 3 pybns
72 KONEWKN rocyaapcTBEHHbIX HeAOUMOK M 37 Komneek 3eMCKMX HeAOWMOK, TO ecTb 4 pybna 9 koneek
HegoMMOK B obuwen cymme. Ha ogHy OecaTwHy naxaTHOW 3emnu 3a ToT e 1893 rog npuxoaunocb
B cpefHeM 2 pybns 21 konerka rocygapCT BEHHbIX HE4OUMOK U
22 konemnkn 3eMCcKMX HeJoOMMOK, YTO B 0OLer cymme cocTaBnsano 2 pyonsa 43 konenku [1, C. 422].

MuxannoBckuin yesn, Kak nuaep Mo HegouMKkam oknagHbix cobopoB, B 1863 roay umen crneayloLlyio
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cuTyaumio. PeecTp MuxannoBCKOro ye3fHOro kasHa4dencTBa COOEpPXUT CBEAEHUS O HeAOoMMKax Mo yesny
k 1863 rogy B pasmepe AByx MonyrogoBbix oknagos. [anee crnegyioT dpaMmnnun OOIDKHUKOB C yKa3aHMeM
KONMMYyecTBa YMCNMBLUMXCS 3@ HUMUM HEAOUMOK, CpeAun KOTOopbiXx hamunun KpecTbsAH: Bupasesa Bapsapa
OmuTpueBHa cenbua MuTukmHa — 15 pybnen 62,5 konevikn, KabnakoBa Mapba PepopoBHa cenbua
KawwnpeBka — 4 pybna 43 konenku, HaymoB Omutpuii cenbua [lenenenkmHa — 5 py6nen 30 koneek,
OkpokoBa Onbra CrenaHoBa cenbua lNycTbiHkM — 1 pybnb 47 koneek, PyoHeBa ArpacdeHa MBaHoBa —
10 pybnen 23 konerikn, YyBukos doma CtenaHoB cena Crtaporo KupkuHa — 1 pybnb 92 konewku, Apues
CemeH VBaHoB cenbua lMonsHok — 9 pybnen 75 koneek, Apues OmuTpun CtenaHoB cenbua MongaHok —
5 pybnen

85 koneek. Bcero KpecTbsHCKMX HEAOMMOK Ha cymmy 54 pybnsa 57,5 koneek [2, 3-3(06.)].

B BegomocTsix 0 Hegoumkax 3a OkTsi6pb M Hosi6pb 1867 roga wucnonHsBLeEro 065A3aHHOCTHU
MunxannoBckoro yesgHoro ucrnpaBHMKa MMEKT CA crefylolme ceegeHne o HegoMMKax KPeCcTbsH No OKnaaHbIM
cbopam. K oktsbpto 1867 roga 3a KpecTbsiHamy yesga uducnunocb 67 Toicad 585 pybnen 6,5 konenku
HegouMok. N3 aTol cymmbl 6bino BHeceHo nuuwb 10 Thicay 618 pybnen 9,25 konerikn. Takum oGpasom,
Ha 1 Hos6ps 1867 roga KpecTbsHCKME HEAOWMKM MO OKnagHbIM cbopam cocTaBunm 56 Thicad 966 py6nen
97,25 konetiku [8, 4(06.)-7].

B HosiGpe 1867 roga kpecTbsiHe ye3fa O0MkHbI Obinn BHecTn 143 Toicaum 800 pybnen 58,25 konewiku
no oknagHbiM cbopam, ogHaKo B Ka3Hy OblNO BbinnadyeHo Tomnbko 44 Thicaum 285 pybnen 3,25 konenku.
Takum ob6pasom, Ha 1 gekabpsa 1867 ropa kpecTbAHe MuxalinoBCKOro yesga MMeNM HEeAOUMMOK Ha CymMMmy
99 Tbicady 515 pybnen 28 koneek [7, 14(06.)-17]. Tonbko 3a opguH Mecsiy, 1867 roga KpecTbsiHe
MuxannoBckoro yesga HakonunM He4OUMOK MO OKMagHbiM cbopam Ha cymmy 42 Thicaum 548 py6nen
30,75 konewku.

K 1871 roay, cormacHo npegnucaHuio MuxannoBCKOro yes3gHOro ynpaBfieHUs CTaHOBOMY MNPUCTaBy
NepBoOro cTaHa, pad BOJIOCTEN yes[a Hakonmun crnepyollee KONMMYEeCcTBO HeAOWMMOK Mo OKrnagHbiM cbopam:
Mormnbcko-TopoaHuweHckast Bonoctb — 1 Thicsya 571 pybnb 1 konenka, NeyepHUKOBCKas BONOCTb —
6 Tbicay 794 pybns 55,5 konewku, NopHocTaeBckasi BONocTb — 4 Thicaun 288 pybnen 29,75 konenku,
HoBonaHckas Bonoctb — 15 Thicay 747 pybnen
37,5 konenkn. Bcero 3a ykasaHHbIMM BonocTamMu K 1871 rogy 4nmcnunocb HEAOMMOK MO OKnagHbiM cbopam
28 Thica4 401 py6nb 23,75 konewnku [7, 14(06.)-17].

Kak n B gpyrux rybepHuax Poccunckon vnmnepuun, B PasaHckon rybepHMM OCHOBHBLIMU HELOMMKaMu
no oknagHbeiM cbopam SBNANMCb HEOOUMKU MO BbIKYNHbIM nraTexam. Hanpumep, B 1897 rogy cymma BbinnaT
no MpsiMbIM Hanoram B PasaHckon rydbepHun coctasuna 3 MunnMoHa
143 Tbicaun pybnen, M3 KOTOPbIX BbiMfaThbl MO BbIKYMHbIM Mnatexam 3aHumanu 2 munnmoHa 897 Thicad
pybnen (92,1 npoueHTa). B atom xe 1897 rogy HeAOMMKM MO NPSIMbIM FOCYA,apPCT BEHHbIM Hanoram ryéepHum
coctaBunm 4 munnunoHa 638 Teicay pybnen, n3 KOTOPbIX Ha HEAOWMKM MO BbIKYMHbIM MaT exam NPUxoaunsocb
4 munnuoHa 595 teicsay pybnen (99,1 npouenTa) [9, 106].

Poct Hepoumok KkpecTbAH MwuxannoBcKkoro yesga MOXHO Mpocrnegutb Mo rogam, U3yYuB AaHHble
BEJOMOCTM O BbIKYMNHbIX NNaTtexax no yesny 3a 1862-1866 roabl.

B 1862 roay kpecTbsiHe yesga nosnyymnu ccynbl B pas3mepe 58 Toicady 830 pybnei. Mo BblkynHbIM
nraTexam OHUW JOMKHbl Obinn BHECTU B kKa3Hy 15 Thicay 148 pybnewn 43,5 konenku. YnnadyeHo 6bir1o 14 Teicsy
129 pyb6nen 36 koneek. Takum oGpasom, yxe B 1862 rogy 3a kpecTbsiHamu ye3ga ducnuniocb 1 Tbica4a
69 pybnen 7,5 konewkn HeAOMMOK MO BbIKYMHbIM nnaTtexam [7, 14(06.)-17].

B 1863 rogy pasmep ccyn coctaBun 262 Tbicauu 629 pybren. BoinnaTbl B ka3Hy [OMMKHbI Obinu
coctaButb 95 ThicAaYy 696 pybnen 31,75 konerkn, ogHako BHeceHO Obino Tonbko 47 Thicay 985 pybnen
3,5 konenkun. Paamep Hegoumku coctaBun 47 Teicad 711 pybnen 28,24 konewnku [7, 14(06.)-17].

Cpeon pgaHHbIXx MnxannoBCKOro ye3gHOro kasHavyencrBa eCTb BeJOMOCTb 3a 1863 rog 0 HefouMKax
Mo BbIKYMHbIM NNaTexaM, KOTOpble YNCAUANCL 3@ HEKOTOPbIMU KpecTbsiHaMu yesdaa. Tak k 19 aHBapsa 1863
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roga 3a kpecTtbsiHamu cena [ycTbIHKA 4ucnunocb 7 pybren 92 konemku, 3a KpecTbsiHMHOM KalueneBbim
VeaHom BacunbeBbiv aepeBHu [lepenenkuHon — 158 pybnenr 40 koneek, 3a KpecTbsSiHaMU LEPEBHU
OynuHkn — 82 pybns 80 konmeek M 3a KpecTbsAHamu cenbua XopoweBa — 52 pybns 80 koneek. Bcero
HEJOUMOK MO BbIKYMHbIM MraTexaM 3a YNOMSHYTbIMM KpecTbsiHamuM Ha cymmy 301 py6nb 92 konenku [7,
14(06.)-17]. JaHHble BE4OMOCTU MNOKa3blBAOT, YTO MHOMMA HELOWMKM MO BbIKYMHbIM MraTexam O4HOTo
KOHKPETHOTO KPeCT bSHUHA NPEBOCX0 4NN HEQOUMKM KPECT bSIH LLenoro cena.

Ewe oHa BegomocTb MuxannoBckoro yesgHoro kasHadencrtBa 3a TOoT xe 1863 rog nokasbiBaeT
KONMMYeCcTBO HEAOWMMOK KPeCTbsH yesaa Mno BbIKyNHbIM nraTexam 3a 1862-1863 roabl. 3a kpecTbAHaMu cena
3anvumHa Ha 1863 rog umcnunock 229 pybnen HegouMOK, 3a KpecTbsHamu cena [llycTbiHku 3a 1862 rog
yucnunocb 7 pybnewn 92,5 koneek HegoumMok, Ha 1863 rog — 181 py6nb 37 koneek, 3a KPeCTbSAHaMN LEPEBHU
MpsaxuHon — 640 py6rnen Ha 1863 rog, 3a kpecTbsiHamMu gepeBHn CepkoBon Ha 1863 rog — 504 py6ns,
3a kpecTbsiHamn gepeBHU lMepenenkuHon 3a 1862 roq — 158 pybnen 40,5 koneek, Ha 1863 rogq — 950
pybnen 40 koneek, 3a KpecTbsiHaMn aepeBHu [OyrnHkm 3a 1862 rogq — 82 pybns 80 koneek, Ha 1863 rogq —
496 pybnen 80 koneek, 3a kpecTbsiHaMu cena Ad uweBa 3a 1862 rog — 52 pyonsa 80 koneek, Ha 1863 rog —
316 pybnen 80 Koneek, 3a KpecTbsiHaMN gepeBHN ApceHTbeBKM 3a 1862 rog — 35 pybnen
14 koneek, Ha 1863 rogq — 210 pybnen 85 koneek, ¢ KpecTbsAH AepeBHM MnanynHo Ha 1863 rog — 421 pybnb
89 koneek, ¢ kpecTbsiH AepeBHU PaumHoin Ha 1863 rogq — 316 pybnen 80 koneek, C KpeCTbSAH cenbua
HaymoBka Ha 1863 rog — 336 pybnei 60 koneek. Bcero KpecTbSHCKMX HEAOUMOK MO BbIKYMHLIM NiaT exam
no o3HadeHHbIM cenam Ha 1863 roa Ha cymmy 4 Thicaun 604 pybns
51 konenka [7, 14(06.)-17].

Ha 1864 roa npuBeaeHbl cnefyowne CyMMbl: KONMYECTBO ccyn — 586 Thicay 222 pybns
24 Konemnku, HaYMcneHo BbINMaT no oknagy — 87 Teicay 9 pybnen 26,25 konewkun, 3 KOTOPbIX B Ka3Hy GbIno
ynnadeHo 81 Tbicaya 217 pybnen 8 koneek. Hegounmky no BbIKYMHBbIM Mnatexam cocTaBunu 5 Tbicay 792
pybns 18,25 konewku [7, 14(06.)-17].

B 1865 rogy cymma ccyn, Nofny4eHHbIX KpecTbsiHaMu yesaa, coctaBsuna 271 Toicady
633 pybns 10 koneek. o BbIKyMHbIM MaTexam KPecTbsHe AO0JKHbI Obinn 3annatutb 24 Thicaun 772 pybns
4.5 xonenku, Ho BbiMnatunm 20 Teicay 527 pybnen 59,5 konenkn, HabpaB HeQOUMOK Ha 4 Thicaun 244 pybns
45 koneek [7, 14(06.)-17].

HakoHeu, B 1866 rogy kpecTbsiHe MnxannoBckoro yesga noslydmnu ccygbl B pasmepe
94 Thicay 577 pybnen 14 koneek. B ka3Hy 4OMKHO ObINO NOCTYNUTb 2 Thica4n 749 pybnen
49,25 konerikun, HO GbINO BbIMNNAYEHO MEHee MO OBUHbBI 4aHHON cyMMbl — 1224 py6ns
96,25 konevikn. Hegoumkm coctasunm 1 Teicady 569 pybnen 53 konewnku [7, 14(06.)-17].

Takum o6pasom, 3a 1862-1866 roabl Muxannosckun yesa n3 225 teicad 420 pybnen
91,25 konevikn BHeC B kas3Hy 164 Tobicaum 785 pybnen 2,25 konevikym MO BbIKYMHbIM MraTexaM, Hakonue
HegouMKy B pa3mepe 60 Toicay 635 pybnen 89 koneek. Camoe 60nbLuoe KONMYECTBO HELOMMOK 3a 3TU roAbl
6biro HakonneHo B 1863 rogy, TO €CTb e Ha CneAylLWniA ro4 nocrne oTMeHbl KPenoCTHOTo npasa.

OTpoenbHO B BEJOMOCTSIX CTaHOBOMO MNpucTaBa BTOPOro craHa MuxainoBckoro yesga WUMEIOTCSH
CBEAEHUS O HejoumMKax Mo JlecHoMmy Hanory. Tak, B mae 1869 roga crneaywowme BOJIOCTM ye3da MMenu

HeJOUMKM Mo AaHHOMy Hanory: bopucoBckas Bornocte — 293 pybna 23,5 konewku, [NeyepHukoBckas
Bonoctb — 378 pybnen 50 koneek, lNnaxuHckas Bonoctb — 46 pybnen 10 koneek, lNonaabuHckas
BonocTb — 119 pybnen, Kosnosckas Bonoctb — 252 pybnsa 70 koneek, HoBonaHckas Bonoctb — 102 py6ns
50 koneek, meboBckas BonocTb — 68 pybnen, HoBopoxaecTBeHckas BonocTb — 96 pyb6nen. Bcero

3a ykaszaHHbIMM BOJIOCT MW YUCNNIOCbL HEAOMMOK MO NecHOMy Hamnory Ha cymmy 1 Teicada 356 py6nen 3,5
Konewiku [5, 6].

B cnegylolwen BegoOMOCTM CHOBa nepedyucnsoTca BoNnocTu Muxannosckoro yesga, umerowne
HeJOUMKM necHoro Hanora 3a 1869 rog k HosAGpw Mecauy: MNMonagbuHckas BomocTb — 119 py6Gnen,
MmeboBckas Bonoctb — 68 pybnewn, MNMnaxuHckaa BonocTb — 46 pybnen 10 koneek, HoBopoxaecTBeHckas
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Bonoctb — 48 pybneit, HoBonaHckast Bonoctb — 102 py6nsa 50 koneek, MNMevyepHukoBckas Bonoctb — 220
py6nen 75 koneek, Koanoeckas Bonoctb — 145 pybnen

14,75 xonenku, BbopucoBckas Bomnoctb — 293 pybns 23,5 konerkn. O6Liee KOMNMMYECTBO HeOOMMOK
cocTtasuno 1 Teicady 42 pybnsa 73,25 konenku [4, 8].

Takum obpasom, ¢ mass 1869 roga no Hos6pb 1869 roga HEJOMMKM NECHOTO Hamora yMeHbLUMIUCh
B TpPeX U3 BOCbMM BOJOCTsIX: B KO3NOBCKOW BONOCTY HEAOUMKM YyMeHbLUMNUCL Ha 107 pybnen 55,25 konenku
(Ha 42,5 npoueHTa), B HoBOpoOXOecTBeHCkOW Bonoctu — Ha 48 pybnen (Ha 50 npoueHTOB),
B leuyepHukoBckOW Bomoctn — Ha 157 pybnen 75 koneek (Ha 41,6 npoueHTa). OOlee KONMMYeCcTBO
HeJOMMOK MO FeCHOMy Harory, 4YucnmuelUieecs 3a KpecTbsHamn Mwuxamnosckoro yesga 3a 1869 rog,
yMeHbLlumnnocb Ha 313 pybnen 30,25 konemnku.

BbiBO4 0 TOM, 4TO paboTa no cbopy C KPeCcTbsiH HEAOUMOK MO NECHOMy Hanory Bernacb AOBOMbHO
NPOAYKTUBHO, MOXHO caenaTb, UCXOAS U3 CBeAeHun npeanucaHusa PssaHckoro ryGepHCKOro npaBrieHus
nonvuenckuMm ynpasneHuam yesfos rybepHun ot 31 gekabpsa 1869 ropa, B KOTOPOM CyMMa HeELOWMOK
Mo NecHOMy Harory 3a KpecTbsHamu rybepHun ykaszaHa B konmnvecTBe 26 Thicay 642 pybnen 87,5 konewku
[10, 10]. Takum o6pasom, pasamep HEAOUMOK fIECHOTO Hanora no Pa3aHckon rybepHun c okTa6psi no gekabpb
1869 roga ymeHbLumnIics Ha 41 Toicadvy 266 pyonen 95,75 koneliku, To ecTb Ha 60,7 npoLeHTa.

UTo kacaeTca MuxannoBcKoro yesaa, TO 34eCb ABe BOIOCTU COXPAHANN HEJOUMKN MO NIECHOMY Hanory
3a 1869 rog HesbinnaveHHbiMu K uionto 1870 roga: MNonagbuHckas BonocTb umena 59 pybnen 50 koneek
Hegoumok u [leyepHukoBckass BomnocTb — 31 pybne 50 «koneek Hepoumok. Bcero Hegoumok
no Muxannoeckomy yesay 3a 1869 rog Ha cymmy 91 py6nb [10, 10].

Taknm o6pa30M, HEe BCe BOJIOCTU ye3na Mormu BbinNaTuUTb HEOOUMKU B CPOK, HECMOTPA Ha Mepbl,
KOTOpble MNpUHUMarn MeCTHble OpraHbl BJ1acTu. Yactb Bonocten npogoJnkana COXpaHATb 3a cobon
HEOOUMKU B Te4eHne NpoaO0IIKUT €lIbHOTO BPEMEHMN.

B npokymeHTax MnxannoBCKOro ye3gHoro nonuuenckoro ynpabneHus UMETCHa Cneaylowmne ceBeaeHus
O HeJOoWMKaxX KpecCTbSH MO CTpaxoBbiM Mnatexam. B BegomMOCTM O HegOUMKax CTpaxoBbIX NnaTexen
no o6s3atenbHoMy cTpaxoBaHuto k 1 mapta 1873 roga Bonoctu MnxanoBcKOro yesga umenu cnegyrouiee
KonnyectBo Hegoummok: bopucoBckas Bonoctb — 3 pybns 25,25 konenku, BHykoBckass BONOCTb —
18 pybnewn 79,25 koneniku, MangunHckaa Bonoctb — 13 pybnen 40,75 konenkun, Mmebosckas BonocTtb — 216
pybnen 16,5 konevikn, NopoauwieHckas Bonoctb — 197 pybnen 64,5 konewiku, XXMypoBckas BONOCTb —
18 pybnen 89,5 konewku, 3an4mnHckasa Bonoctb — 47 pybnen 87,5 konenku, 3uMuHckas Bonoctb — 4 pybns

64,5 konevikn, KnuHckas Bomnoctb — 510 pybnen 63 konenku, Kosnosckass Bonoctb — 176 pyb6nen
47 koneek, KopoBuHckaa BonocTb — 286 pybnen 12,5 konewku, JlyxkoBckass BoNocTb — 8 pybGnen
15,25 konerikn, MakoBckass Bonoctb — 31 pybnb 44,5 konerikn, MawkoBckas Bonoctb — 131 py6nb
77,25 konerkn, MUTuHckas Bonoctb — 26 pybnei 71,25 konewku, Morunscko-lopoauiieHckas BoNoCTb —
391 pybnb 78 koneek, MonuHkoBckasi Bonoctb — 7 Koneek, HoBonaHckas Bonoctb — 336 pybnen

84 konewikn, HoBopoxaecTtBeHckas Bonoctb — 60 koneek, OkyHkoBckas BonocTb — 59 pybnen 40 koneek,
OcoBckas Bonoctb — 85 pybnen 45,25 konenku, OcTpoyxoBckass Bonoctb — 37 pybnewn 82,5 koneviku,

MeyepHukoBckas Bonoctb — 31 pybnb 45 koneek, MnaxuHckas Bonoctb — 138 pybnen 59,5 konenkuy,
MonoBHeBckass Bomoctb — 35 pybnen 29,75 konerkun, [lMonagbuHckas BonocTb — 82,5 konewiku,
MosipkoBckas Bonoctb — 19 pybnen 10 koneek, [Mpyackas Bonoctb — 0,5 konenku, TokapeBckas

BONOCTb — 7 koneek, ®eHsieBckas Bonoctb — 12 pybnen 5,25 konenkun. Bcero Muxannosckuii yesn umen
HEeJOUMOK MO CTpaxoBbIM Nnatexam Ha 1 mapta 1873 roga Ha cymmy 2 Thicsuum 921 pybnb 19,75 konenku [6,
2-6].

Takum o6pa30M, HEQOUMKM MO pa3HbiIM BUOaM OKMagHbIX C60pOB B Mwuxannosckom yesge
yBennymBanucb C KaXkOobll rogoMm. HeKOTOprM BOJNOCTAM yaaBanoCb Wb HE3HA4YUTEJNIbHO CHMXaTb cBoMn
gonr no AgaHHoOmMy Buay nnaTexewn, oOHaAKO 3a40JMKEHHOCTb npoaospkana pactu, U KpeCTbAHEe Yye3aa
He cnpaBnAnncb C BbiNnaTomn CyMM, NpeayCMOTpPEHHbIX Ka3HOWN 1 ye3aHbiM1 3EMCT BaMU.
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[Ncunxonormnyeckme HayKun

Ocob6eHHOCTU MOoTUBauumn cotpyaHmkoB MYC Poccumn

MnaryHoBa C.C.

Ceuyko A.B.
CoaBTop: KaHAUAAT MCUXOJIOTMYECKMX HayK, AOLEHT

Mo ckoBCKMI rocyaapcT BEHHbIN
MCUXOMOro-negarorM4ecknin yHuBepcuT et

PakynbTeT «OKCTpemarbHas Ncnxonorus»

Kacdenpa Hay4yHbIX OCHOB 9KCT pemarnbHON NCUX0oNnorumn

npO(beCCI/IOHaJ'IbHaﬂ 0eATeNNlbHOCTb COTPYAOHWUKOB MUYC Poccun npoTeKaeT B 3IKCTpeMalibHbIX
yCcnoBuax, CBA3aHHbIX C nukeuaaumnen noXxapoB, N XapaKTtepusyetcd BO34ENCTBMEM 3HAYUTENBHOTO 4YuKcna
CTPECCOreHHbIX (*)aKTOpOB. 310 npeaobvABnAeT NOBbILLIEHHDbIE Tpe6osaH|/|;| K MNCUXOJIOTMYEeCKMM KadecCcTBaMm
JINHHOCT U, Cpean KOTOpPbIX OAHO 13 Beayuwnx Mect 3aHumaeT I'IpOd)eCCI/IOHaJ'IbHaFl MOTUBaALINA.

Mpo6nema nNpod eccmoHanbHOM MOTMBALUN COTPYAHUKOB SIBISIETCA NP0 eCCMOHANbHO 3HAYUMOW ANs
MYC Poccun, oT Hee 3aBUCUT HE TOMbKO 3PP EKTMBHOCTb AEATENBHOCTU COTPYOAHUKOB, HO U crnaceHue
XM3HU nocTpagaswmx. OueHka n ¢ opmmpoBaHue npodeccMoHanbHOM MOTUBALUM OTHOCATCA K 4Yucny
nprMopuTeTHbIX 3aga4y npocgoTbopa, NpodeccuoHanbHOM, MCUXONTOTMYECKON U onepaTUBHO-TEXHUYECKON
noaroToBku coTpyaHukos MYC Poccum.

CouunanbHO-3KOHOMUYECKMe npeo6pasoBaHM;| B Poccun, BO3HMKHOBEHME HOBbIX PBIHOYHbIX
OTHOLLUEHUI 06yCJ'IOBl/IJ'Il/I 3Ha4YnUTelibHble 3AMEeHEeHNA B CO3HaHUN, NCUXUNKe

MoTunBauMOHHO I C(bepe NNYHOCTU 3HAYUTENBbHON YacTwu POCCUAH. 3TN n3MEHeHUss HeunsbexHo
OTpPas3niiMCb Ha COTpyaAHNKaX BCEX CUNOBbLIX BEAOMCTB, B TOM 4YMCNe COTpPyAHUKax MYC Poccun.

HecMoTpa Ha onpegeneHHyilo npopaboOTaHHOCTb  TeopeTUYeckux BOMPOCOB  MOTMBaLUK
npodeccmoHanbHOWM  AeATenbHOCTW, a Takke Hannume  psga  NpUKNagHblX — uMccnegoBaHun
npod eccmoHanmama B cucteme MYC Poccun, MmoTuBaunoHHbIE 0COBEHHOCTU NNYHOCTU COTpyaHukos MYC
Poccun npaktndyecku He Usy4veHs.

B cBA3U C 3TVM 3HAYNT ENMbHbIA HAaYYHbIA U, 0COGEHHO, NPAKT UYECKUI UHT epec NpeacTaBnseT n3yvyeHue
ocobeHHocTel npodeccMoHanbHOM  HanmpaBNeHHOCTU U BeAywux npodeccMoHarnbHbiX  MOTMBOB
y coTpyaHukoB MUC ¢ pasnuyHbiM CTaxeM paboTbl U YCNELWHOCT b NPOd eCCMOHaNbHOM AeATENbHOCT L.

BaxxHbIM Ans ncuxonorum Tpyaa, NcMxonormm noxapHon 6e3o0nacHOCTU M HEAOCTATOYHO M3YYEHHbIMU
ABMSAITCA BOMPOCbI O KapbepHbIX OPUEHTaUMUAX W WHAUBUAYANbHO-MNCMXOJOTMYECKMX OCOBEHHOCT X
NMYHOCTU COTPYAHUKOB C pPasfUYHbIM YPOBHEM MNpOodeCccMOHanbHONn MOTMuBauUN, MHPOPMATUBHOCTU
CTaHA4apTM3UPOBAaHHbIX NCUXOANArHOCTUYECKUX TECTOB ANS NPOrHO3UPOBaHNS YPOBHS Npod eccnoHansHon
MOTuBauUmum coTpyaHukos MYUC Poccuu.
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